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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriuos skelbti privaloma)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 700/2009

2009 m. rugpjiicio 3 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darZoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos Bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkreCias tam tikriems zemés kio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas®) (1),

atsizvelgdama | 2007 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1580/2007, nustatantj Tarybos reglamenty (EB) Nr.
2200/96, (EB) Nr. 2201/96 ir (EB) Nr. 1182/2007 jgyvendi-
nimo vaisiy ir darzoviy sektoriuje taisykles (3, ypa¢ j jo 138
straipsnio 1 dalj,

kadangi:

Reglamente (EB) Nr. 1580/2007, taikant daugiaaliy deryby dél
prekybos Urugvajaus raunde rezultatus, yra numatyti kriterijai,
kuriuos Komisija taiko nustatydama standartines importo is
treCiyjy Saliy vertes produktams ir laikotarpiams, i$vardytiems
minéto reglamento XV priedo A dalyje,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1580/2007 138 straipsnyje minimos stan-
dartinés importo vertés yra nustatytos Sio reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2009 m. rugpjicio 4 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2009 m. rugpjicio 3 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 350, 2007 12 31, p. 1.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius



L 2022

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2009 8 4

PRIEDAS

Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jvezimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (*) Standartiné importo verté

0702 00 00 MK 26,9
77 26,9

0707 00 05 MK 25,2
TR 100,7

77 63,0

0709 90 70 TR 99,9
77 99,9

0805 50 10 AR 67,9
Uy 60,3

ZA 67,3

77 65,2

0806 10 10 EG 156,1
MA 135,1

TR 134,8

ZA 127,1

77 138,3

0808 10 80 AR 121,2
BR 85,9

CL 86,1

CN 81,7

NZ 107,5

us 105,4

ZA 91,4

77 97,0

0808 20 50 AR 105,2
CL 77,9

TR 147,8

ZA 102,4

77 108,3

0809 20 95 TR 263,6
us 342,7

77 303,2

0809 30 TR 148,5
77 148,5

0809 40 05 BA 39,5
77 39,5

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* atitinka

Jkitas Salis*,
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 701/2009

2009 m. rugpjiicio 3 d.

i§ dalies keiCiantis Reglamenta (EB) Nr. 1182/2008, kuriuo i§ anksto nustatomas pagalbos dydis uz
sviesto saugojima privadiuose sandéliuose 2009 m.

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama j Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenty (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendrg Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkreCias tam tikriems Zemés tkio produktams
taikomas nuostatas (Bendra bendro Zemés tkio rinky organiza-
vimo reglamentg) ('), ypa¢ | jo 43 straipsnio a ir d punktus
kartu su 4 straipsniu,

kadangi:

)

Dél finansy ir ekonomikos krizés pasaulyje padidéjus
pasitilai ir sumazéjus paklausai gerokai sumazéjo pieno
produkty pasaulio rinkos kainos. Labai sumazéjo pieno
produkty Bendrijos rinkos kainos. Kadangi nuo $iy mety
pradzios imtasi jvairiy rinkos priemoniy, Bendrijos
kainos stabilizavosi ties palaikomyjy kainy lygiu. Svarbu,
kad tokios rinkos rémimo priemonés kaip privatus
sandéliavimas biity ir toliau taikomos tol, kol biitina
siekiant iSvengti tolesnio kainy maZzéjimo ir Bendrijos
rinkos trikdymo.

Komisijos reglamente (EB) Nr. 826/2008 (%) nustatytos
pagalbos uz privaty tam tikry Zemés tkio produkty
sandeliavima skyrimo bendrosios taisyklés.

2008 m. lapkricio 28 d. Komisijos reglamento (EB)
Nr. 1182/2008, kuriuo i§ anksto nustatomas pagalbos
dydis uz sviesto saugojimg privaciuose sandéliuose
2009 m. (%), 4 straipsnio 2 dalyje nustatyta, kad atvezimo
i sutartyje numatytg sandélj laikotarpis baigiasi 2009 m.
rugpjacio 15 d.

Atsizvelgiant | dabarting ir numatoma rinkos padéti,
batina toliau teikti 2009 m. rugpjucio 15 d.-2010 m.
vasario 28 d. laikotarpiu i sutartyse numatytus sandélius
atveZto sviesto privataus sandéliavimo pagalba.

Siekiant i§vengti sviesto pertekliaus rinkoje, po 2009 m.
rugpjicio 15 d. i sandélius atveZtus produktus iSveZti i3
sandeliy galima tik nuo 2010 m. rugpjicio 16 d., o
sutartyse numatomas sandéliavimo laikotarpis turéty
bati ne ilgesnis kaip 365 dienos.

OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
OL L 223, 2008 8 21, p. 3.
OL L 319, 2008 11 29, p. 49.

(6)  Siekiant uZztikrinti administraciniy procediry veiksmin-
gumg ir jas supaprastinti, taip pat atsizvelgiant j i§skirting
padétj sviesto sandéliavimo srityje, pagal Reglamento (EB)
Nr. 826/2008 36 straipsnio 6 dalj turéty bati patikrinta
ne maziau kaip pusé sutarciy. Todél reikéty nustatyti nuo
to straipsnio leidZian¢ia nukrypti nuostata.

(7)  Atsizvelgiant j sandéliavimo laikotarpio trukme pratesus
priemonés  taikymo laikotarpj, Reglamento  (EB)
Nr. 826/2008 31 straipsnio 1 dalyje numatyta iSankstiné
iSmoka turéty bati pritaikyta ir mokama uz produktus,
sandéliuojamus po 2009 m. rugpjicio 15 d.

(8)  Todél Reglamenta (EB) Nr. 1182/2008 reikéty atitin-
kamai i§ dalies pakeisti.

(99 Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Bendro
zemés dkio rinky organizavimo vadybos komiteto
nuomong,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 1182/2008 i§ dalies keitiamas taip:

1. 1 straipsnis pakeitiamas taip:

»1 straipsnis

Siuo reglamentu numatoma uz siidyta ir nesiidyta sviestg,
kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 28 straipsnio
a punkte, teikiama pagalba skirti uz sviesta, atveztg i sutar-
tyje numatytus sandélius iki 2010 m. vasario 28 d.

2. 4 straipsnio 2 ir 3 dalys pakeiciamos taip:

,2.  Produktai j sutartyje numatyta sandélj atvezami:

a) 2009 m. sausio 1 d.—rugpjucio 15 d. arba

b) 2009 m. rugpjii¢io 16 d.—2010 m. vasario 28 d.

3. Produktus i$veZzti i§ sandélio galima tik:

a) nuo 2009 m. rugpjucio 16 d., jei jie | sutartyje numatyta
sandelj atvezti 2 dalies a punkte nurodytu laikotarpiu;
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b) nuo 2010 m. rugpjicio 16 d., jei jie | sutartyje numatyta 3. 6 straipsnis papildomas Siomis dalimis:
sandelj atvezti 2 dalies b punkte nurodytu laikotarpiu.

4. Sutartyje numatytas saugojimo laikotarpis baigiasi: ,3.  Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 826/2008
31 straipsnio 2 dalies, iSankstiné iSmoka uZ sviesta, atvezta
a) dieng, einanci prieS produkty i$vezimo i§ sandélio dieng, i sutartyje numatytg sandélj Sio reglamento 4 straipsnio
arba ne véliau kaip paskuting vasario mén., einancio po 2 dalies b punkte nurodytu laikotarpiu, nevirsija uz 168
mety, kuriais produktai atvezti | sutartyje numatytg dieny saugojimo laikotarpj skiriamos pagalbos sumos.
sandelj, dieng, jei jie atvezti 2 dalies a punkte nurodytu
laikotarpiu;

4. Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 826/2008
36 straipsnio 6 dalies, pasibaigus sutartyje numatytam
saugojimo sandélyje laikotarpiui uz patikrg atsakinga institu-
cija per visg produkty iSvezimo i§ sandéliy laikotarpj, t. y.
L L . . 2009 m. rugpjiicio mén.—2010 m. vasario mén., ima mégi-
5. Pagalba gali biti teikiama tik jei saugojimo sutartyje nius ir patikrina bent pagal puse sutarciy sandéliuojamo
numatytame sandélyje laikotarpis yra: sviesto svorj ir atpazinties duomenis.”

b) diena, einancia prie§ produkty i§vezimo i§ sandélio dieng,
jei jie i sutartyje numatytg sandélj atvezti 2 dalies b
punkte nurodytu laikotarpiu.

a) 90-227 dienos, jei produktai sandéliuojami 2 dalies a
kt dytu laikotarpiu;
punkte nurodytu laikotarpiu 2 straipsnis

b) ne daugiau kaip 365 dienos, jei produktai sandéliuojami Sis reglamentas isigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
2 dalies b punkte nurodytu laikotarpiu.“ Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2009 m. rugpjacio 3 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 702/2009

2009 m. rugpjiicio 3 d.

i§ dalies keidiantis ir taisantis Reglamentg (EB) Nr. 555/2008, kuriuo nustatomos iSsamios Tarybos

reglamento (EB) Nr. 479/2008 dél bendro vyno rinkos organizavimo jgyvendinimo taisyklés,

taikomos vyno sektoriaus paramos programoms, prekybai su treCiosiomis Salimis, gamybos
potencialui ir kontrolei

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenty (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkredias tam tikriems Zemés dkio produktams
taikomas nuostatas (Bendra bendro Zemés tkio rinky organiza-
vimo reglamentg) (), ypa¢ j jo 103za ir 85x straipsnius,

kadangi:

1)

(")

)

OL
OL

Siekiant sumazinti valstybéms naréms tenkancia adminis-
tracing nastg ir atsizvelgiant i labai didelj informacijos,
kurig jos perduoda lentelése pagal Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 555/2008 (?), kiekj ir j tai, kad jy parengti teisés
aktai paprastai prieinami elektroniniu badu, tikslinga
numatyti, kad apie to reglamento 2 straipsnio 2 dalyje
reikalaujamus pranesti valstybiy nariy teisés aktus, susiju-
sius su paramos programy projektais, Komisijai bty
pranesama nurodant interneto svetaing, kurioje prieinami
atitinkami teisés aktai.

Reglamento (EB) Nr. 555/2008 10 straipsnio b punkto
nuoroda | tame straipsnyje nustatytas salygas yra klai-
dinga. Minétame straipsnyje nenustatytos jokios salygos,
bet jos nustatytos tame reglamente, todél minéto punkto
tekstas turéty biti atitinkamai pataisytas.

Reglamento (EB) Nr. 555/2008 19 straipsnyje numatytas
paramos investicijoms finansy valdymas. Kad léSos baty
panaudojamos veiksmingiau, tikslinga numatyti galimybe
iSmokas skirti po to, kai atliekami konkretiis tam tikros
priemonés veiksmai, ir kartu uZztikrinti, kad ta priemoné
baty jgyvendinama iki galo, kaip numatyta atitinkamoje
paraiskoje. Be to, siekiant palengvinti investiciniy
projekty jgyvendinimg dabartinés ekonominés ir finan-
sinés krizés salygomis, 2009 ir 2010 m. virSutiné avan-
siniy i$moky riba turéty bati padidinta.

Pagal Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 103n ir
180 straipsnius valstybés narés pagal atitinkamas Bend-
rijos valstybés pagalbos taisykles gali suteikti nacionaling
pagalba to reglamento 103p, 103t ir 103u straipsniuose
nurodytoms priemonéms. Sutarties 87 ir 89 straipsniai
taikomi Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 1 straipsnio
1 dalyje nurodyty produkty gamybai ir prekybai jais, o
Sutarties 88 straipsnis netaikomas iSmokoms pagal

L 299, 2007 11 16, p. 1.

L 170, 2008 6 30, p. 1.

()
()

OL
OL

Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 103n straipsnio 4 dalj,
kurias valstybés narés skiria vadovaudamosi tuo regla-
mentu. Taigi pranesti apie valstybés pagalbg nereikalau-
jama taip, kaip nustatyta 1999 m. kovo 22 d. Tarybos
reglamente (EB) Nr. 659/1999, nustatanciame i$samias
EB Sutarties 93 straipsnio taikymo taisykles (%), ir jo
jigyvendinimo reglamentuose, todél siekiant veiksmingai
kontroliuoti, kad tokios iSmokos atitikty valstybés
pagalbos taisykles, reikia numatyti supaprastinta prane-
§imo bida.

Jei gamintojai atsiima paraiSkas gauti vynmedziy i$naiki-
nimo priemokg arba paraiskoje nurodytame plote i$nai-
kina tik dalj vynmedziy arba jy nenaikina apskritai, kyla
pavojus, kad Siai priemonei numatytos Bendrijos 1éSos
gali bati panaudotos neveiksmingai. Tikslinga ne tik
taikyti Reglamento (EB) Nr. 555/2008 70 straipsnio
2 dalyje numatytas sankcijas, bet ir numatyti galimybe
valstybéms naréms nuspresti vélesniais finansiniais metais
nesuteikti pirmumo atitinkamy gamintojy paraiskoms.

Bendrosios  priimamy  paraisky  procentinés  dalies
taikymas lemia neproporcingg administracing nastg vals-
tybéms naréms, kurioms pateiktose paraiskose gauti
vynmedziy i$naikinimo priemoka nurodytas palyginti
mazas plotas. Todél tikslinga leisti valstybéms naréms
netaikyti bendrosios priimamy paraisky procentinés
dalies, jei reikalavimus atitinkanciose paraiskose nuro-
dytas plotas nesiekia tam tikros ribos.

Reglamento (EB) Nr. 555/2008 VI priede reikalaujama
pateikti informacija apie sumas, iSmokétas uz vynuo-
gynus pagal bendrosios iSmokos schema (BIS). To regla-
mento VII priede reikalaujama pateikti informacija apie
vynuogyny plota, kuriam taikoma BIS, ir viduting iSmo-
kétg suma. Taciau po to, kai suteikiamos teisés j iSmokas,
tampa nebejmanoma nustatyti Zemés, kuriai skiriama
iSmoka, pirminés paskirties ir i§ pareiskéjy nereikalau-
jama nurodyti, ar Zeme, kurioje auga vynmedziai, jie
naudoja vadovaudamiesi metiniais tikslais pagal BIS. Be
to, sukaupta BIS informacija teikiama Komisijai vadovau-
jantis 2004 m. balandzio 21 d. Komisijos reglamentu
(EB) Nr. 795/2004, nustatanciu i$samias bendrosios
iSmokos schemos, pateiktos Tarybos reglamente (EB)
Nr. 1782/2003, nustatan¢iame bendrasias tiesioginés
paramos schemy pagal bendrag zemés tkio politika taisy-
kles ir nustatan¢iame tam tikras paramos schemas
tikininkams, jgyvendinimo taisykles (¥). Tokia informacija
pateikiama ir apie Zeme, kurioje auginami vynmedziai.
Todél tos eilutés, kuriose reikalaujama pateikti informa-
cijg apie BIS iSmokas, turéty bati i$brauktos i§ atitinkamy
Reglamento (EB) Nr. 555/2008 lenteliy.

L 83,1999 3 27, p. 1.

L 141, 2004 4 30, p. 1.
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®)

Todél Reglamenta (EB) Nr. 555/2008 reikty atitinkamai
i§ dalies pakeisti.

Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Bendro
zemés {kio rinky organizavimo vadybos komiteto
nuomong,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 555/2008 i dalies keiciamas taip:

1)

>

)
~

2 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

,2.  Valstybés narés praneSa Komisijai apie savo priimtus
arba pakeistus teisés aktus, susijusius su paramos programy
projektais, minimais $io straipsnio pirmoje pastraipoje.
Komisijai galima pranesti nurodant interneto svetaing,
kurioje vieSai prieinami atitinkami teisés aktai®;

10 straipsnio b punktas pakeitiamas taip:

,b) Sios priemonés tgsa, atlikus reikiamus pakoregavimus,
atitinka $iame reglamente nustatytas salygas.”;

19 straipsnis pakei¢iamas taip:

»19 straipsnis
Finansy valdymas

1. Prie§ iSmokant paramos léSas batina isitikinti, kad
vienas veiksmas arba visi veiksmai, numatyti paramos parais-
koje, atsizvelgiant | valstybés narés pasirinkta priemonés
valdymo btidg, buvo igyvendinti ir kad atlikti jy patikrinimai
vietoje.

Parama paprastai iSmokama tik po to, kai atlickami visi
veiksmai, bet, nukrypstant nuo pirmos pastraipos, ji skiriama
ir uz atskirus jgyvendintus veiksmus, jei tolesniy veiksmy
nejmanoma igyvendinti dél force majeure arba isskirtiniy
aplinkybiy, kaip nurodyta Tarybos reglamento (EB)
Nr. 73/2009 (*) 31 straipsnyje.

Jei patikrinimy rezultatai rodo, kad visa paramos paraiskoje
numatyta veikla jgyvendinta ne iki galo dél kity priezasciy, o
ne dél force majeure arba i§skirtiniy aplinkybiy, kaip nurodyta
Reglamento (EB) Nr. 73/2009 31 straipsnyje, ir jei parama
iSmokeéta jgyvendinus atskirus veiksmus, kurie yra veiklos,
nurodytos parai§koje gauti parama, dalis, valstybés narés
nusprendZia susigrazinti iSmokétas paramos lésas.

2. Paramos investicijoms gavéjai gali praSyti kompeten-
tingy mokéjimo agenttiry iSmokéti avansa, jei tokia galimybé
numatyta nacionalinéje paramos programoje.

Avansinés i$mokos suma negali virsyti 20 % su investicija
susijusios vieSosios pagalbos dydzio ir i$mokama pateikus
banko garantijg ar lygiaverte garantijg, atitinkancig 110 %
avansinés i8mokos sumos. Taciau, jei atskiras sprendimas
skirti paramg investicijoms priimamas 2009 arba 2010 m.,
avansinés iSmokos suma gali bati padidinta iki 50 % vieSo-
sios paramos, susijusios su tomis investicijomis, dydzio.

Garantija grgzinama, kai kompetentinga mokéjimo agentiira
nustato, kad faktiniy islaidy, atitinkanciy vie$aja pagalba
investicijoms, suma vir§ija avansinés i$mokos suma.

(*) OL L 30, 2009 1 31, p. 16%

I antrastinés dalies 1II Siuo

37a straipsniu:

skyrius  papildomas

»37a straipsnis
PraneSimas apie valstybés pagalba

1. Nepaisydamos Sio reglamento 5 straipsnio 8 dalies,
16 straipsnio treCios pastraipos ir 20 straipsnio 1 dalies
antros pastraipos, valstybés narés, skirian¢ios valstybés
pagalbg pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 12342007 (¥)
103n straipsnio 4 dalj, Komisijai pranesa:

a) kai taikytina, jgyvendinant programas numatomy naudoti
pagalbos priemoniy sarasa, patvirtinta pagal Sutarties 87,
88 ir 89 straipsnius, arba priezastj, dél kurios nebuvo
taikomos jokios prievolés pranesti apie konkrecios nacio-
nalinés pagalbos suteikima;

b) kitais atvejais — duomenis, bitinus jvertinimui pagal
konkurencijos taisykles atlikti.

2. Jei taikomas 1 dalies a punktas, valstybés nareés uzpildo
VIlc priedo 1 lentelg, kurioje nurodo:

a) ar parama bus skiriama pagal Komisijos reglamentg (EB)
Nr. 1535/2007 (**) dél de minimis pagalbos pagrindinés
zemés tkio produkty gamybos sektoriuje, ar pagal Komi-
sijos reglamentg (EB) Nr. 1998/2006 (***), susijusio su
zemés tkio produkty perdirbimu ir prekyba jais; arba
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b) registracijos numerj ir nuoroda i Komisijos iSimties regla-
mentg, priimtg remiantis Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 994/98 (***¥), pagal kurj buvo priimta priemong; arba

¢) bylos, kuria Komisija pripazino priemong suderinama su
Sutartimi, numerj ir nuorodos numeri.

3. Jei taikomas 1 dalies b punktas, valstybés narés siuncia
Komisijai:

a) VIlic priedo 2 lentele kiekvienai Reglamento (EB)
Nr. 1234/2007 103p, 103t ir 103u straipsniuose nuro-
dytai priemonei, kuriai skiriama nacionaliné pagalba;

b) Vllic priedo 3 lentele, kai nacionaliné pagalba skiriama
priemonei populiarinti tre¢iyjy Saliy rinkose, kaip nuro-
dyta Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 103p straipsnyje;

¢) VIlc priedo 4 lentele, kai nacionaliné pagalba skiriama
derliaus draudimo priemonei, nurodytai Reglamento (EB)
Nr. 1234/2007 103t straipsnyje;

d) VIlic priedo 5 lentele, kai nacionaliné pagalba skiriama
investicijy rémimo priemonei, nurodytai Reglamento (EB)
Nr. 1234/2007 103u straipsnyje.

4. Duomenys, pranesti bet kurioje i§ VIIIc priedo lenteliy,
turi galioti visu programos laikotarpiu ir nedaryti jokio
poveikio galimiems paskesniems programos pakeitimams.

5. Nepaisydamos Reglamento (EB) Nr. 1234/2007
103n straipsnio 4 dalies ir nepazZeisdamos Sio reglamento
3 straipsnio 2 dalies, nacionaling pagalba skiriancios vals-
tybés narés véliausiai iki 2009 m. spalio 15 d. uZzpildo atitin-

8)

9)

kamas VIIIb priedo lenteles ir taip padaro biisimos paramos
programos pakeitimus. Siems pakeitimams taikoma Regla-
mento (EB) Nr. 1234/2007 103k straipsnio 2 dalis.

(*) OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
(**) OL L 337, 2007 12 21, p. 35.
(***) OL L 379, 2006 12 28, p. 5.

(****) OL L 142, 1998 5 14, p. 1.5

70 straipsnis papildomas $ia pastraipa:

3. Jei atitinkamais finansiniais metais gamintojas atsiémé
paraiska gauti vynmedziy i$naikinimo priemoka arba parais-
koje nurodytame plote i$naikino tik dalj vynmedziy arba jy
nenaikino apskritai, valstybé naré gali nuspresti vélesniais
finansiniais metais tam gamintojui nesuteikti pirmumo
pagal Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 85s straipsnio 5 dalies
b punkta.;

71 straipsnis papildomas $ia pastraipa:

»3.  NepazZeidZiant 1 pastraipos, bendroji priimamy
paraisky procentiné dalis netaikoma valstybéms naréms,
kuriy pagal Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 85s straipsnio
2 dalj pranestas reikalavimus atitinkanciose paraiskose nuro-
dytas plotas mazesnis nei 50 hektary.”

VI priedo lentelés 1 eiluté, susijusi su bendrosios i¥mokos
schema, iSbraukiama;

VII priedo lentelés 1 eiluté, susijusi su bendrosios i§mokos
schema, i$braukiama;

Po VIIIb priedo jterpiamas VIIIc priedas, kurio tekstas patei-
kiamas $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

1 straipsnio 4 ir 9 dalys taikomos nuo 2009 m. rugpjacio 1 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2009 m. rugpjacio 3 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré



L 202/8

Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2009 8 4

PRIEDAS
.VIlc PRIEDAS

1 lentelé

Informacija apie pagalbos schemas, patvirtintas pagal Sutarties 87, 88 ir 89 straipsnius, arba informacija apie
atleidimg nuo prievolés pranesti apie konkrecios priemonés taikymag (')

Valstybé naré (): Atitinkamas (-i) regionas (-ai) (jei taikytina):
Priemonés kodas Pagalbos priemonés pavadinimas Schemos r:ilslrzlé)apagnndo Pagalbos priemonés trukmé

Nurodoma atitinkamai:

— kai taikomos priemones, kurios patenka i de minimis reglamento taikymo sritj, ,Visa pagal ig priemon¢ teikiama
pagalba, teikiama pagal de minimis Reglamentg (EB) Nr. 1535/2007 (pagrindiné gamyba) arba Reglamenta (EB)
Nr. 1998/2006“ (zemés tikio produkty perdirbimas ir prekyba jais) (%),

— kai taikomos patvirtintos pagalbos schemos, nuoroda i Komisijos sprendima dél valstybés pagalbos patvirtinimo,
valstybés pagalbos numeris ir patvirtinamojo rasto duomenys,

— kai pagalba teikiama bendrosios iSimties tvarka, nuoroda  individualy Bendrosios isimties reglamentg (t. y. Reglamenta
(EB) Nr. 1857/2006 arba Komisijos reglamentg (EB) Nr. 800/2008 (¥) ir registracijos numeris.

() Sio reglamento 37a straipsnio 2 dalyje minimas pranesimas.

(%) Vartojama OP santrumpa.

() Nurodyklte kuris reglamentas taikomas.

(% 2008 m. rugpjiicio 6 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 800/2008, skelbiantis tam tikry rii$iy pagalba suderinama su bendrgja rinka
taikant Sutarties 87 ir 88 straipsnius (Bendrasis bendrosios iSimties reglamentas), OL L 214, 2008 8 9, p. 3.
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2 lentelé

Bendro pobudzio informacijos forma (1)

Valstybé naré (): Atitinkamas (-i) regionas (-ai) (jei taikytina):

1. Pagalbos apibiidinimas

1.1. Pagalbos pavadinimas (arba, jei teikiama individuali pagalba, jmonés pagalbos gavéjos pavadinimas)

1.2. Trumpas pagalbos tikslo apibiidinimas:

Pagrindinis tikslas (varnele pazymékite tik vieng):
[0 populiarinimas treciosiose 3alyse (Reglamento (EB) Nr. 12342007 103p straipsnis)
[0 derliaus draudimas (Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 103t straipsnis)
[0 investicijos (Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 103u straipsnis)
1.3. Pagalbos schema — individuali pagalba
Pranesimas susijes su:
[0 pagalbos schema
[0 individualia pagalba

2. Nacionalinis teisinis pagrindas

Schemos teisinio pagrindo pavadinimas ir jgyvendinimo nuostatos:

3. Pagalbos gavéjai

3.1. Pagalbos gavéjo (-y) buvimo vieta
[0 regionas (-ai), kuriam (-iems) pagalba neskiriama

[0 regionas (-ai), atitinkantis (-ys) pagalbos skyrimo reikalavimus pagal EB sutarties 87 straipsnio 3 dalies ¢ punktg
(nurodyti NUTS 3 arba Zemesniu lygiu)

[0 regionas (-ai), atitinkantis (-ys) pagalbos skyrimo reikalavimus pagal EB sutarties 87 straipsnio 3 dalies a punkta
(nurodyti NUTS 2 arba Zemesniu lygiu)

[0 misrus (-Gs) regionas (-ai): (nurodykite)
3.2. Jei teikiama individuali pagalba:

Pagalbos gavéjo pavadinimas:

() Sio reglamento 37a straipsnio 3 dalies a punkte minimas pranesimas.
(?) Vartojama OP santrumpa.
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Pagalbos gavéjo tipas:

O MVl

Darbuotojy skaicius —

Metiné apyvarta —

Metinis balansas —

Savarankiskumas —

[0 didelé jmoné
3.3. Jei taikoma pagalbos schema:
Paramos gavéjy risys:
visos jmonés (didelés jmonés bei mazos ir vidutinés jmonés)
tik didelés jmonés

mazos ir vidutinés jmonés

mazos jmones

labai mazos jmonés

O
O
O
[0 vidutinés jmonés
O
O
O

Sie pagalbos gavéjai:

Numatomas pagalbos gavéjy skaiciu
iki 10

nuo 11 iki 50

O

O

[ nuo 51 iki 100
[0 nuo 101 iki 500
[ nuo 501 iki 1000
[0 daugiau nei 1 000

4. Pagalbos forma ir finansavimo priemonés

Pagalbos, kuria pasinaudojo pagalbos gavéjas, forma (nurodykite; jei taikomos kelios priemonés, nurodykite pagal kiekvieng
priemong teikiamos pagalbos formg) (pvz., tiesioginé subsidija, lengvatiné paskola ir t. t.):
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3 lentelé

Papildomos informacijos apie pagalba, skirta populiarinimo priemonéms trefiyjy Saliy rinkose, forma
(Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 103p straipsnis) (')

Valstybé naré (2): Atitinkamas (-i) regionas (-ai) (jei taikytina):

Patvirtinama, kad:
[O reklaminé kampanija néra skiriama konkre¢ioms jmonéms;
[ reklaminé kampanija nekelia pavojaus prekybai kity valstybiy nariy produktais ir jy nenuvertina;

[ reklaminé kampanija atitinka Reglamento (EB) Nr. 3/2008 principus, jskaitant reikalavimg, kuriuo draudziama per

atitiktj Reglamento (EB) Nr. 3/2008 principams).

() Sio reglamento 37a straipsnio 3 dalies b punkte minimas pranesimas.
(?) Vartojama OP santrumpa.



L 202/12

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2009 8 4

Valstybé naré (): Atitinkamas (-i) regionas (-ai) (jei taikytina):

4 lentelé

Papildomos informacijos apie pagalbg, skirta derliaus draudimo jmokoms finansuoti, forma (Reglamento (EB) Nr.

1234/2007 103t straipsnis) (')

Patvirtinama, kad:

[0 pagal sia pagalbos priemong nenumatoma finansuoti dideliy jmoniy ir (arba) Zemés tkio produkty perdirbimo
ir prekybos jais jmoniy draudimo jmoky

[ rizikos draudimo galimybé néra siejama su viena draudimo bendrove ar bendroviy grupe

pagalba skiriama ir tais atvejais, kai draudimo sutartis sudaryta su ne atitinkamoje valstybéje naréje jsteigta
bendrove.

Pagal draudimg, kurio jmokos bus i§ dalies finansuojamos taikant atitinkama pagalbos priemone, atlyginami
Sie nuostoliai:

[0 @ tik nuostoliai, patirti dél nepalankiy oro salygy, kurios gali biti prilyginamos stichinéms nelaiméms, kaip
apibrézta Reglamento (EB) Nr. 1857/2006 2 straipsnio 8 punkte,

[0 b) pirmiau minéti nuostoliai ir kiti nuostoliai, patirti del oro salygy,

[0 ¢ nuostoliai, patirti dél gyviny ar augaly ligy arba kenkéjy antpladziy (kartu su kitais Sioje dalyje minimais
nuostoliais arba atskirai).

Sitilomas pagalbos intensyvumas — %

NB: Jei taikomas tik pirmasis atvejis (2 dalies a punktas), didziausia pagalbos norma — 80 %, visais kitais atvejais (t.
y. jei pazymétas 2 dalies b ir (arba) ¢ punktas) — 50 %.

Sios salygos susijusios su nacionalinio ir Bendrijos indéliy sumos didZiausiu intensyvumu, kaip nustatyta
Reglamento (EB) Nr. 12342007 103n straipsnio 4 dalyje.

() Sio reglamento 37a straipsnio 3 dalies ¢ punkte minimas pranesimas.
(?) Vartojama OP santrumpa.
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5 lentelé

Papildomos informacijos apie pagalbg investicijoms forma (Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 103u straipsnis) (1)

Valstybé naré (): Atitinkamas (-i) regionas (-ai) (jei taikytina):

1. Pagalbos apimtis ir gavéjai

1.1. Siekiant pagerinti bendrus jmonés veiklos rezultatus, pagalba skiriama Sioms investicijoms i materialyjj ir nema-
terialyjj turta (pazymekite varnele):

O i perdirbimo jrenginius,

[0 i vyno gamybos infrastruktiira,

O i prekyba vynu.

1.2. Pagalba susijusi su (pazymékite varnele):

[d Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 XIb priede nurodyty produkty gamyba arba prekyba jais;

[0 naujy produkty, procesy ir technologijy, susijusiy su Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 XIb priede nurodytais
produktais, karimu.

1.3. Patvirtinama, kad parama néra skiriama sunkumy patirianciai jmonei, kaip apibrézta Bendrijos gairése dél
valstybés pagalbos sunkumy patirian¢ioms jmonéms sanuoti ir restruktirizuoti:

[1 taip

1.4. Siam pranesimui turéty biiti taikoma $i zemés fikio gairiy nuostata — taigi patvirtinama, kad:
1.4.1. [ IV.B.2. skirsnio a punktas (Reglamento (EB) Nr. 800/2008 15 straipsnis); $iuo atveju patvirtinama, kad:

[0 pagalba atitinka Reglamento (EB) Nr. 800/2008 15 straipsnyje iddéstytas salygas (valstybés pagalba mazoms
ir vidutinéms jmonéms)

1.4.2. IV.B.2. skirsnio b punktas (Reglamento (EB) Nr. 800/2008 13 straipsnis); $iuo atveju patvirtinama, kad:

[0 pagalba atitinka Reglamento (EB) Nr. 800/2008 13 straipsnyje idéstytas salygas (regioniné investiciné
pagalba)

1.4.3. [ IV.B.2. skirsnio ¢ punktas (Komisijos 2007-2013 m. nacionalinés regioninés pagalbos teikimo gairés (*); Siuo
atveju patvirtinama, kad:

[0 pagalba atitinka salygas, iSdéstytas Komisijos 2007-2013 m. nacionalinés regioninés pagalbos teikimo
gairése (Siuo atveju tokios pagalbos vertinimas turi biti atliekamas vadovaujantis nacionalinés regioninés
pagalbos teikimo gairémis. Biitina uzpildyti atitinkama bendrosios pranesimo formos dalj (Komisijos regla-
mento (EB) Nr. 1627/2006 (¥ priedas).

1.4.4. [ [IV.B.2. skirsnio d punktas (pagalba vidutinéms jmonéms regionuose, kurie neatitinka regioninés pagalbos

O
O

skyrimo reikalavimy); $iuo atveju
yra pagalbos gavéjy, kurie yra MV[:
[0 taip [] ne

Jei taip, taikomas pirmesnis 1.4.1. punktas (Zemés iikio gairiy IV.B.2 skirsnio a punktas).

Vartojama OP santrumpa.
L C 54, 2006 3 4, p. 13.
L L 302, 2006 11 1, p. 10.
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Jei ne, patvirtinama, kad pagalba bus teikiama tik vidutinéms jmonéms (t. y. toms, kuriose dirba maziau kaip 750
darbuotojy ir (arba) kuriy apyvarta nesiekia 200 mln. EUR):

[1 taip

Siuo atveju biitina uzpildyti atitinkamg bendrosios pranesimo formos dalj (Reglamento (EB) Nr. 1627/2006 priedas),
susijusig su tinkamomis finansuoti islaidomis.

2. Individuali pagalba

Reikalavimus atitinkancios investicijos gali virSyti 25 mln. EUR arba pagalbos suma gali virSyti 12 mln. EUR:

[0 taip [] ne

Jei taip, ¢ia pateikiami visi duomenys, j kuriuos atsizvelgiama individualiai vertinant pagalba:

3. Pagalbos intensyvumas

NB: Salygos yra susijusios su nacionalinio ir Bendrijos indéliy sumos didZiausiu intensyvumu, kaip nustatyta
Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 103n straipsnio 4 dalyje.

3.1.  Jeigu pagalbos gavéjai yra MV] (Komisijos reglamento (EB) Nr. 800/2008 15 straipsnis), didZiausias pagalbos
intensyvumas reikalavimus atitinkancioms investicijoms:

3.1.1.  atokiausiuose regionuose — ... (ne daugiau kaip 75 %)

3.1.2. mazesnése Egéjo juros salose (1): .oeeeereenmereenens (ne daugiau kaip 65 %)

3.1.3. 87 straipsnio 3 dalies a punkto reikalavimus atitinkanciuose regionuose — ........cooeceeeeeeennnee (ne daugiau kaip
50 %)

3.1.4.  kituose regionuose — ... (ne daugiau kaip 65 %)

3.2.  Jei pagalba teikiama pagal Reglamento (EB) Nr. 800/2008 13 straipsnj (regioniné investiciné pagalba) arba pagal
Komisijos 2007-2013 m. nacionalinés regioninés pagalbos teikimo gaires, didziausias pagalbos intensyvumas:

321, MVE:

3.2.1.1. reikalavimus atitinkanc¢ioms investicijoms regionuose, kurie remiami pagal Sutarties 87 straipsnio 3 dalies a
PUNKLS = covveeemreecreniesmeeersneennne (ne daugiau kaip 50 % arba didZiausia suma, nustatyta regioninés pagalbos
plane, patvirtintame konkreciai valstybei narei 2007-2013 m. laikotarpiui)

3.2.1.2. reikalavimus atitinkan¢ioms investicijoms kituose regioninés pagalbos skyrimo reikalavimus atitinkanciuose regio-
nuose — (ne daugiau kaip 40 % arba didZiausia suma, nustatyta regioninés pagalbos
plane, patvirtintame konkreciai valstybei narei 2007-2013 m. laikotarpiui)

3.2.2.  vidutinéms jmonéms, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 28 straipsnio 3 dalyje (ne MVI, bet kuriose
dirba maziau kaip 750 darbuotojy arba kuriy apyvarta nesiekia 200 mln. EUR):

3.2.2.1. reikalavimus atitinkan¢ioms investicijoms regionuose, kurie remiami pagal Sutarties 87 straipsnio 3 dalies a
punkta — ne daugiau kaip 25 % arba didZziausia suma, nustatyta regioninés pagalbos
plane, patvirtintame konkreciai valstybei narei 2007-2013 m. laikotarpiui)

3.2.2.2. reikalavimus atitinkan¢ioms investicijoms kituose regioninés pagalbos skyrimo reikalavimus atitinkanciuose regio-
nuose — (ne daugiau kaip 20 % arba didziausia suma, nustatyta regioninés pagalbos
plane, patvirtintame konkreciai valstybei narei 2007-2013 m. laikotarpiui)

(") Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2019/93, OL L 184, 1993 7 27, p. 1.
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3.2.3.

3.3.

4.2.

Yra pagalbos gavéjy, didesniy uz 3.2.2 punkte minétas vidutines jmones (t. y. dideliy jmoniy):

[0 taip [ ne
Jei taip, patvirtinama, kad didZiausias pagalbos intensyvumas prilygsta didZiausiai sumai, nustatytai regioninés

pagalbos plane, patvirtintame konkreciai valstybei narei 2007-2013 m. laikotarpiui, arba yra maZesnis uz tg
suma:

[1 taip
Siuo atveju didziausias pagalbos intensyvumas turi biiti nurodytas minétame regioninés pagalbos plane.

Didziausias pagalbos intensyvumas atitinkamame regioninés pagalbos plane — ... o %.

Jei investiciné pagalba teikiama vidutinéms jmonéms regionuose, kurie neatitinka regioninés pagalbos skyrimo
reikalavimy, didZiausias pagalbos intensyvumas — .......ccccccemecees (ne daugiau kaip 20 %).

Tinkamumo Kkriterijjai ir iSlaidos

Patvirtinama, kad:

O teikiant pagalba néra remiamos investicijos, kurioms pagal bendrg rinkos organizavimg, jskaitant i§ EZUGF
lésy finansuojamas tiesioginés paramos schemas, nustatyti gamybos arba Bendrijos paramos apribojimai,
taikomi individualiems kininkams, Gkiams arba perdirbimo jmonéms, ir dél kuriy gamyba gali virsyti tuos
apribojimus;

[O pagalba vidutinéems arba dideléms jmonéms néra skiriama naudotai jrangai pirkti.

Kai skiriama investiciné pagalba regionuose, kurie neatitinka regioninés pagalbos skyrimo reikalavimy:

Tinkamos finansuoti i8laidos investicijoms visiskai atitinka Komisijos 2007-2013 m. nacionalinés regioninés
pagalbos teikimo gairése i§vardytas tinkamas finansuoti iSlaidas:

[0 taip [ ne

Jei ne ir jei pagalbos gavéjai yra MV, patvirtinama, kad tinkamos finansuoti iSlaidos atitinka Reglamento (EB) Nr.
800/2008 15 straipsnio 3 dalj:

[ taip

Kita informacija

Kartu su pranesimu siunciami dokumentai, kuriais patvirtinama, kad skiriant paramg remiami aiskiai apibrézti
tikslai, atitinkantys nustatytus struktirinius ir teritorinius poreikius bei struktarinius sunkumus:

[0 tip [] ne

Jei taip, dokumentus bitina pateikti kaip $ios papildomos informacijos pateikimo formos prieda.”
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DIREKTYVOS

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA 2009/80/EB
2009 m. liepos 13 d.

dél dviradiy arba triraiy motoriniy transporto priemoniy valdymo mechanizmy, signaliniy
lempuciy ir rodytuvy identifikavimo

(kodifikuota redakcija)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
95 straipsnj,

atsizvelgdami i Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (1),

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (2),

kadangi:

(1) 1993 m. birzelio 14 d. Tarybos direktyva 93/29/EEB dél
dviraciy arba trira¢iy motoriniy transporto priemoniy
valdymo mechanizmy, signaliniy lempuciy ir rodytuvy
identifikavimo (}) buvo i§ esmés keic¢iama (*). Siekiant
aiskumo ir racionalumo minéta direktyva turéty biti

kodifikuota.

(2)  Direktyva 93/29/EB — tai viena i§ 1992 m. birzelio 30 d.
Tarybos direktyvoje 92/61/EEB dél dviraciy ir triraciy
motoriniy transporto priemoniy tipo patvirtinimo,
pakeistoje 2002 m. kovo 18 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2002/24[EB dél dviraciy ir triraciy
motoriniy transporto priemoniy tipo patvirtinimo (°),
numatytos EB tipo patvirtinimo sistemos atskiryjy direk-
tyvy, nustatanti techninius dviraciy arba triratiy moto-
riniy transporto priemoniy dizaino ir konstrukcijos reika-
lavimus valdymo mechanizmams, signalinéms lemputéms
ir rodytuvams. Sie techniniai reikalavimai susije su vals-
tybiy nariy jstatymy derinimu, siekiant kiekvienai trans-
porto priemoniy riSiai taikyti EB tipo patvirtinimo

() OL C 325, 2006 12 30, p. 28.

(3 2007 m. birzelio 19 d. Europos Parlamento nuomoné (OL C 146 E,
2008 6 12, p. 72) ir 2009 m. liepos 7 d. Tarybos sprendimas.

() OL L 188, 1993 7 29, p. 1.

(%) Zr. 1l priedo A dalj.

() OL L 124, 2002 5 9, p. 1.

tvarka, numatyta Direktyvoje 2002/24[EB. Todél S$iai
direktyvai taikomos Direktyvoje 2002/24/EB isdéstytos
nuostatos dél transporto priemoniy sistemy, detaliy ir
atskiryjy techniniy agregaty.

(3)  Siekiant palengvinti patekimg j Bendrijai nepriklausanciy
valstybiy rinkas, $ios direktyvos ir Jungtiniy Tauty
Europos ekonominés komisijos reglamento Nr. 60 (°)
reikalavimai turéty bati lygiavertiski.

4  Si direktyva neturéty daryti poveikio valstybiy nariy
pareigoms, susijusioms su direktyvy perkélimo j naciona-
ling teis¢ ir taikymo pradzios terminais, numatytais III
priedo B dalyje,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1 straipsnis

Si direktyva taikoma visy tipy transporto priemonése, nurody-
tose Direktyvos 2002/24/EB 1 straipsnyje, identifikuojant
valdymo mechanizmus, signalines lemputes ir rodytuvus.

2 straipsnis

Dviraciy arba trira¢iy motoriniy transporto priemoniy valdymo
mechanizmy, signaliniy lempuciy ir rodytuvy identifikavimo
atzvilgiu sudedamyjy daliy EB tipo patvirtinimo suteikimo
tvarka bei laisvo tokiy transporto priemoniy judéjimo sglygos
nustatytos Direktyvos 2002/24/[EB II ir III skyriuose.

3 straipsnis

1. Pagal Direktyvos 2002/24/EB 11 straipsnio nuostatas
pripazistamas $ios direktyvos ir JT/EEK reglamento Nr. 60 reika-
lavimy lygiavertiskumas.

2. Sudedamyjy daliy EB tipo patvirtinima suteikiancios vals-
tybiy nariy valdZios institucijos pripazista pagal JT/EEK regla-
mento, nurodyto 1 dalyje, reikalavimus suteiktus patvirtinimus
bei sudedamyjy daliy EB tipo patvirtinimo Zenklus ir vertina
juos kaip pagal Sios direktyvos reikalavimus iSduoty patvirti-
nimy alternatyva.

() EJECE/TRANS/505 — Add. 59.
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4 straipsnis

Sig direktyvg galima keisti laikantis Direktyvos 2002/24/EB
18 straipsnio 2 dalyje nustatytos tvarkos, siekiant:

a) atsizvelgti | 3 straipsnyje nurodyto JT/EEK reglamento pakei-
timus;

b) suderinti I ir II priedus su technikos pazanga.

5 straipsnis

1. Valstybés narés neturi teisés dél su valdymo mechanizmy,
signaliniy lempuciy ir rodytuvy identifikavimu susijusiy prie-
ZasCiy:

— atsisakyti suteikti EB tipo patvirtinima dviratés ar triratés
motorinés transporto priemonés tipui, arba

— uzdrausti registruoti, parduoti arba pradéti eksploatuoti
dvirates ar trirates transporto priemones,

jei valdymo mechanizmy, signaliniy lempuciy ir rodytuvy iden-
tifikavimas atitinka $ios direktyvos reikalavimus.

2. Valstybés narés turi atsisakyti suteikti EB tipo patvirtinimg
bet kuriam naujam dviratés ar triratés motorinés transporto
priemonés tipui dél su valdymo mechanizmy, signaliniy
lempuciy ir rodytuvy identifikavimu susijusiy priezasciy, jei
nesilaikoma $ios direktyvos reikalavimy.

3. Valstybés narés pateikia Komisijai $ios direktyvos taikymo
srityje priimty nacionalinés teisés akty pagrindiniy nuostaty
tekstus.

6 straipsnis

Direktyva 93/29/EEB su pakeitimais, padarytais direktyva, nuro-
dyta III priedo A dalyje, yra panaikinama nedarant poveikio
valstybiy nariy pareigoms, susijusioms su direktyvy perkélimo
i nacionaling teis¢ ir taikymo pradzios terminais, numatytais III
priedo B dalyje.

Nuorodos | panaikintg direktyva laikomos nuorodomis j $ia
direktyva ir skaitomos pagal IV priede pateikta atitikmeny
lentele.

7 straipsnis

Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena nuo jos paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Ji taikoma nuo 2010 m. sausio 1 d.

8 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2009 m. liepos 13 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas

E. ERLANDSSON

Pirmininkas
H.-G. POTTERING
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I PRIEDAS

DVIRACIY ARBA TRIRACIY TRANSPORTO PRIEMONIY SUDEDAMUJU DALIU EB TIPO PATVIRTINIMO
REIKALAVIMAIL, SUSIJE SU JU VALDYMO MECHANIZMU, SIGNALINIY LEMPUCIY IR RODYTUVUY

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

IDENTIFIKAVIMU

APIBREZIMAI
Sioje direktyvoje vartojami Sie savoky apibrézimai:

,valdymo mechanizmas“ reiskia bet kurig vairuotojo tiesiogiai jjungiama transporto priemonés arba sudedamosios
dalies dalj, kuri sukelia transporto priemonés arba vienos jos dalies biikles ar darbo pasikeitima;

,signaliné lemputé” reiskia signala, parodanti, kad jtaisas jsijungé, kad jis dirba arba kad esama pagrindo manyti,
jog yra gedimas arba kad jrenginys neveikia;

Jrodytuvas® reiskia jrenginij, kuris teikia informacija apie sklandy sistemos ar jos dalies darbg arba biiseng, pavyz-
dziui, skyscio lygi;

,zenklas* reiskia metmenis, kurie suteikia galimybe identifikuoti valdymo mechanizma, signaling lempute arba
rodytuva.

REIKALAVIMAI

Identifikavimas

2.1.5 punkte nurodyti valdymo mechanizmai, signalinés lemputés ir rodytuvai, juos jrengus transporto priemonéje,
identifikuojami pagal Siuos reikalavimus.

. Sie simboliai fone aiskiai i3ryskéja.

. Zenklai yra ant valdymo mechanizmo arba prie pat jo ar signalinés lemputés, kuria reikia identifikuoti. Kai tai

padaryti néra galimybeés, Zenklas ir valdymo mechanizmas arba signaliné lemputé sujungiami nepertraukiamu kuo
trumpesniu briksniu.

. Pagrindiniy zibinty ilgasias $viesas Zymi lygiagretiis horizontalds $viesos spinduliai, o artimyjy Sviesy Zzibintus —

zemyn nukreipti lygiagretis $viesos spinduliai.

. Naudojant optinése signalinése lemputése, toliau i$vardytos spalvos reiskia:

— raudona: pavojus,
— geltona: atsargiai,
— Zalia: saugu.

Meélyna spalva skirta tik pagrindiniy Zibinty ilgyjy $viesy signalinéms lemputéms.
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2.1.5. Zenkly paskirtis ir identifikavimas

| —] M
] 11N
]
) 1 brézinys j)
Zibinty valdymas - Zibinty tolimosios $viesos a
Signalinés lemputés spalva: mélyna.
R |
'\ /

3

2 brézinys ¥

Zibinty valdymas — artimyjy Sviesy Zibintai a

Signalinés lemputés spalva: Zzalia.

», 1

]

L —] |
[ N\

/
3 brézinys (4 \\ \
Posiikiy rodiklis B
1 1
Pastaba: jeigu yra atskiros kairiojo ir desiniojo posikiy g
rodykliy signalinés lemputés, dvi rodykles taip pat
galima naudoti atskirai. N Yy
Signalinés lemputes spalva: zalia. N AT B
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4 brezinys
Pavojaus signalo jtaisas
Dvi galimybés:
— greta yra identifikavimo signalas.
Signalinés lemputés spalva: raudona,
arba

— tuo pat metu veikia postikiy rodikliai (abi 3 brézi-
nyje pavaizduotos rodyklés).

5 brézinys
Rankinis droselis

Signalinés lemputés spalva: geltona.

6 brézinys

Garso signalo jtaisas

N

~_ | 1
L\ — /J
o] e
ALz \ﬂ M\

4 \
\ N
L\ =1 117
r/ Hﬁ
//
7 N0
_(/2)
N\ o’ /
AN A
i St
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7 brézinys 7

Kuro lygis N

Signalinés lemputés spalva: geltona.

|
|

ol
/

8 brézinys

N~
_A
N
|

Variklio au$inamojo skyscio temperatiira o =

Signalinés lemputés spalva: raudona.

T
W |1
L+
AT
9 brézinys
Akumuliatoriaus jkrova R a
Signalinés lemputés spalva: raudona.




L 202/22 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2009 8 4

\
V7

10 brézinys

Variklio alyva 7 a

Signalinés lemputés spalva: raudona.

\

\ L/
V\\
s 1N _
v Y I
v
/.
11 brézinys ) \
Priekinis riko Zibintas (®) - a
Signalinés lemputés spalva: Zalia.
] _J 1
/j

71\

12 brézinys ()

Galinis ritko Zibintas . a

Signalinés lemputés spalva: geltona.
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13 brézinys

Variklio uZdegimo arba i$jungimo kontrolés jtaisas
yra ,ijungtas“

14 brézinys
Variklio uzdegimo arba iSjungimo kontrolés jtaisas
yra ,jjungtas®

15 brézinys
Apsvietimo jungiklis

Signalinés lemputés spalva: zalia.

— N

T

[

X_

(1
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N
\
//.
—
|
-
|

16 brézinys

Gabaritiniai (Soniniai) Zibintai

Pastaba. Jeigu naudojamas ne atskiras kontrolés jtaisas,
ji galima identifikuoti 15 brézZinyje nurodytu simboliu.

=0
o

7

Signalinés lemputés spalva: Zalia. N

r
L
A

| ———
ﬂ
ARET T
17 brézinys
Neutraliosios padéties pavary dézés rodytuvas ’ .
Signalinés lemputés spalva: Zalia.

\‘\
\ .
18 brézinys M
Elektrinis starteris %
[/

\ L/

Pastabos:

() Iréminti plotai gali baiti standds.

@) Tamsiaja $io Zenklo dalj galima pakeisti jo siluetu; tada visa balta ios diagramos dalis gali bati tamsios spalvos.

G Jei priekinius ir uzpakalinius riiko Zibintus kontroliuoja vienas valdymo mechanizmas, jam identifikuoti naudojamas ,priekinio
ritko zibinto Zenklas.
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Priedélis

2.1.5 skirsnyje nurodyty Zenkly pavyzdinio pagrindo struktiira

\

\
/ = N

W\ -

)
/
Po
V7
'\
-\\

vd
] ]

1 brézinys

Pavyzdinis pagrindas

Pavyzdinj pagrinda sudaro:

8)

50 mm kvadratinis pagrindas, kai $is matmuo originale prilygsta nominaly ,a“ matmeniui;

apskritimo formos 56 mm skersmens pagrindas, kurio plotas yra apytiksliai toks pat, kaip ir kvadratinio
pagrindo (1);

antrasis apskritimo formos 50 mm skersmens pagrindas, nubraizytas kvadratinio pagrindo viduje (1);

antrasis kvadratas, kurio kampai remiasi j apskritimo formos pagrinda (2), o krastinés yra lygiagrecios kvadra-
tinio pagrindo (1) krastinéms;

du staciakampiai, kuriy plotas yra toks pat, kaip ir kvadratinio pagrindo (1), o krastinés tarpusavyje sudaro
stacius kampus; kiekvienas staciakampis nubreztas taip, kad padalinty priesingus kvadratinio pagrindo Sonus i
simetriskus galus;

treCiasis kvadratas, kurio Sonai eina per kvadratinio pagrindo (1) ir apskritimo formos pagrindo (2) kontiry
susikirtimo taskus ir yra pasvire 45° kampu, taip pazymédami didziausius horizontalius ir vertikalius pavyzdinio
pagrindo matmenis;

netaisyklingas astuonkampis, kurj sudaro 30° kampu pasvirusios linijos kvadrato Sonuose (7).

Pavyzdinis pagrindas nubréztas su kvadratiniu pagrindu (1) sutampanciame tinkle, kurio apatinés krastinés ilgis yra
12,5 mm.
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II PRIEDAS

1 priedélis

Informacinis dokumentas dél dviratés arba triratés motorinés transporto priemonés tipo valdymo mechanizmy,
signaliniy lempuciy ir rodytuvy identifikavimo

(8 dokumenta reikia pridéti prie paraiskos sudedamosios dalies EB tipui patvirtinti, jei ji teikiama atskirai nuo paraiskos
transporto priemonés tipui patvirtinti)

Uzsakymo numeris (nurodo pareiskéjas):

ParaiSkoje dviratés arba triratés motorinés transporto priemonés tipo valdymo mechanizmy, signaliniy lempuciy ir
rodytuvy identifikavimo sudedamosios dalies EB tipui patvirtinti pateikiama informacija, nurodyta $iuose Direktyvos
2002/24[EB 1I priedo 1 dalies A skyriaus skirsniy papunkciuose:

— 0.1,

— 0.2,

— nuo 0.4 iki 0.6,

— 9.2.1.

2 priedélis

Administracijos pavadinimas

Dviratés arba triratés motorinés transporto priemonés tipo valdymo mechanizmy, signaliniy lempuciy ir
rodytuvy identifikavimo sudedamosios dalies EB tipo patvirtinimo paZyméjimas

PAVYZDYS

Pranes$imo Nr. pranesima pateikusioji techniné tarnyba Data: ...

Sudedamosios dalies EB tipo patvirtinimo Nr.: Pratgsimo Nr.

1. Transporto priemonés marke:

2. Transporto priemonés tipas, visos versijos ir variantai:

3. Gamintojo pavadinimas ir adresas:

4. Gamintojo atstovo pavadinimas ir adresas (jei gamintojas turi atstova)

5. Transporto priemonés pateikimo patikrinti data:
6. Sudedamosios dalies EB tipo patvirtinimas suteiktas/nesuteiktas (1):

7. Vieta:

8. Data:

9. Parasas:

(") Netinkamg Zodj iSbraukti.
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Il PRIEDAS

A DALIS
Panaikinama direktyva su pakeitimu

(nurodyta 6 straipsnyje)

Tarybos direktyva 93/29/EEB (OL L 188, 1993 7 29, p. 1).
Komisijos direktyva 2000/74/EB (OL L 300, 2000 11 29, p. 24).

B DALIS
Perkélimo j nacionaline teis¢ ir taikymo pradZios terminy sgrasas

(nurodytas 6 straipsnyje)

Direktyva Perkélimo terminas Taikymo pradzios data
93/29/EEB 1994 m. gruodzio 14 d. 1995 m. birzelio 14 d. (*)
2000/74/EB 2001 m. gruodzio 31 d. 2002 m. sausio 1 d. (**)

(*) Pagal Direktyvos 93/29/EEB 5 straipsnio 1 dalies trecia pastraipg:

L,Dél priezasciy, susijusiy su valdymo mechanizmy, signaliniy lempuciy ir rodytuvy identifikavimu, nuo pirmojoje pastraipoje nuro-
dytos dienos valstybés narés negali drausti pradéti eksploatuoti Sios direktyvos reikalavimus atitinkanciy transporto priemoniy.”
Minéta diena yra 1994 m. gruodzio 14 d.; zitréti Direktyvos 93/29/EEB 5 straipsnio 1 dalies pirma pastraipg.

Pagal Direktyvos 2000/74/EB 2 straipsnj:

,1. Nuo 2002 m. sausio 1 d. valstybés narés negali dél su valdymo mechanizmy, signaliniy lempuciy ir rodytuvy identifikavimu
susijusiy priezasciy:

— atsisakyti suteikti EB tipo patvirtinima dviratei arba triratei motorinei transporto priemonei, arba

— uzdrausti registruoti, parduoti arba pradéti eksploatuoti dvirates ar trirates transporto priemones,

jeigu valdymo mechanizmy, signaliniy lempuciy ir rodytuvy identifikavimas atitinka Direktyvos 93/29/EEB su pakeitimais, padarytais
sia direktyva, reikalavimus.

2. Nuo 2002 m. liepos 1 d. valstybés narés atsisako suteikti EB tipo patvirtinimg bet kuriai naujo tipo dviratei arba triratei
motorinei transporto priemonei dél su valdymo mechanizmais, signalinémis lemputémis ir rodytuvy identifikavimu susijusiy prie-
Zasciy, jei nesilaikoma Direktyvos 93/29/EEB su pakeitimais, padarytais $ia direktyva, reikalavimy.”.

3
=
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IV PRIEDAS

ATITIKMENY LENTELE

Direktyva 93/29/EEB Direktyva 2000/74/EB Si direktyva
1 ir 2 straipsniai 1 ir 2 straipsniai
3 straipsnio pirma pastraipa 3 straipsnio 1 dalis
3 straipsnio antra pastraipa 3 straipsnio 2 dalis
4 straipsnio jzanginé formuluote 4 straipsnio jzanginé formuluoté
4 straipsnio pirma jtrauka 4 straipsnio a punktas
4 straipsnio antra jtrauka 4 straipsnio b punktas

5 straipsnio 1 dalis —

2 straipsnio 1 dalis 5 straipsnio 1 dalis
2 straipsnio 2 dalis 5 straipsnio 2 dalis
5 straipsnio 2 dalis 5 straipsnio 3 dalis

— 6 ir 7 straipsniai
6 straipsnis 8 straipsnis

I ir II priedai I ir II priedai

— III priedas

— IV priedas
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KOMISIJOS DIREKTYVA 2009/97/EB

2009 m. rugpjiicio 3 d.

i§ dalies kei¢ianti Direktyvas 2003/90/EB ir 2003/91/EB, kuriomis nustatomos Tarybos direktyvy
2002/53/EB ir 2002/55/EB 7 straipsnio jgyvendinimo priemonés, susijusios su minimaliomis
tikrinimo charakteristikomis ir minimaliomis darZzoviy rasiy tam tikry veisliy tikrinimo salygomis

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos direktyva
2002/53/EB dél bendrojo zemés tikio augaly veisliy katalogo (1),
ypac i jos 7 straipsnio 2 dalies a ir b punktus,

atsizvelgdama j 2002 m. birzelio 13 d. Tarybos direktyvg
2002/55[/EB dél prekybos darzoviy sékla (3), ypac | jos
7 straipsnio 2 dalies a ir b punktus,

kadangi:

(1) Komisijos direktyvos 2003/90/EB (}) ir 2003/91/EB (%)
priimtos siekiant uztikrinti, kad veislés, kurias valstybés
narés jtraukia i nacionalinius katalogus, atitikty Bendrijos
augaly veisliy tarnybos toms veisléms nustatytose gairése
pateikiamus batiniausiai tikrintinus veisliy poZymius ir
minimalias jvairiy veisliy tikrinimo salygas, tiek, kiek
jos yra susijusios su Siomis gairémis.

(2)  Tose direktyvose nustatyta, kad kitoms veisléms turi bati
taikomos Tarptautinés naujy augaly veisliy apsaugos
sgjungos (UPOV) gairés. Véliau Bendrijos augaly veisliy
tarnyba nustaté gaires daugeliui kity rGi$iy ir atnaujino
ankstesnigsias.

(3)  Kalbant apie Direktyva 2003/90/EB, turi bati pridétos
gairés naujoms rasims, neseniai jtrauktoms j rasiy,
kurioms taikomos Tarybos direktyvos 66/401/EEB () ir
66/402[EEB (°), sgrasus.

() OL L 193, 2002 7 20, p. 1.
() OL L 193, 2002 7 20, p. 33.
() OL L 254, 2003 10 8, p. 7.
(4 OL L 254, 2003 10 8, p. 11.

() OL 125, 1966 7 11, p. 2298/66.
() OL 1

25,1966 7 11, p. 2309/66.

(4)  Todel direktyvas 2003/90/EB ir 2003/91/EB reikéty
atitinkamai i§ dalies pakeisti.

(55 Sioje direktyvoje nustatytos priemonés atitinka Zemés
tkio, sodininkystés, darzininkystés ir miskininkystés
seklos bei dauginamosios medziagos nuolatinio komiteto
nuomong,

PRIEME SIA DIREKTYVA;

1 straipsnis

Direktyvos 2003/90/EB I ir I priedai pakeiciami $ios direktyvos
priedo A dalimi.

2 straipsnis

Direktyvos 2003/91/EB priedai pakei¢iami Sios direktyvos
priedo B dalimi.

3 straipsnis

Iki 2010 m. sausio 1 d. pradétam tikrinimui valstybés narés gali
taikyti direktyvy 2003/90/EB ir 2003/91/EB versijg, galiojusia
iki jy pakeitimo Sia direktyva.

4 straipsnis

Valstybés narés ne véliau kaip iki 2009 m. gruodzio 31 d.
priima ir paskelbia jstatymus ir kitus teisés aktus, batinus Siai
direktyvai jgyvendinti. Jos nedelsdamos pateikia Komisijai ty
nuostaty teksta bei ty nuostaty ir Sios direktyvos atitikties
lentele.

Tas nuostatas jos taiko nuo 2010 m. sausio 1 d.

Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, jose pateikia
nuoroda  $ig direktyva arba tokia nuoroda pateikiama jas oficia-
liai skelbiant. Valstybés narés nustato tokios nuorodos patei-
kimo tvarka.
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5 straipsnis
Si direktyva jsigalioja dvidesimta dieng nuo jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
6 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2009 m. rugpjicio 3 d.

Komisijos vardu
Androulla VASSILIOU

Komisijos naré
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PRIEDAS

A DALIS

.l PRIEDAS

1 straipsnio 2 dalies a punkte minimy rasiy, turinfiy atitikti Bendrijos augaly veisliy tarnybos bandymy

protokolus, srasas

Mokslinis pavadinimas

Bendrinis pavadinimas

Bendrijos augaly veisliy tarnybos
protokolas

Pisum sativum L.

Vicia faba L.

Brassica napus L.
Helianthus annuus L.
Linum usitatissimum L.

Avena nuda L.

Avena sativa L. (jskaitant A. Byzantina K.

Koch)

Hordeum vulgare L.
Oryza sativa L.
Secale cereale L.

Xtriticosecale Wittm. ex A. Camus

Triticum aestivum L.
Triticum durum Desf.
Zea mays L.

Solanum tuberosum L.

Séjamasis Zirnis

Pupa

Rapsas

Tikroji saulégraza
Sémeninis ir pluotinis linas
Plikoji aviza

Séjamoji aviza

Paprastasis mieZis
Séjamasis ryZis
Séjamasis rugys

Kvietrugis (hibridai, gauti sukryZminus
Triticum genties rtsis ir Secale genties
riisis)

Paprastasis kvietys
Kietasis kvietys
Paprastasis kukurtizas

Valgomoji bulvé

TP 7/1, 2003 11 6

TP Broadbean/1, 2004 3 25

TP 36/1, 2004 3 25

TP 81/1, 2002 10 31

TP 57/1, 2007 3 21

TP 20/1, 2003 11 6
20/

TP 1, 2003 11 6

TP 19/2, 2003 11 6
TP 16/1, 2004 11 18
TP 58/1, 2002 10 31
TP 121/2, 2007 1 22

TP 3[4, 2008 6 23
TP 120/2, 2003 11 6
TP 2/2, 2001 11 15
TP 23/2, 2005 12 1

Siy protokoly tekstai pateikti Bendrijos augaly veisliy tarnybos svetainéje (www.cpvo.europa.eu).

II PRIEDAS

1 straipsnio 2 dalies b punkte minimy rii$iy, turin¢iy atitikti Tarptautinés naujy augaly veisliy apsaugos sajungos

bandymy gaires, sgrasas

Mokslinis pavadinimas

Bendrinis pavadinimas

Tarptautinés naujy augaly veisliy
apsaugos s3jungos gaires

Beta vulgaris L.
Agrostis canina L.
Agrostis gigantea Roth.
Agrostis stolonifera L.
Agrostis capillaris L.
Bromus catharticus Vahl
Bromus sitchensis Trin.

Dactylis glomerata L.

Paprastasis runkelis
Suniné smilga
Didzioji smilga
Baltoji smilga
Paprastoji smilga
Paprastoji ragazolé
Sitkiné dirsé

Paprastoji Sunazolé

TG/150(3, 1994 11 4
TG/30/6, 1990 10 12
TG/30/6, 1990 10 12
TG/30/6, 1990 10 12
TG/30/6, 1990 10 12
TG/180/3, 2001 4 4
TG/180/3, 2001 4 4

TG/31/8, 2002 4 17
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Mokslinis pavadinimas

Bendrinis pavadinimas

Tarptautinés naujy augaly veisliy
apsaugos s3gjungos gaires

Festuca arundinacea Schreber
Festuca filiformis Pourr.
Festuca ovina L.

Festuca pratensis Huds.
Festuca rubra L.

Festuca trachyphylla (Hack.) Krajina
Lolium multiflorum Lam.
Lolium perenne L.

Lolium x boucheanum Kunth
Phleum nodosum L.

Phleum pratense L.

Poa pratensis L.

Lupinus albus L.

Lupinus angustifolius L.
Lupinus luteus L.

Medicago sativa L.

Medicago x varia T. Martyn
Trifolium pratense L.
Trifolium repens L.

Vicia sativa L.

Brassica napus L. var. napobrassica (L.) Rchb.

Raphanus sativus L. var. oleiformis Pers.
Arachis hypogea L.

Brassica rapa L. var. silvestris (Lam.) Briggs
Carthamus tinctorius L.

Gossypium spp.

Papaver somniferum L.

Sinapis alba L.

Glycine max (L.) Merrill

Sorghum bicolor (L.) Moench

Nendrinis eraiinas
Sialinis eraicinas
Avinis eraicinas
Tikrasis eraiinas
Raudonasis eraiinas
Siurkstusis eraicinas
Gausiaziedé svidre
Daugiameté svidré
Bugo svidre
Smulkusis motiejukas
Pasarinis motiejukas
Pieviné miglé
Baltaziedis lubinas
Siauralapis lubinas
Geltonasis lubinas
Meélynziedé liucerna
Margoji liucerna
Raudonasis dobilas
Baltasis dobilas
Séjamasis vikis
Paprastasis grieztis
Valgomasis ridikas
Valgomasis arachis
Rapsukas

Dazinis dygminas
Vilnamedis

Darziné aguona
Baltoji garstycia
Gauruotoji soja

Dvispalvis sorgas

TG[39/8, 2002 4 17
TG[67/5, 2006 4 5
TG[67/5, 2006 4 5
TG[39/8, 2002 4 17
TG[67/5, 2006 4 5
TG[67/5, 2006 4 5
TG[4(8, 2006 4 5
TG[4/8, 2006 4 5
TG[4(8, 2006 4 5
TG[34/6, 1984 11 7
TG[34/6, 1984 11 7
TG/33/6, 1990 10 12
TG[66/4, 2004 3 31
TG/66/4, 2004 3 31
TG[66/4, 2004 3 31
TG/6/5, 2005 4 6
TG/6/5, 2005 4 6
TG[5/7, 2001 4 4
TG[387, 2003 4 9
TG[32/6, 1988 10 21
TG[89/6, 2001 4 4
TG/178[3, 2001 4 4
TG[93/3, 1985 11 13
TG/185[3, 2002 4 17
TG/134[3, 1990 10 12
TG/88/6, 2001 4 4
TG/166[3, 1999 3 24
TG[179[3, 2001 4 4
TG/80/6, 1998 4 1

TG[122[3, 1989 10 6

Siy gairiy tekstai pateikti Tarptautinés naujy augaly veisliy apsaugos sajungos svetainéje (www.cpvo.europa.eu).”
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B DALIS

»I PRIEDAS

1 straipsnio 2 dalies a punkte minimy rasiy, turinfiy atitikti Bendrijos augaly veisliy tarnybos bandymy

protokolus, sarasas

Mokslinis pavadinimas

Bendrinis pavadinimas

Bendrijos augaly veisliy tarnybos
protokolas

Allium cepa L. (Cepa grupé)
Allium cepa L. (Aggregatum grupé)
Allium porrum L.

Allium sativum L.

Allium schoenoprasum L.
Apium graveolens L.

Apium graveolens L.
Asparagus officinalis L.

Beta vulgaris L.

Brassica oleracea L.

Brassica oleracea L.

Brassica oleracea L.

Brassica oleracea L.

Brassica oleracea L.

Brassica rapa L.

Capsicum annuum L.
Cichorium endivia L.
Cichorium intybus L.
Cichorium intybus L.

Citrullus lanatus (Thumb.) Matsum. et
Nakai

Cucumis melo L.

Cucumis sativus L.

Cucurbita pepo L.

Cynara cardunculus L.
Daucus carota L.
Foeniculum vulgare Mill.
Lactuca sativa L.
Lycopersicon esculentum Mill.

Petroselinum crispum (Mill.) Nyman ex A.
W. Hill

Valgomasis svogiinas
Askaloninis ¢esnakas
DarZinis poras
Valgomasis cesnakas
Laiskinis cesnakas
Valgomasis salieras
Valgomasis salieras
Vaistinis smidras
Paprastasis runkelis
Ziedinis kopiistas
Brokolinis kopistas
Briuselinis kopiistas
Ropinis kopistas
Savojinis kopiistas
Kininis kopiistas
Vienameté paprika
Salotiné trikazolé
Paprastoji trikazolé
Salotiné cikorija

Tikrasis arbiizas

Séjamasis melionas
Paprastasis agurkas
Paprastasis agurotis
Dygusis arti§okas
Paprastoji morka
Paprastasis pankolis
Séjamoji salota
Valgomasis pomidoras

Séjamoji petrazolé

TP 46/2, 2009 4 1
TP 46/2, 2009 4 1
TP 85/2, 2009 4 1
TP 162/1, 2004 3 25
TP 198/1 2009 4 1
TP 82/1, 2008 3 13
TP 74/1, 2008 3 13
TP 130/1, 2002 3 27
TP 60/1, 2009 4 1
TP 45/1, 2001 11 15
TP 151/2, 2007 3 21
TP 54/2, 2005 12 1
TP 65/1, 2004 3 25
TP 48/2, 2005 12 1
TP 105/1, 2008 3 13
TP 76/2, 2007 3 21
TP 1182, 2005 12 1
TP 172/2, 2005 12 1
TP 173/1, 2004 3 25

TP 142/1, 2007 3 21

TP 104/2, 2007 3 21
TP 61/2, 2008 3 13
TP 119/1, 2004 3 25
TP 184/1, 2004 3 25
TP 49/3, 2008 3 13
TP 183/1, 2004 3 25
TP 13/4, 2009 4 1

TP 44/3, 2007 3 21

TP 136/1, 2007 3 21
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Mokslinis pavadinimas

Bendrinis pavadinimas

Bendrijos augaly veisliy tarnybos
protokolas

Phaseolus coccineus L.
Phaseolus vulgaris L.

Pisum sativum L. (partim)
Raphanus sativus L.

Solanum melongena L.
Spinacia oleracea L.
Valerianella locusta (L) Laterr.
Vicia faba L. (partim)

Zea mays L. (partim)

Raudonziedé pupelé
Darziné pupelé
Séjamasis Zirnis
Valgomasis ridikas
Paprastasis baklazanas
Darzinis $pinatas
Salotiné sultené

Pupa

Paprastasis kukuriizas

TP 9/1, 2007 3 21

TP 12/3, 2009 4 1

TP 7/1, 2003 11 6

TP 64/1, 2002 3 27

TP 117/1, 2008 3 13

TP 55/2, 2008 3 13

TP 75/2, 2007 3 21

TP Broadbean/1, 2004 3 25

TP 2/2, 2001 11 15

Siy protokoly tekstai pateikti Bendrijos augaly veisliy tarnybos svetainéje (www.cpvo.europa.cu).

1 straipsnio 2 dalies b punkte minimy riiSiy, turin¢iy atitikti Tarptautinés naujy augaly veisliy apsaugos sajungos

II PRIEDAS

bandymy gaires, sgrasas

Mokslinis pavadinimas

Bendrinis pavadinimas

Tarptautinés naujy augaly veisliy
apsaugos sajungos gairés

Allium fistulosum L.

Beta vulgaris L.

Brassica oleracea L.

Brassica rapa L.

Cichorium intybus L.
Cucurbita maxima Duchesne
Raphanus sativus L.

Rheum rhabarbarum L.

Scorzonera hispanica L.

Tuscialaiskis cesnakas
Paprastasis runkelis
Garbiniuotasis kopiistas
Paprastoji ropé
Paprastoji tritkazole
Didysis molitigas
Valgomasis ridikas
Darzovinis rabarbaras

Valgomoji gelteklé

TG/161[3, 1998 4 1
TG/106/4, 2004 3 31
TG/90/6, 2004 3 31
TG/37/10, 2001 4 4
TG[154[3, 1996 10 18
TG/155/4, 2007 3 28
TG[63/6, 1999 3 24
TG/62/6, 1999 3 24

TG/116/3, 1988 10 21

Siy gairiy tekstai pateikti Tarptautinés naujy augaly veisliy apsaugos sgjungos svetainéje (www.upov.int).*
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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriy skelbti neprivaloma)

SPRENDIMALI

TARYBA

TARYBOS SPRENDIMAS
2009 m. vasario 16 d.

dél Europos bendrijos ir Koréjos Respublikos Vyriausybés susitarimo dél bendradarbiavimo
kovojant su antikonkurencine veikla sudarymo

(2009/586/EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 83
ir 308 straipsnius kartu su 300 straipsnio 3 dalies pirma
pastraipa,

atsizvelgdama | Komisijos pasiiilyma,
atsizvelgdama i Europos Parlamento nuomong ('),
kadangi:

(1)  Atsizvelgiant | tai, kad vis labiau ryskéja tarptautinis
konkurencijos problemy pobidis, reikéty stiprinti tarp-
tautinj bendradarbiavima Sioje srityje.

(2)  Kad rinkos veikty veiksmingai, taip pat tarptautinei
prekybai svarbu uztikrinti tinkamg ir veiksmingg konku-
rencijos teisés akty vykdyma.

(3)  Tikétina, kad abipusiai naudingo pripazinimo principai
bus taikomi veiksmingiau, jeigu jie bus plétojami tarptau-
tinéje teis¢je ir jgyvendinami uZtikrinant Bendrijos bei
Piety Kor¢jos konkurencijos teisés akty vykdyma.

4  Siuo tikslu Komisija su Koréjos Respublikos Vyriausybe
deréjosi dél Susitarimo dél Bendrijos ir Piety Koréjos
konkurencijos taisykliy taikymo.

(") 2008 m. gruodzio 4 d. nuomoné (dar nepaskelbta Oficialiajame
leidinyje).

(5)  Atsizvelgiant | tai, kad Susitarimas apima susijungimus ir
jsigijimus, kuriems taikomas 2004 m. sausio 20 d.
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 139/2004 dél koncentracijy
tarp jmoniy kontrolés (EB Susijungimy reglamentas) (3),
kuris savo ruoZtu yra i§ esmés pagristas 308 straipsniu,
§is sprendimas taip pat turéty bati pagristas tuo
straipsniu.

(6) Susitarimg reikéty patvirtinti,

PRIEME S SPRENDIMA;:
1 straipsnis
Bendrijos vardu patvirtinamas Europos bendrijos ir Koréjos

Respublikos Vyriausybés susitarimas dél bendradarbiavimo
kovojant su antikonkurencine veikla.

Susitarimo tekstas pridedamas prie Sio sprendimo.
2 straipsnis

Tarybos pirmininkas jgaliojamas paskirti asmenj (is), jgaliota
(-us) pasirasyti Susitarimg, kad jpareigoty Bendrija (*).

Priimta Briuselyje, 2009 m. vasario 16 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
0. LISKA

() OL L 24, 2004 1 29, p. 1.

(*) Tarybos Generalinis sekretoriatas susitarimo jsigaliojimo datg
paskelbs Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
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1. Sio Susitarimo tikslas — prisidéti prie kiekvienos Salies
veiksmingo konkurencijos teisés akty vykdymo uZtikrinimo,

Europos bendrijos ir Koréjos Respublikos Vyriausybés
SUSITARIMAS

dél bendradarbiavimo kovojant su antikonkurencine veikla

EUROPOS BENDRIJA

KOREJOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBE

(toliau — Salys);

PRIPAZINDAMOS, kad pasaulio saliy ekonomika yra vis glaudziau tarpusavyje susijusi, ir, visy pirma, kad tai biidinga
Europos bendrijos ir Koréjos Respublikos ekonomikai;

ATKREIPDAMOS DEMES] i tai, kad Europos bendrija ir Koréjos Respublika laikosi nuomonés, jog siekiant, kad jy
atitinkamos rinkos veikty veiksmingai, taip pat abiejy Saliy vartotojy ekonominei gerovei bei tarpusavio prekybai svarbu
tinkamai ir veiksmingai uZtikrinti konkurencijos teisés akty vykdyma;

ATKREIPDAMOS DEMES] j tai, kad Saliy konkurencijos teisés akty vykdymas biity uZztikrinamas tinkamiau ir veiksmin-
giau, jeigu Salys, taikydamos tuos teisés aktus, bendradarbiauty bei tam tikrais atvejais derinty veiksmus;

BE TO, PRIPAZINDAMOS, kad bendradarbiaudamos Saliy konkurencijos institucijos gerins ir stiprins savo santykius;

ATKREIPDAMOS DEMES] j tai, kad kartais Salys gali skirtingai taikyti savo konkurencijos teisés aktus elgesiui arba
sandoriams, susijusiems su svarbiais abiejy Saliy interesais;

ATSIZVELGDAMOS | patikslinta Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacijos tarybos rekomendacija dél aliy
nariy bendradarbiavimo kovojant su antikonkurencine veikla, darancia poveikj tarptautinei prekybai, priimtg 1995 m.
liepos 27 ir 28 d;

ATSIZVELGDAMOS i 2004 m. spalio 28 d. Europos Komisijos Konkurencijos generalinio direktorato ir Koréjos Respub-
likos Saziningos prekybos komisijos sudaryta susitarimo memoranduma,

SUSITARE:

1 straipsnis b) ,konkurencijos institucija“ ir ,konkurencijos institucijos*:

Tikslas ir apibréztys

skatinant Saliy konkurencijos institucijy bendradarbiavima bei rencijos teisés aktus; ir
veiksmy derinima, ir vengti Saliy konflikty visais klausimais,
susijusiais su kiekvienos Salies konkurencijos teisés akty

taikymu, arba sumazinti galimybe jiems kilti.

komisija;

2. Siame Susitarime vartojamy terminy apibréztys yra tokios:

a) antikonkurenciné veikla — bet kokia veikla, uz kurig konku-
rencijos institucijos gali taikyti vienos arba abiejy Saliy
konkurencijos teisés aktuose nustatytas sankcijas arba kitas
iStaisomasias priemones; Respublikos  Vyriausybei  tokiy institucijy

i) Europos bendrijoje — Europos Bendrijy Komisija, kiek tai
susije su jos atsakomybe pagal Europos bendrijos konku-

ii) Koréjos Respublikoje — Koré¢jos Saziningos prekybos

¢) valstybés narés kompetentinga institucija — viena kiekvienos

Europos bendrijos valstybés narés institucija, atsakinga uz
konkurencijos teisés akty taikyma. Po $io Susitarimo
pasiraymo Europos Bendrijy Komisija pateikia Koréjos

sarasa.
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Prireikus Komisija kiekviena kartg teikia Koré¢jos Respublikos
Vyriausybei atnaujintg sgrass;

d) ,konkurencijos teisés aktai*:

i) Europos bendrijoje — Europos bendrijos steigimo sutarties
81, 82 ir 85 straipsniai, Tarybos reglamentas (EB)
Nr. 139/2004 dél koncentracijy tarp jmoniy kontrolés
ir juos igyvendinantys teisés aktai, taip pat visi jy pakei-
timai; ir

ii) Koréjos Respublikoje — Monopolijy reguliavimo ir saZzi-
ningos prekybos aktas bei ji igyvendinantys teisés aktai,
taip pat visi jy pakeitimai;

e) vykdymo uztikrinimo veiksmai — konkurencijos teisés akty
taikymas Salies konkurencijos institucijai atliekant tyrimg
arba vykdant procediira.

2 straipsnis
PraneSimai

1. Kiekvienos Salies konkurencijos institucija kitos Salies
konkurencijos institucijai prane$a apie vykdymo uztikrinimo
veiksmus, jeigu praneSancioji konkurencijos institucija mano,
kad jie gali turéti jtakos svarbiems kitos Salies interesams.

2. Vykdymo uztikrinimo veiksmus, kurie gali turéti jtakos
svarbiems kitos Salies interesams ir kurie yra susije su kitos
Salies vykdymo uztikrinimo veiksmais, inter alia, sudaro:

a) vykdymo uztikrinimo veiksmai, nukreipti pries kitos Salies
nacionalinj subjekta ar nacionalinius subjektus (Europos
bendrijos atveju — Europos bendrijos valstybiy nariy nacio-
nalinj subjekta ar nacionalinius subjektus) arba prie§ jmong
ar jmones, kuri (-os) isteigta (-os) arba kurios (-iy) veikla
organizuojama pagal kitos Salies teritorijoje taikomus jsta-
tymus ir kitus teisés aktus;

b) vykdymo uztikrinimo veiksmai, nukreipti prie§ antikonku-
rencing veikly, iSskyrus koncentracijas, kuri taip pat vyksta
arba vyko dideléje kitos Salies teritorijos dalyje;

¢) vykdymo uztikrinimo veiksmai, susije su koncentracija, kai
viena arba daugiau sandorio 3aliy yra jmoné, kuri jsteigta
arba kurios veikla organizuojama pagal kitos Salies teritori-
joje taikomus jstatymus ir kitus teisés aktus;

d) vykdymo uztikrinimo veiksmai, susij¢ su koncentracija, kai
vieng arba daugiau sandorio $aliy kontroliuojanti jmoné yra
jmoné, kuri jsteigta arba kurios veikla organizuojama pagal
kitos Salies teritorijoje taikomus jstatymus ir kitus teisés
aktus;

¢) vykdymo uztikrinimo veiksmai, susij¢ su elgesiu, kurj, kaip
manoma, kita Salis galéjo paskatinti, kurio galéjo pareikalauti
arba kurj galéjo patvirtinti; ir

f) vykdymo uztikrinimo veiksmai, susij¢ su teisés gynimo prie-
monémis, kuriomis kitos Salies teritorijoje aiskiai reikalau-

jama tam tikro elgesio ar jis aiSkiai draudziamas arba
kuriomis nustatyti privalomi jpareigojimai jmonéms toje teri-
torijoje.

3. Prane$imai dél koncentracijy pagal Sio straipsnio 1 dalj
pateikiami:

a) Europos bendrijoje:

i) pradedant procedira pagal Tarybos reglamento (EB)
Nr. 139/2004 6 straipsnio 1 dalies ¢ punktg;

i) pateikiant priestaravimo pareiskima;
b) Koréjos Respublikoje:

i) ne véliau nei konkurencijos institucija pateikia rasytinj

papildomos informacijos, susijusios su koncentracijomis,
kurios gali turéti antikonkurencinj poveikj; ir

ii) pateikiant tyrimo ataskaita.

4. Kai pranesimo reikalaujama pagal $io straipsnio 1 dalj su
koncentracija nesusijusiais klausimais, praneimas pateikiamas:

a) Europos bendrijoje:
i) pateikiant prieStaravimo pareiskimg;
i) priimant sprendima arba susitarima;
b) Koréjos Respublikoje:
i) pateikiant tyrimo ataskaita;
ii) pateikiant baudziamajj kaltinima;
iii) priimant sprendima.

5. Prane$imuose visy pirma turi bti nurodyta: tyrimo $aliy
pavadinimai, tiriama veikla ir rinkos, su kuriomis ji susijusi,
atitinkamos teisinés nuostatos ir vykdymo uztikrinimo veiksmy
data.

3 straipsnis
Bendradarbiavimas uZtikrinant vykdyma

1.  Kiekvienos Salies konkurencijos institucija kitos Salies
konkurencijos institucijai padeda atlikti vykdymo uztikrinimo
veiksmus, kiek tai atitinka padedanciosios Salies jstatymus ir
kitus teisés aktus bei tai Saliai svarbius interesus, taip pat atsiz-
velgdama | pagristai turimus iSteklius.

2. Kiekvienos Salies konkurencijos institucija, kiek tai atitinka
Salies jstatymus ir kitus teisés aktus bei tai Saliai svarbius inte-
resus:
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k)
R

pranesa kitos Salies konkurencijos institucijai apie savo
vykdymo uztikrinimo veiksmus, susijusius su antikonkuren-
cine veikla, kurig pranesancioji konkurencijos institucija laiko
taip pat galincia turéti neigiamos jtakos konkurencijai kitos
Salies teritorijoje;

b) kitos Salies konkurencijos institucijai teikia visg reikiminga
informacija apie antikonkurencing veiklg, kurig turi arba apie
kuria suZinojo ir kurig informacija pateikianti konkurencijos
institucija laiko galin¢ia biiti svarbia kitos Salies konkuren-
cijos institucijos vykdymo uzZtikrinimo veiksmams atlikti
arba galincia uztikrinti $iy veiksmy atlikimg; ir

kitos Salies konkurencijos institucijai jos prasymu ir pagal $io
Susitarimo nuostatas teikia turima informacija, kuri yra
svarbi kitos Salies konkurencijos institucijos vykdymo uztik-
rinimo veiksmams atlikti.

o
~

4 straipsnis
Vykdymo uZtikrinimo veiksmy derinimas

1. Kai abiejy Saliy konkurencijos institucijos imasi vykdymo
uztikrinimo veiksmy susijusiais klausimais, jos svarsto galimybe
derinti savo vykdymo uztikrinimo veiksmus tokiu mastu, kiek
tai suderinama su jy atitinkamais jstatymais ir kitais teisés aktais.

2. Svarstydamos, ar konkretds vykdymo uZtikrinimo
veiksmai turéty bati derinami, Saliy konkurencijos institucijos
turéty, be kita ko, atsizvelgti i tokius veiksnius:

a) tokio derinimo poveikj abiejy Saliy konkurencijos institucijy
gebéjimui pasiekti savo vykdymo uZtikrinimo veiksmy
tikslus;

b) santykinius Saliy konkurencijos institucijy gebéjimus gauti
vykdymo uztikrinimo veiksmams atlikti biting informacija;

¢) galimybe iSvengti prieStaraujanciy jpareigojimy ir nereika-
lingos nastos asmenims, kuriy atzvilgiu atliekami vykdymo
uztikrinimo veiksmai;

d) galimybe derinant vykdymo uZtikrinimo veiksmus veiksmin-
giau panaudoti savo isteklius.

3. Kai derinami vykdymo uZtikrinimo veiksmai, kiekvienos
Salies  konkurencijos institucija savo vykdymo uZtikrinimo
veiksmus stengiasi atlikti atidZiai atsizvelgdama i kitos Salies
konkurencijos institucijos vykdymo uZtikrinimo veiksmy tikslus.

4. Kai abiejy Saliy konkurencijos institucijos atlieka vykdymo
uztikrinimo veiksmus susijusiais klausimais, kiekvienos Salies
konkurencijos institucija, kitos Salies konkurencijos institucijos
prasymu ir kai tai suderinama su svarbiais prasomosios Salies
interesais, svarsto, ar klausti jmoniy ir (arba) asmeny, pateikusiy
su tais vykdymo uztikrinimo veiksmais susijusia konfidencialig

informacijg, ar jos (jie) sutiks, kad tokia informacija biity pasi-
dalyta su kitos Salies konkurencijos institucija (,konfidencialumo
atsisakymas®).

5. Bet kurios Salies konkurencijos institucija bet kuriuo metu
gali apriboti vykdymo uztikrinimo veiksmy derinimg ir neprik-
lausomai atlikti konkrety vykdymo uZtikrinimo veiksma, jeigu
apie tai tinkamai pranesama kitos Salies konkurencijos institu-
cijai.

5 straipsnis
Konflikty vengimas (Pasyvusis pripaZinimas)

1.  Kiekvienos Salies konkurencijos institucija atidZiai atsiz-
velgia j svarbius kitos Salies interesus visais savo vykdymo
uztikrinimo veiksmy etapais, jskaitant sprendimus dél vykdymo
uztikrinimo veiksmy pradzios, vykdymo uZtikrinimo veiksmy
apimties ir sankcijy arba kity praSomy istaisomyjy priemoniy
pobiidzio kiekvienu atveju.

2. Jeigu vienos Salies konkurencijos institucijos numatytu
vykdymo uztikrinimo veiksmu gali biti apdarytas poveikis svar-
biems kitos Salies interesams, pirmoji Salis, nepazeisdama savo
veiksmy laisvés, turi déti visas pastangas:

a) kitai Saliai laiku pranesti apie svarbius poky¢ius, susijusius su
pastarosios Salies interesais;

b) kitai Saliai suteikti galimybe pateikti pastabas; ir

¢) atsizvelgti i kitos Salies pastabas, visapusiskai gerbdama kiek-
vienos Salies teis¢ nepriklausomai priimti sprendimus.

Sio straipsnio 2 dalis taikoma nepaZeidziant Saliy jpareigojimy
pagal 2 straipsnio 3 ir 4 dalis.

3. Kai bet kuri Salis mano, kad jos konkurencijos institucijos
atliekami vykdymo uztikrinimo veiksmai gali turéti neigiamos
jtakos svarbiems kitos Salies interesams, Salys be visy kity
veiksniy, kurie gali bati svarbiis tokiomis aplinkybémis, kai
sickiama tinkamai suderinti vienus kitiems priestaraujancius
interesus, turéty atsizvelgti i tokius veiksnius:

a) santyking antikonkurencinés veiklos poveikio svarbg uztikri-
nant svarbiy Salies interesy vykdymg, palyginti su poveikiu
svarbiems kitos Salies interesams;

b) santyking elgesio arba sandoriy, vykdomy vienos Salies teri-
torijoje, svarba antikonkurencinei veiklai, palyginti su kitos
Salies teritorijoje vykdomu (-ais) elgesiu arba sandoriais;

c) kiek tai turéty jtakos kitos Salies vykdymo uztikrinimo veiks-
mams ty paciy fiziniy arba juridiniy asmeny atzvilgiu;
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d) kokiu mastu privatiems fiziniams arba privatiems juridiniams
asmenims reikés vykdyti vienus kitiems prieStaraujancius
abiejy Saliy reikalavimus.

6 straipsnis
Abipusiai naudingas pripazinimas

1. Jeigu Salies konkurencijos institucija mano, kad kitos
Salies teritorijoje atlikta antikonkurenciné veikla neigiamai veikia
svarbius pirmosios Salies interesus, tokia konkurencijos institu-
cija, atsizvelgdama j tai, kad svarbu vengti jurisdikcijos konflikty
ir kad kitos Salies konkurencijos institucija gali veiksmingiau
atlikti vykdymo uztikrinimo veiksmus dél tokios antikonkuren-
cinés veiklos, gali prasyti kitos Salies konkurencijos institucijos
pradeéti tinkamus vykdymo uztikrinimo veiksmus.

2. Prasyme kuo konkretiau nurodomas antikonkurencinés
veiklos pobudis ir jos poveikis svarbiems prasanciosios konku-
rencijos institucijos Salies interesams. Jame sifiloma suteikti
tokig i$samesn¢ informacija ir kitaip bendradarbiauti tiek, kiek
tai gali daryti prasancioji konkurencijos institucija.

3. PraSomoji konkurencijos institucija atidziai svarsto, ar
pradéti vykdymo uztikrinimo veiksmus, ar iSplesti jau atlie-
kamus vykdymo uztikrinimo veiksmus dél prasyme nurodytos
antikonkurencinés veiklos. PraSomoji konkurencijos institucija
kuo greitiau prasanciajai konkurencijos institucijai pranesa
apie savo sprendima. Jeigu pradedami vykdymo uzZtikrinimo
veiksmai, praSomoji konkurencijos institucija prasanciajai
konkurencijos institucijai prane$a apie jy rezultatus ir, kiek
jmanoma, apie svarbius tarpinius poky¢ius.

4. Siuo straipsniu nevarzoma prasomosios Salies konkuren-
cijos institucijos veiksmy laisvé pagal savo konkurencijos teisés
aktus ir vykdymo uztikrinimo politikos kryptis nuspresti, ar
pradéti vykdymo uztikrinimo veiksmus dél prasyme nurodytos
antikonkurencinés veiklos, taip pat nekliudoma prasanciosios
Salies konkurencijos institucijai atsiimti savo praSyma.

7 straipsnis
Konfidencialumas

1.  Nepaisant kity $io Susitarimo nuostaty, né viena Salis
neprivalo kitai Saliai suteikti informacijos, jeigu toks informa-
cijos teikimas draudziamas pagal informacija turincios Salies
jstatymus ir kitus teisés aktus arba jeigu toks informacijos
teikimas baty nesuderinimas su jos svarbiais interesais.

2. a) Europos bendrija Koréjos Respublikai pagal Susitarima
neprivalo teikti konfidencialios informacijos, kuriai
taikomas Tarybos reglamento (EB) Nr. 1/2003
28 straipsnis ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 139/2004
17 straipsnis, i8skyrus informacija, teikiamg pagal $io
Susitarimo 4 straipsnio 4 dalies nuostatas.

b) Koréjos Respublika Europos bendrijai pagal Susitarima
neprivalo teikti konfidencialios informacijos, kuriai
taikomas Monopolijy reguliavimo ir saZiningos prekybos
akto 62 straipsnis bei Valdzios institucijy informacijos
atskleidimo akto 9 straipsnis, iSskyrus informacija,
teikiama pagal $io Susitarimo 4 straipsnio 4 dalies
nuostatas.

3. a) Informacijg, kuri néra vieSa informacija ir kurig pagal §
Susitarimg Salis suteiké kitai Saliai, gaunanti Salis naudoja
tik antikonkurencinei veiklai tirti pagal savo konkuren-
cijos teisés aktus, kiek tai susije su praSyme nurodytu
klausimu.

b) Kai Salis pagal §j Susitarimg suteikia konfidencialig infor-
macijg, gaunancioji Salis pagal savo jstatymus ir kitus
teisés aktus uZtikrina suteiktos informacijos konfidencia-
luma.

4. Salis gali prasyti, kad pagal $j Susitarima suteikta informa-
cija bity naudojama laikantis salygy, kurias ji gali nurodyti.
Gaunancioji Salis be isankstinio kitos Salies rastisko sutikimo
nenaudoja tokios informacijos taip, kad tai priestarauty tokioms
salygoms.

5. Kiekviena Salis gali riboti kitai Saliai teikiama informacij,
jeigu pastaroji Salis negali uztikrinti pirmosios Salies prasomo
konfidencialumo, jos nurodyty salygy laikymosi arba informa-
cijos naudojimo tik nurodytais tikslais.

6. Siuo straipsniu gaunanciajai Saliai nekliudoma naudoti
arba atskleisti informacija, kuri néra viea informacija, jeigu:

a) informacijy teikianti Salis davé iSankstinj rastiskg sutikimg
taip naudoti ar atskleisti informacija; arba

b) informacija gaunancios Salies jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatytas jpareigojimas tai daryti. Tokiu atveju
gaunancioji Salis:

i) be isankstinio informacija teikiancios Salies rastisko suti-
kimo nesiima jokiy veiksmy, dél kuriy ji véliau treciajai
Saliai arba kitoms valdzios institucijoms teisiskai privalés
suteikti pagal §j Susitarimg suteikta konfidencialia infor-
macija;

ii

=

kai tik jmanoma, i§ anksto pranesa informacija suteiku-
siai Saliai apie tokj panaudojimg arba atskleidimg ir
paprasius konsultuojasi su kita Salimi bei tinkamai atsiz-
velgia | jos svarbius interesus; ir
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iii) jeigu su informacija suteikusia Salimi nesusitarta kitaip,
imasi visy taikomuose jstatymuose ir kituose teisés
aktuose nustatyty priemoniy, kad uZztikrinty informacijos
konfidencialuma, kai gaunami treciosios 3alies arba kity
valdZios institucijy prasymai atskleisti susijusig informa-
cijg.

7. Europos bendrijos konkurencijos institucija:

a) valstybés narés arba valstybiy nariy, kurios (-iy) svarbiems
interesams daroma jtaka, kompetentingoms institucijoms
prane§ apie Koré¢jos konkurencijos institucijos jai atsiystus
prasymus;

b) tokios valstybés narés arba tokiy valstybiy nariy kompeten-
tingoms institucijoms prane§ apie bet kokj bendradarbiavima
ir vykdymo uztikrinimo veiksmy derinimg; ir

¢) uztikrina, kad informacija, kuri néra viesa informacija ir kuri
yra suteikta valstybés narés arba valstybiy nariy kompeten-
tingoms institucijoms pagal a ir b punktus, nebfity naudo-
jama kitu tikslu, negu numatyta Sio Susitarimo 1 straipsnio
1 dalyje, taip pat kad tokia informacija nebaty atskleidziama.

8 straipsnis
Konsultacijos
1. Salys konsultuojasi tarpusavyje, bet kurios Salies prasymu,

visais klausimais, kurie gali kilti igyvendinant §j Susitarima.

2. Saliy konkurencijos institucijos susitinka bent karta per
metus ir gali:

a) keistis informacija apie dabartines savo pastangas uZtikrinti
vykdyma ir vykdymo uztikrinimo prioritetus, susijusius su
kiekvienos Salies konkurencijos teisés aktais;

b) keistis informacija apie abiem Salims svarbius iikio sektorius;
c) aptarti abiem Salims svarbius politikos klausimus; ir

d) aptarti kitus abiem Salims svarbius klausimus, susijusius su
kiekvienos Salies konkurencijos teisés akty taikymu.

9 straipsnis
Bendravimas pagal susitarimg

Saliy konkurencijos institucijos pagal §j susitarimg gali bendrauti
tiesiogiai. Taciau apie pagal 2 straipsnio 3 dalj pateikty prane-
§imy ir pagal 4 straipsnio 1 dalj pateikty prasymy gavimg
nedelsiant patvirtinama ratu diplomatiniais kanalais. Tokiuose
praneS§imuose ir praSymuose pateikiama informacija, kuria is
pradziy apsikeité konkurencijos institucijos.

10 straipsnis
Galiojanti teisé

1. Sis Susitarimas igyvendinamas laikantis atitinkamy Saliy
jstatymy ir kity teisés akty.

2. Jokios $io Susitarimo nuostatos nepazeidzia né vienos i§
Saliy politikos ar teisinés jurisdikcijos sprendziant visus su juris-
dikcija susijusius klausimus.

3. Jokios $io Susitarimo nuostatos neturi jtakos né vienos i§
Saliy teiséms ar jpareigojimams, numatytiems pagal kitus
Koréjos Respublikos ir Europos bendrijos tarptautinius susita-
rimus ar teisés aktus.

11 straipsnis
Isigaliojimas, nutraukimas ir perZiiira

1. Sis Susitarimas isigalioja ta diena, kai Salys rastu pranesa
viena kitai, kad yra jvykdyti jy atitinkami teisiniai reikalavimai
dél 3io Susitarimo jsigaliojimo.

2. Sis Susitarimas galioja 3esiasdesimt (60) dieny nuo tos
dienos, kai viena i§ Saliy rastu diplomatiniais kanalais kitai Saliai
pranesa, kad ketina nutraukti Susitarima.

3. Salys svarsto galimybe perzifiréti $io Susitarimo taikyma
ne véliau kaip pragjus penkeriems (5) metams nuo jo jsigalio-
jimo dienos, siekdamos jvertinti savo bendradarbiavimo
veiksmus, nustatyti papildomas sritis, kuriose jos galéty
naudingai bendradarbiauti, ir kitus bidus, kaip patobulinti Susi-
tarimg. Salys susitaria, kad $ios perziiiros metu, be kita ko, bus
atlikta tikry arba galimy atvejy analizé, siekiant nustatyti, ar jy
interesai galéty bati geriau tenkinami glaudziau bendradarbiau-
jant.

4. Sis Susitarimas gali biiti i§ dalies kei¢iamas rastisku abiejy
Saliy sutikimu. Toks pakeitimas jsigalioja taikant tokias pacias
procediiras, kaip iSdéstyta $io straipsnio 1 dalyje.

TAI PALIUDYDAMYI, §j Susitarima pasirasé toliau nurodyti atitin-
kamy Saliy tinkamai jgalioti atstovai.

Priimta Seule 2009 m. geguzés 23 d. dviem egzemplioriais
angly, bulgary, ¢eky, dany, esty, graiky, ispany, italy, latviy,
lenky, lietuviy, maltie¢iy, olandy, portugaly, pranciizy, rumuny,
slovaky, slovény, suomiy, $vedy, vengry, vokieciy ir koréjieciy
kalbomis. Esant bet kokiems neatitikimams, virSenybe turi
tekstai angly ir koréjieciy kalbomis.
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Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europaiske Fellesskab
Fiir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Ta v Evpoenaiky Kowotyta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu
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Pela Comunidade Europeia
Pentru Comunitatea Europeand
Za Eurbpske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost
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Por el Gobierno de la Reptiblica de Corea
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For Republikken Koreas regering

Fiir die Regierung der Republik Korea
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TARYBOS SPRENDIMAS
2009 m. liepos 7 d.

dél pervirsinio deficito Maltoje

(2009/587/EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
104 straipsnio 6 dalj,

atsizvelgdama | Komisijos rekomendacija,

atsizvelgdama | Maltos pateiktas pastabas,

kadangi:

(")
)

L 209, 1997 8 2, p.
1

OL
OL

Pagal Sutarties 104 straipsnj valstybés narés turi vengti
pervirsinio valdzios sektoriaus deficito.

Stabilumo ir augimo pakto pagrindinis tikslas yra pati-
kimi valstybés finansai — priemoné sudaryti geresnes
salygas kainy stabilumui ir dideliam tvariam augimui,
leidZian¢iam kurti naujas darbo vietas.

Pagal Sutarties 104 straipsnyje nustatyta pervirSinio defi-
cito procediira (PDP), kuri paaiskinta 1997 m. liepos 7 d.
Tarybos reglamente (EB) Nr. 1467/97 dél pervir$inio defi-
cito procediiros jgyvendinimo paspartinimo ir paaiski-
nimo ('), kuris yra Stabilumo ir augimo pakto sudétiné
dalis, numatyta priimti sprendima dél pervirSinio deficito.
Prie Sutarties pridétame Protokole dél pervirSinio deficito
procediiros nustatomos papildomos nuostatos, susijusios
su PDP jgyvendinimu. Tarybos reglamentu (EB) Nr.
3605/93 (?) nustatytos iSsamios taisyklés ir apibréztys,
susijusios su to protokolo nuostaty taikymu.

2005 m. Stabilumo ir augimo pakto reforma buvo
siekiama sustiprinti jo efektyvumg ir ekonominius
pagrindus bei uZtikrinti valstybés finansy ilgalaikj
tvaruma. Ja buvo siekiama uztikrinti, kad visuose PDP
etapuose buty visy pirma visiskai atsizvelgta j ekono-
mikos ir biudzeto aplinkybes. Taip Stabilumo ir augimo
pakte numatyta struktiira, kuria palaikoma Vyriausybés

6.
L 332, 1993 12 31, p. 7.

politika, skirta greitai grizti prie tvirtos biudzeto buklés,
atsizvelgiant j ekonomine situacija.

Sutarties 104 straipsnio 5 dalyje reikalaujama, kad Komi-
sija pateikty Tarybai nuomone, jeigu Komisija mano, kad
valstybéje naréje yra susidares arba gali susidaryti pervir-
Sinis deficitas. Atsizvelgdama j savo pranesima pagal
Sutarties 104 straipsnio 3 dalj ir { Ekonomikos ir finansy
komiteto nuomong pagal Sutarties 104 straipsnio 4 dalj,
Komisija padaré i§vada, kad Maltoje yra susidares pervir-
Sinis deficitas. Todél 2009 m. birzelio 24 d. Komisija
tokiag nuomong dél Maltos pateiké Tarybai (3).

Sutarties 104 straipsnio 6 dalyje teigiama, kad Taryba,
prie§ priimdama sprendima, ar yra susidargs pervirsinis
deficitas, turéty apsvarstyti ir nuodugniai jvertinti visas
pastabas, kurias atitinkama valstybé naré pageidauja
pateikti. Maltos atveju, atlikus 3§ bendrg jvertinima,
daroma Siame sprendime iSdéstyta iSvada.

Remiantis duomenimis, kuriuos 2009 m. kovo mén.
pateiké Maltos valdzios institucijos ir véliau patvirtino
Eurostatas, valdzios sektoriaus  deficitas  Maltoje
2008 m. buvo 4,7 % BVP, taigi smarkiai virsijo 3 %
BVP pamating verte. Deficitas néra artimas 3 % BVP
pamatinei vertei ir pamatinés vertés vir§ijimas negali
bati laikomas i$imtiniu, kaip apibrézta Sutartyje bei Stabi-
lumo ir augimo pakte. Visy pirma jis atsirado ne dél
nejprasto jvykio ar didelio ekonomikos nuosmukio
2008 m., kaip apibrézta Sutartyje bei Stabilumo ir
augimo pakte. I§ tiesy 2005-2007 m. realusis BVP
augimas kasmet vir§ijo 3 %, t. y. buvo daug didesnis uz
potencialyjj augimg. 2008 m. ekonomikos augimas sulé-
téjo, bet isliko teigiamas (1,6 %) ir, remiantis naujausiais
duomenimis, buvo padidintas iki 2,5 %. Be to, pamatinés
vertés virSijimas negali bati laikomas laikinu. Komisijos
tarnyby 2009 m. pavasario prognozéje numatoma, kad
prognozés apimamu laikotarpiu deficito rodiklis sumazés,
bet ir toliau virdys ribg, t. y. bus 3,6 % BVP 2009 m. ir,
darant jprasting prielaidg, kad politika nesikeis, 3,2 %
BVP 2010 m. Todél Sutartyje nustatytas deficito kriterijus
néra jvykdytas.

(%) Visi su PDP susije Maltai skirti dokumentai pateikti Sioje tinklavietéje:
http://ec.europa.eu/economy_finance/netstartsearch/pdfsearch/pdf.
cfm?mode=_m?2


http://ec.europa.eu/economy_finance/netstartsearch/pdfsearch/pdf.cfm?mode=_m2
http://ec.europa.eu/economy_finance/netstartsearch/pdfsearch/pdf.cfm?mode=_m2
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(8)

Bendroji valdzios sektoriaus skola nuo 2003 m. virsijo
60 % BVP pamating vert¢ ir 2008 m. buvo 64,1 % BVP.
Komisijos tarnyby 2009 m. pavasario prognozéje numa-
toma, kad valdZios sektoriaus skola palaipsniui didés ir
2010 m. bus beveik 69 %. Negali bati laikoma, kad
skolos santykis mazéja pakankamai ir tinkamu tempu
artéja prie pamatinés vertés, kaip apibrézta Sutartyje bei
Stabilumo ir augimo pakte. Todél Sutartyje nustatytas
skolos kriterijus néra jvykdytas.

Pagal Reglamento (EB) Nr. 1467/97 2 straipsnio 4 dalj,
priimant Tarybos sprendimg dél pervirSinio deficito pagal
Sutarties 104 straipsnio 6 dalj, | svarbius veiksnius
galima atsizvelgti tik tuomet, jeigu visapusiskai laikomasi
dvigubos salygos — kad deficitas islikty artimas pamatinei
vertei ir pamatinés vertés pervirdis baty laikinas. Maltos
atveju §i dviguba salyga néra tenkinama. Todél priimant
§i sprendimg j svarbius veiksnius neatsizvelgiama,

PRIEME S SPRENDIMA;

1 straipsnis

Atlikus bendrg jvertinimg nustatyta, kad Maltoje yra susidares
pervirsinis deficitas.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Maltos Respublikai.

Priimta Briuselyje 2009 m. liepos 7 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
C. BILDT
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TARYBOS SPRENDIMAS
2009 m. liepos 7 d.

dél pervirsinio deficito Lietuvoje

(2009/588/EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Europos bendrijos steigimo sutarti, ypac i jos
104 straipsnio 6 dalj,

atsizvelgdama j Komisijos rekomendacija,

atsizvelgdama | Lietuvos pateiktas pastabas,

kadangi:

(")
)

L 209, 1997 8 2, p.
1

OL
OL

Pagal Sutarties 104 straipsnj valstybés narés turi vengti
pervirsinio valdzios sektoriaus deficito.

Stabilumo ir augimo pakto pagrindinis tikslas yra pati-
kimi valstybés finansai — priemoné sudaryti geresnes
salygas kainy stabilumui ir dideliam tvarjam augimui,
leidzian¢iam kurti naujas darbo vietas.

Pagal Sutarties 104 straipsnyje numatyta pervir§inio defi-
cito procediirg (PDP), kuri paaiskinta 1997 m. liepos 7 d.
Tarybos reglamente (EB) Nr. 1467/97 dél pervir$inio defi-
cito procediiros jgyvendinimo paspartinimo ir paaiski-
nimo ('), kuris yra Stabilumo ir augimo pakto sudeda-
moji dalis, numatyta priimti sprendima dél pervirSinio
deficito. Prie Sutarties pridétame Protokole dél pervirSinio
deficito procediiros nustatomos papildomos nuostatos,
susijusios su PDP jgyvendinimu. Tarybos reglamentu
(EB) Nr. 3605/93 () nustatomos iSsamios taisyklés ir
apibréZtys, susijusios su to protokolo nuostaty taikymu.

2005 m. Stabilumo ir augimo pakto reforma buvo
sickiama sustiprinti jo efektyvuma ir ekonominius
pagrindus bei uZtikrinti valstybés finansy ilgalaikj
tvarumg. Ja buvo siekiama uztikrinti, kad visuose PDP
etapuose bity visy pirma visiskai atsizvelgta | ekono-
mikos ir biudzeto aplinkybes. Taip Stabilumo ir augimo

6.
L 332, 1993 12 31, p. 7.

pakte numatyta struktiira, kuria palaikoma Vyriausybés
politika, skirta greitai griZti prie tvirtos biudzeto biiklés,
atsizvelgiant j ekonoming situacij.

Sutarties 104 straipsnio 5 dalyje reikalaujama, kad Komi-
sija pateikty Tarybai nuomong, jeigu Komisija mano, kad
valstybéje naréje yra susidares arba gali susidaryti pervir-
Sinis deficitas. Atsizvelgdama j savo pranesima pagal
Sutarties 104 straipsnio 3 dalj ir j Ekonomikos ir finansy
komiteto nuomong pagal Sutarties 104 straipsnio 4 dalj,
Komisija padaré¢ iSvadg, kad Lietuvoje yra susidares
pervirdinis deficitas. Todél 2009 m. birzelio 24 d. Komi-
sija tokia nuomong dél Lietuvos pateiké Tarybai (3).

Sutarties 104 straipsnio 6 dalyje teigiama, kad Taryba,
prie§ priimdama sprendimg, ar yra susidargs pervirsinis
deficitas, turéty apsvarstyti ir nuodugniai jvertinti visas
pastabas, kurias atitinkama valstybé naré pageidauja
pateikti. Lietuvos atveju, atlikus $j bendrg jvertinima,
daroma Siame sprendime iSdéstyta iSvada.

Remiantis Lietuvos valdzios institucijy pateikto PDP
prane$imo duomenimis, valdzZios sektoriaus deficitas
Lietuvoje 2008 m. buvo 3,2 % BVP ir virSijo 3 % BVP
pamating verte. Deficitas buvo artimas 3 % BVP pama-
tinei vertei, bet pamatinés vertés virSijimas negali bati
laikomas i$imtiniu, kaip apibrézta Sutartyje bei Stabilumo
ir augimo pakte. Visy pirma jis susidaré ne dél didelio
ekonomikos nuosmukio 2008 m., kai BVP augimas nuo
8,9 % 2007 m. nukrito iki 3,0 % 2008 m. Remiantis vien
§iuo metiniu augimo vidurkiu 2008 m. deficito negalima
laikyti i$imtiniu. Be to, pamatinés vertés virSijimas negali
bati laikomas laikinu. Pagal Komisijos tarnyby 2009 m.
pavasario prognoze, atsizvelgiant j 2009 m. biudZete
numatytas einamyjy mety priemones ir geguzés mén.
Parlamento patvirtintg papildomg biudzeta, 2009 m. defi-
citas padidés iki 5,4 % BVP ir, darant prielaida, kad poli-
tika nesikeis, 2010 m. dar pablogés iki 8,0 % BVP. Todél
Sutartyje nustatytas deficito kriterijus néra jvykdytas.

Bendroji valdzios sektoriaus skola islieka gerokai mazesné
negu 60 % BVP pamatiné verté ir 2008 m. buvo 15,6 %
BVP. Taciau pagal Komisijos tarnyby 2009 m. pavasario
prognoze prognozuojama, kad daugiausia dél numatomo
didelio pirminio deficito 2009 m. ji sparciai padidés iki
22,6 % BVP, 0 2010 m. — iki 31,9 %.

(%) Visi su PDP susije Lietuvai skirti dokumentai pateikiami Sioje tinkla-
vietéje: http://ec.europa.eu/economy_finance/netstartsearch/pdfsearch/
pdf.cfm?mode=_m2


http://ec.europa.eu/economy_finance/netstartsearch/pdfsearch/pdf.cfm?mode=_m2
http://ec.europa.eu/economy_finance/netstartsearch/pdfsearch/pdf.cfm?mode=_m2

2009 8 4 Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 202/45

&)

Pagal Stabilumo ir augimo pakta reikéty tinkamai atsiz-
velgti j sistemingas pensijy reformas, kuriomis jvedama
keliy pakopy sistema, kurioje yra viena privaloma visiskai
finansuojama pensijy kaupimo pakopa. Nors jgyvendi-
nant Sias reformas biudzeto baiklé laikinai pablogéja, ilga-
laikis valstybés finansy tvarumas akivaizdziai padidéja.
Remiantis Lietuvos valdzios institucijy jverciais, grynosios
Sios reformos sanaudos 2008 m. yra 1,0% BVP, o
jmokas laikinai sumazinus nuo 5,5% iki 2,0 % Sios
sanaudos bus 0,5 % 2009 m. ir 0,4 % 2010 m. Pagal
Stabilumo ir augimo pakta i $ias sanaudas linijiniu maze-
janciu pagrindu atsizvelgiama pereinamuoju laikotarpiu ir
tik tuomet, kai deficitas islieka artimas pamatinei vertei.
2008 m., kurie yra vieninteliai metai, kai deficita galima
laikyti artimu pamatinei vertei, atsiZvelgus  grynasias
reformos sanaudas pakoreguotas deficitas baty 2,6 %
BVP. Kita vertus, 2009 ir 2010 m. Komisijos tarnyby
prognozuojamas deficitas nebéra artimas pamatinei
vertei, todél | pensijy reformos sgnaudas atsizvelgti nega-
lima.

Pagal Reglamento (EB) Nr. 1467/97 2 straipsnio 4 dalj,
priimant Tarybos sprendimg dél pervirSinio deficito pagal
Sutarties 104 straipsnio 6 dalj, | svarbius veiksnius
galima atsizvelgti tik tuomet, jeigu visapusiskai laikomasi

dvigubos salygos — kad deficitas islikty artimas pamatinei
vertei ir pamatinés vertés pervirSis baty laikinas. Lietuvos
atveju $i dviguba sglyga néra tenkinama. Todél priimant
§j sprendima j svarbius veiksnius neatsizvelgiama,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Atlikus bendrg jvertinimg nustatyta, kad Lietuvoje yra susidares
pervirsinis deficitas.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Lietuvos Respublikai.

Priimta Briuselyje, 2009 m. liepos 7 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
C. BILDT
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TARYBOS SPRENDIMAS
2009 m. liepos 7 d.

dél pervirsinio deficito Lenkijoje

(2009/589/EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
104 straipsnio 6 dalj,

atsizvelgdama i Komisijos rekomendacija,

atsizvelgdama | Lenkijos pateiktas pastabas,

kadangi:
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)
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Pagal Sutarties 104 straipsnj valstybés narés turi vengti
pervirSinio valdzios sektoriaus deficito.

Stabilumo ir augimo pakto pagrindinis tikslas yra pati-
kimi valstybés finansai — priemoné sudaryti geresnes
salygas kainy stabilumui ir dideliam tvarjam augimui,
leidzian¢iam kurti naujas darbo vietas.

Pagal Sutarties 104 straipsnyje numatytg pervirsinio defi-
cito procediirg (PDP), kuri paaiskinta 1997 m. liepos 7 d.
Tarybos reglamente (EB) Nr. 1467/97 dél pervirSinio defi-
cito procediiros jgyvendinimo paspartinimo ir paaiski-
nimo (!), kuris yra Stabilumo ir augimo pakto sudétiné
dalis, numatyta priimti sprendima dél pervirSinio deficito.
Prie Sutarties pridétame Protokole dél pervirSinio deficito
procediiros nustatomos papildomos nuostatos, susijusios
su PDP jgyvendinimu. Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 3605/93 (3 nustatomos iSsamios taisyklés ir
apibréZtys, susijusios su to protokolo nuostaty taikymu.

2005 m. Stabilumo ir augimo pakto reforma buvo
sickiama sustiprinti jo efektyvuma ir ekonominius
pagrindus bei uZtikrinti valstybés finansy ilgalaikj
tvarumg. Ja buvo siekiama uztikrinti, kad visuose PDP
etapuose bity visy pirma visiSkai atsizvelgta i ekono-
mikos ir biudzeto aplinkybes. Taip Stabilumo ir augimo
pakte numatyta struktiira, kuria palaikoma Vyriausybés
politika, skirta greitai griZti prie tvirtos biudzeto buklés,
atsizvelgiant | ekonomine situacijg.

6.
L 332, 1993 12 31, p. 7.

)

Sutarties 104 straipsnio 5 dalyje reikalaujama, kad Komi-
sija pateikty Tarybai nuomone, jeigu Komisija mano, kad
valstybéje naréje yra susidargs arba gali susidaryti pervir-
Sinis deficitas. Atsizvelgusi | savo pranesimg pagal Sutar-
ties 104 straipsnio 3 dalj ir | Ekonomikos ir finansy
komiteto nuomone pagal Sutarties 104 straipsnio
4 dalj, Komisija padaré i$vada, kad Lenkijoje yra susidargs
pervirsinis deficitas. Todél 2009 m. birzelio 24 d. Komi-
sija tokia nuomone dél Lenkijos pateiké Tarybai (3).

Sutarties 104 straipsnio 6 dalyje teigiama, kad Taryba,
prie§ priimdama sprendimg, ar yra susidargs pervirinis
deficitas, turéty apsvarstyti ir nuodugniai jvertinti visas
pastabas, kurias atitinkama valstybé naré pageidauja
pateikti. Lenkijos atveju, atlikus §j bendra jvertinima,
daroma Siame sprendime iSdéstyta iSvada.

Remiantis 2009 m. balandZio mén. Lenkijos valdZios
institucijy pateikto PDP prane§imo duomenimis, kuriuos
véliau patvirtino Eurostatas, 2008 m. valdZios sektoriaus
deficitas Lenkijoje sieké 3,9 % BVP ir virsijo 3 % BVP
pamatine verte. Deficitas nebuvo artimas 3 % BVP pama-
tinei vertei ir pamatinés vertés virSijimas negali bati
laikomas i§imtiniu, kaip apibrézta Sutartyje bei Stabilumo
ir augimo pakte. Visy pirma jis nesusidaré dél nejprasto
jvykio, kaip apibrézta Sutartyje bei Stabilumo ir augimo
pakte. Be to, jis nesusidaré dél didelio ekonomikos
nuosmukio 2008 m., kaip apibrézta Sutartyje bei Stabi-
lumo ir augimo pakte. Nepaisant iki 3,3 % sumazéjusio
augimo 2008 m. paskutiniame ketvirtyje (palyginti su tuo
paciu laikotarpiu praéjusiais metais) ir dél to sumazéjusiy
paskutinio mety ketvir¢io jplauky bei blogesnio nei tiké-
tasi galutinio deficito, bendras BVP augimas buvo paly-
ginti nemazas ir 2008 m. sieké 4,9 %.

Tai, kad potencialusis BVP augimas pagal apskai¢iavimus
sudaro apie 4% %, o gamybos apimties atotriikis buvo
apie 3% % potencialiojo BVP, rodo palankias ciklo
salygas. Be to, pamatinés vertés virSijimas negali biti
laikomas laikinu. Pagal Komisijos tarnyby 2009 m. pava-
sario prognoze¢ valdZios sektoriaus deficitas turéty siekti
6,6 % BVP 2009 m. ir, darant prielaidg, kad politika
nesikeis, 7,3% 2010 m. (atsizvelgiant | tai, kad
2009 m. BVP sumazés 1,4%, o 2010 m. padidés
0,8 %). Lenkijos valdZios institucijos taip pat progno-
zuoja, kad 2009 m. deficitas padidés — 2009 m. birzelio
22 d. jos paskelbé, kad deficitas gali gerokai virsyti

(%) Visi su PDP susije Lenkijai skirti dokumentai pateikiami Sioje tinkla-
vietéje: http://ec.europa.eu/economy_finance/netstartsearch/pdfsearch/
pdf.cfm?mode=m2


http://ec.europa.eu/economy_finance/netstartsearch/pdfsearch/pdf.cfm?mode=m2
http://ec.europa.eu/economy_finance/netstartsearch/pdfsearch/pdf.cfm?mode=m2
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2009 m. pavasarj pateiktame PDP pranesime (') nurodyta
4,6 % BVP dydzio einamyjy mety deficita. Todél Sutartyje
nustatytas deficito kriterijus néra jvykdytas.

Bendroji valdzios sektoriaus skola iSlieka maZesné negu
60 % BVP pamatiné verté ir 2008 m. sudaro 47,1 % BVP.
Taliau atsizvelgiant | prognozuojama didelj deficitg
Komisijos tarnyby 2009 m. pavasario prognozéje numa-
tyta, kad valdZios sektoriaus skola 2010 m. gali sudaryti
beveik 60 % darant prielaida, kad politika nesikeis.

Pagal Stabilumo ir augimo pakta reikéty tinkamai atsiz-
velgti | sistemingas pensijy reformas, kuriomis jvedama
keliy pakopy sistema, kurioje yra viena privaloma visiskai
finansuojama pensijy kaupimo pakopa. Nors dél iy
reformy igyvendinimo laikinai pablogéja biudzeto bikle,
taCiau akivaizdziai pageré¢ja ilgalaikis valstybés finansy
tvarumas. Remiantis Lenkijos valdZios institucijy jverciais,
Sios reformos grynosios sgnaudos sudaré 2,9 % BVP
2008 m., o 2009 m. padidés iki 3,2% BVP, kaip
Lenkijos valdZios institucijos nurodé birzelio 22 d.
raste. Pagal Stabilumo ir augimo pakta i $ias sgnaudas
galima atsizvelgti linijiniu mazéjanciu pagrindu pereina-
muoju laikotarpiu ir tik tuomet, jei deficitas islieka
artimas ~ pamatinei  vertei.  Kadangi  deficitas
2008-2010 m. nebéra artimas pamatinei vertei, atsiz-
velgti | pensijy reformos sgnaudas negalima.

(") Finansy ministro J. Rostowskio rastas Komisijos nariui J. Almuniai.

(10)

Pagal Reglamento (EB) Nr. 1467/97 2 straipsnio 4 dalj,
priimant Tarybos sprendima dél pervirsinio deficito pagal
Sutarties 104 straipsnio 6 dalj, | svarbius veiksnius
galima atsizvelgti tik tuomet, jeigu visapusiskai laikomasi
dvigubos sglygos — kad deficitas islikty artimas pamatinei
vertei ir pamatinés vertés pervirsis bty laikinas. Lenkijos
atveju §i dviguba salyga néra tenkinama. Todél priimant
§j sprendima j svarbius veiksnius neatsizvelgiama,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Atlikus bendrg jvertinimg nustatyta, kad Lenkijoje yra susidargs
pervirsinis deficitas.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Lenkijos Respublikai.

Priimta Briuselyje, 2009 m. liepos 7 d.

Tarybos vardu
Pirmininka
C. BILDT
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TARYBOS SPRENDIMAS
2009 m. liepos 7 d.

dél pervirsinio deficito Rumunijoje

(2009/590/EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
104 straipsnio 6 dalj,

atsizvelgdama i Komisijos rekomendacija,

kadangi:

L 209, 1997 8 2, p.
1

Pagal Sutarties 104 straipsnj valstybés narés turi vengti
pervirdinio valdzios sektoriaus deficito.

Stabilumo ir augimo pakto pagrindinis tikslas yra pati-
kimi valstybés finansai — priemoné sudaryti geresnes
salygas kainy stabilumui ir dideliam tvariam augimui,
leidzian¢iam kurti naujas darbo vietas.

Pagal Sutarties 104 straipsnyje numatyta pervirsinio defi-
cito procediira (PDP), kuri paaiskinta 1997 m. liepos 7 d.
Tarybos reglamente (EB) Nr. 1467/97 dél pervirSinio defi-
cito procediiros jgyvendinimo paspartinimo ir paaiski-
nimo (1), kuris yra Stabilumo ir augimo pakto sudétiné
dalis, numatyta priimti sprendima dél pervirsinio deficito.
Prie Sutarties pridétame Protokole dél pervirSinio deficito
procediiros nustatomos papildomos nuostatos, susijusios
su PDP jgyvendinimu. Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 3605/93 () nustatomos i§samios taisyklés ir
apibréZtys, susijusios su to protokolo nuostaty taikymu.

2005 m. Stabilumo ir augimo pakto reforma buvo
sickiama sustiprinti jo efektyvumg ir ekonominius
pagrindus bei uztikrinti valstybés finansy ilgalaikj
tvarumg. Ja buvo siekiama uZtikrinti, kad visuose PDP
etapuose biity visy pirma visiskai atsizvelgta | ekono-
mikos ir biudZeto aplinkybes. Taip Stabilumo ir augimo
pakte numatyta struktiira, kuria palaikoma Vyriausybés
politika, skirta greitai grizti prie tvirtos biudzeto biiklés,
atsizvelgiant | ekonoming situacija.

Sutarties 104 straipsnio 5 dalyje reikalaujama, kad Komi-
sija pateikty Tarybai nuomone, jeigu Komisija mano, kad
valstybéje naréje yra susidares arba gali susidaryti pervir-

6.
L 332, 1993 12 31, p. 7.

Sinis deficitas. Atsizvelgdama | savo pranesima pagal
Sutarties 104 straipsnio 3 dalj ir { Ekonomikos ir finansy
komiteto nuomong pagal Sutarties 104 straipsnio 4 dalj,
Komisija padaré i$vada, kad Rumunijoje yra susidares
pervirdinis deficitas. Taigi 2009 m. geguzés 13 d. Komi-
sija tokiag nuomone dél Rumunijos pateiké Tarybai (3).

Sutarties 104 straipsnio 6 dalyje teigiama, kad Taryba,
prie§ priimdama sprendima, ar yra susidares pervirsinis
deficitas, turéty apsvarstyti ir nuodugniai jvertinti visas
pastabas, kurias atitinkama valstybé naré pageidauja
pateikti. Rumunijos atveju, atlikus §j bendra jvertinima,
daroma Siame sprendime iSdéstyta iSvada.

Remiantis 2009 m. balandZio mén. Rumunijos valdZios
institucijy pateikto PDP pranesimo duomenimis, kuriuos
véeliau patvirtino Eurostatas, 2008 m. valdzios sektoriaus
deficitas Rumunijoje sieké 5,4 % BVP ir virsijo 3 % BVP
pamatine verte. Deficitas nebuvo artimas 3 % BVP pama-
tinei vertei, o pamatinés vertés virSijimas negali bati
laikomas i8imtiniu, kaip apibrézta Sutartyje bei Stabilumo
ir augimo pakte. Visy pirma negalima laikyti, kad jis
atsirado dél nejprasto ivykio ar didelio ekonomikos
nuosmukio 2008 m., kaip apibrézta Sutartyje bei Stabi-
lumo ir augimo pakte. Nepaisant augimo sulétéjimo
paskutiniame mety ketvirtyje, bendras BVP augimas
2008 m. padidéjo iki 7,1 % (palyginti su 6 % 2007 m.)
ir gerokai virSijo potencialy augima. Be to, pamatinés
vertés vir§ijimas negali bati laikomas laikinu. Pagal Komi-
sijos tarnyby 2009 m. pavasario prognoze valdZios
sektoriaus deficitas turéty siekti 5,1 % BVP 2009 m. ir,
darant prielaida, kad politika nesikeis, 5,6 % 2010 m. Si
prognozé sudaryta remiantis BVP sumazéjimu 4,0 %
2009 m. ir 0% augimu 2010 m. Komisijos tarnyby
prognozéje taip pat atsizvelgiama i einamaisiais metais
taikomas priemones, nustatytas 2009 m. vasario mén.
patvirtintame 2009 m. biudzete, bei 2009 m. balandzio
mén. Vyriausybés patvirtintas papildomas priemones.
Sutartyje nustatytas deficito kriterijus néra jvykdytas.

Bendroji valdzios sektoriaus skola islicka gerokai mazesné
negu 60 % BVP pamatiné verté ir 2008 m. sudaré 13,6 %
BVP. Taciau pagal Komisijos tarnyby 2009 m. pavasario
prognoze numatoma, kad skolos ir BVP santykis padidés
iki 18 %4 % 2009 m. ir 22 % % 2010 m.

() Visi su PDP susije Rumunijai skirti dokumentai pateikiami Sioje
tinklaviet¢je:

pdfsearch/pdf.cfm?mode=_m2

http://ec.europa.eu/economy_financefnetstartsearch/


http://ec.europa.eu/economy_finance/netstartsearch/pdfsearch/pdf.cfm?mode=_m2
http://ec.europa.eu/economy_finance/netstartsearch/pdfsearch/pdf.cfm?mode=_m2
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(10)

Pagal Stabilumo ir augimo pakta buvo tinkamai atsiz-
velgta | sistemines pensijy reformas, pagal kurias nusta-
toma keleto pakopy (iskaitant privalomg visiskai finan-
suojama pensijy kaupimo pakopa) sistema. Nors dél Siy
reformy jgyvendinimo laikinai pablogéja biudzeto bikle,
tadiau akivaizdziai pageréja ilgalaikis valstybés finansy
tvarumas. Remiantis Rumunijos valdzios institucijy jver-
Ciais, Sios reformos grynosios sgnaudos siekia 0,2 % BVP
2008 m., 0,3% 2009 m., 0,4% 2010 m. ir 0,4 %
2011 m. Pagal Stabilumo ir augimo paktg j $ias sanaudas
galima atsizvelgti linijiniu mazéjanciu pagrindu pereina-
muoju laikotarpiu ir tik tuomet, kai deficitas islieka
artimas pamatinei vertei, o Rumunijos atveju taip néra.
Bet kokiu atveju pagal pensijy reformos sgnaudas
2008 m. pakoreguotas valdzios sektoriaus deficitas
gerokai virSyty 3 % BVP riba.

Pagal Reglamento (EB) Nr. 1467/97 2 straipsnio 4 dalj,
priimant Tarybos sprendimg dél pervirsinio deficito pagal
Sutarties 104 straipsnio 6 dalj, | svarbius veiksnius
galima atsizvelgti tik tuomet, jeigu visapusiskai laikomasi
dvigubos salygos — kad deficitas islikty artimas pamatinei
vertei ir pamatinés vertés pervirsis bty laikinas. Rumu-

nijos atveju §i dviguba salyga néra tenkinama. Todél
priimant §j sprendimg i svarbius veiksnius neatsizvel-
giama,

PRIEME SI SPRENDIMA;
1 straipsnis
Atlikus bendra jvertinimg nustatyta, kad Rumunijoje yra susi-

dargs pervirsinis deficitas.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Rumunijai.

Priimta Briuselyje, 2009 m. liepos 7 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
C. BILDT



L 202/50

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2009 8 4

TARYBOS SPRENDIMAS
2009 m. liepos 7 d.

dél pervirsinio deficito Latvijoje

(2009/591/EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
104 straipsnio 6 dalj,

atsizvelgdama i Komisijos rekomendacija,

atsizvelgdama | Latvijos pateiktas pastabas,

kadangi:

(")
)

L 209, 1997 8 2, p.
1

OL
OL

Pagal Sutarties 104 straipsnj valstybés narés turi vengti
pervirSinio valdzios sektoriaus deficito.

Stabilumo ir augimo pakto pagrindinis tikslas yra pati-
kimi valstybés finansai — priemoné sudaryti geresnes
salygas kainy stabilumui ir dideliam tvarjam augimui,
leidzian¢iam kurti naujas darbo vietas.

Pagal Sutarties 104 straipsnyje numatytg pervirsinio defi-
cito procediirg (PDP), kuri paaiskinta 1997 m. liepos 7 d.
Tarybos reglamente (EB) Nr. 1467/97 dél pervirSinio defi-
cito procediiros jgyvendinimo paspartinimo ir paaiski-
nimo (!), kuris yra Stabilumo ir augimo pakto sudétiné
dalis, numatyta priimti sprendima dél pervirSinio deficito.
Prie Sutarties pridétame Protokole dél pervirSinio deficito
procediiros nustatomos papildomos nuostatos, susijusios
su PDP jgyvendinimu. Tarybos reglamentu (EB)
Nr. 3605/93 (3 nustatomos iSsamios taisyklés ir
apibréZtys, susijusios su to protokolo nuostaty taikymu.

2005 m. Stabilumo ir augimo pakto reforma buvo
sickiama sustiprinti jo efektyvuma ir ekonominius
pagrindus bei uZtikrinti valstybés finansy ilgalaikj
tvarumg. Ja buvo siekiama uztikrinti, kad visuose PDP
etapuose bity visy pirma visiSkai atsizvelgta i ekono-
mikos ir biudzeto aplinkybes. Taip Stabilumo ir augimo
pakte numatyta struktiira, kuria palaikoma Vyriausybés
politika, skirta greitai griZti prie tvirtos biudzeto buklés,
atsizvelgiant | ekonomine situacijg.

6.
L 332, 1993 12 31, p. 7.

)

Sutarties 104 straipsnio 5 dalyje reikalaujama, kad Komi-
sija pateikty Tarybai nuomone, jeigu Komisija mano, kad
valstybéje naréje yra susidargs arba gali susidaryti pervir-
Sinis deficitas. Atsizvelgusi | savo pranesimg pagal Sutar-
ties 104 straipsnio 3 dalj ir | Ekonomikos ir finansy
komiteto nuomone pagal Sutarties 104 straipsnio
4 dalj, Komisija padaré iSvada, kad Latvijoje yra susidargs
pervirsinis deficitas. Todel 2009 m. liepos 2 d. Komisija
tokia nuomone dél Latvijos pateiké Tarybai (3).

Sutarties 104 straipsnio 6 dalyje teigiama, kad Taryba,
prie§ priimdama sprendimg, ar yra susidares pervirsinis
deficitas, turéty apsvarstyti ir nuodugniai jvertinti visas
pastabas, kurias atitinkama valstybé naré pageidauja
pateikti. Latvijos atveju, atlikus 3 bendrg jvertinima,
daroma Siame sprendime iSdéstyta iSvada.

Remiantis 2009 m. balandZzio mén. PDP pranesimu,
valdzZios sektoriaus deficitas Latvijoje 2008 m. buvo
4,0 % BVP, t. y. virSijo 3 % BVP pamatine verte. Be to,
deficitas nebuvo artimas 3 % BVP pamatinei vertei.
Tacdiau pamatinés vertés pervirsis gali bati laikomas i§im-
tiniu, kaip apibrézta Sutartyje bei Stabilumo ir augimo
pakte. Visy pirma jis susidaré¢ dél didelio ekonomikos
nuosmukio, kaip apibréita Sutartyje bei Stabilumo ir
augimo pakte. Remiantis Komisijos tarnyby 2009 m.
pavasario prognoze numatyta, kad 2009 m. realiojo
BVP augimas Latvijoje bus ypa¢ neigiamas: BVP sumazés
13,1% (po sumazéjimo 4,6 % 2008 m.), o remiantis
naujesniais rodikliais 2009 m. BVP sumazés dar daugiau
- mazdaug 18 %.

Todél pagal 2008 m. gruodzio mén. Bendrijos mokéjimy
balanso paramos programa nustatyti tikslai, t. y. 5,3 %
BVP 2009 m., 4,9 % BVP 2010 m. ir maziau nei 3 %
BVP 2011 m. tapo nerealiis. TaCiau pamatinés vertés
virsijimas negali bati laikomas laikinu. Pagal Komisijos
tarnyby pavasario prognoze, atsizvelgiant | 2009 m.
biudZetines priemones, nustatytas tik pagal 2008 m.
gruodzio mén. priimtus pakeitimus, numatyta, kad defi-
citas padidés nuo 4,0 % BVP 2008 m. iki 11,1 % BVP
2009 m. ir, darant prielaidg, kad politika nesikeis, dar
pablogés iki 13,6 % BVP 2010 m. Ivertinus 2009 m.
birzelio mén. Latvijos valdzios institucijy priimta naujy
konsolidavimo priemoniy paketa ir valdZios institucijy
nurodytas priemones 2010 m., taip pat darant prielaida,
kad priemonés bus visiskai jgyvendintos, valdzios sekto-
riaus deficitas gali sudaryti apie 10 % BVP 2009 m.,

(%) Visi su PDP susije Latvijai skirti dokumentai pateikiami $ioje tinkla-
vietéje: http:|/ec.europa.eu/economy_finance/netstartsearch/pdfsearch/
pdf.cfm?mode=_m2


http://ec.europa.eu/economy_finance/netstartsearch/pdfsearch/pdf.cfm?mode=_m2
http://ec.europa.eu/economy_finance/netstartsearch/pdfsearch/pdf.cfm?mode=_m2
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8,5% 2010 m. ir 6 % 2011 m. (") Todél nors 2008 m.
deficito pamatinés vertés virSijimas yra i$imtinis, bet defi-
citas nebuvo artimas pamatinei vertei ir pervirSis negali
bati laikomas laikinu. Todél Sutartyje nustatytas deficito
kriterijus néra jvykdytas.

Bendroji valdzios sektoriaus skola 2008 m. buvo 19,5 %
BVP, t. y. gerokai mazesné uz 60 % BVP pamating verte.
Ta¢iau numatoma staigaus augimo tendencija (Komisijos
tarnyby pavasario prognozéje numatytas padidéjimas iki
34,1 % BVP 2009 m. ir 50,1 % BVP 2010 m., darant
prielaida, kad bus visiskai pasinaudota tarptautine finan-
sine parama, kuri Latvijai teikiama iki 2011 m.) Atsizvel-
giant | 2009 m. birZelio mén. priimtas naujas konsolida-
vimo priemones ir valdZios institucijy nurodytus toles-
nius konsolidavimo planus 2010-2012 m. ir priklau-
somai nuo to, ar atsizvelgdama j finansy sektoriaus stabi-
lizavimo poreikius, Vyriausybé toliau skolinsis (ir kokiu
mastu), 2012 m. bendrosios skolos santykis gali virsyti
60 % BVP pamating verte net ir tuo atveju, jei bus
imamasi tinkamy taisomyjy veiksmy.

Pagal Stabilumo ir augimo pakto nuostatas bus atsizvel-
giama i Latvijos Vyriausybés nustatytos sisteminés pensijy
reformos  visiskai finansuojamos pensijy  kaupimo
pakopos poveiki biudZetui. Nors igyvendinant Sias
reformas biudZeto buklé laikinai pablogéja, ilgalaikis vals-
tybés finansy tvarumas akivaizdziai padidéja. Remiantis
Komisijos tarnyby {verciais, bendrosios tokios Latvijoje
vykdomos reformos sanaudos 2008 m. yra 1,6 % BVP,
o jmokas laikinai sumazinus nuo 8,0 % iki 2,0 % Sios
sanaudos bus 0,4 % 2009 m. ir 2010 m. Planuojama,
kad socialiniy jmoky, pervedamy j visiskai finansuojama
antrajg pakopa, norma bus padidinta iki 4 % 2011 m. ir
iki 6% 2012 m., todél reformos bendrosios sgnaudos
2011-2012 m. turéty padidéti atitinkamai iki 0,8 ir
1,2 procentinio punkto BVP. Pagal Stabilumo ir augimo

(") Atlickant Siuos skaiCiavimus atsizvelgta j laiking antrosios pakopos
pensijy sistemos socialiniy i§moky perskirstymo poveikj.

(10)

pakta i Sias sanaudas galima atsizvelgti linijiniu mazé-
janciu pagrindu pereinamuoju laikotarpiu ir tik tuomet,
kai deficitas iSlieka artimas pamatinei vertei. Kadangi
2008 m. deficitas nebuvo artimas pamatinei vertei, o
2009 ir 2010 m. Komisijos tarnyby prognozuojamas
deficitas néra artimas pamatinei vertei, i pensijy reformos
sanaudas atsizvelgti negalima.

Pagal Reglamento (EB) Nr. 1467/97 2 straipsnio 4 dalj,
priimant Tarybos sprendima dél pervirsinio deficito pagal
Sutarties 104 straipsnio 6 dalj, | svarbius veiksnius
galima atsizvelgti tik tuomet, jeigu visapusiskai laikomasi
dvigubos sglygos — kad deficitas islikty artimas pamatinei
vertei ir pamatinés vertés pervirsis biity laikinas. Latvijos
atveju §i dviguba salyga néra tenkinama. Todél priimant
§i sprendima i svarbius veiksnius neatsizvelgiama,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Atlikus bendra jvertinimg nustatyta, kad Latvijoje yra susidares

pervirsinis deficitas.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Latvijos Respublikai.

Priimta Briuselyje, 2009 m. liepos 7 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
C. BILDT
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TARYBOS SPRENDIMAS
2009 m. liepos 13 d.

i§ dalies keiciantis 2009 m. sausio 20 d. Tarybos sprendimg 2009/209/EB dél Bendrijos vidutinés
trukmés finansinés pagalbos skyrimo Latvijai

(2009/592/EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 2002 m. vasario 18 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 332/2002 dél priemongs, teikiancios vidutinés trukmés
finansing pagalba valstybiy nariy mokéjimy balansams, sukd-
rimo (1), ypa¢ i jo 5 straipsnio antrg pastraipg kartu su jo
8 straipsniu,

atsizvelgdama | Komisijos pasitlyma, pateikta pasikonsultavus
su Ekonomikos ir finansy komitetu (EFK),

kadangi:

(1)  Sprendimu 2009/289/EB (%) Taryba nusprendé suteikti
Latvijai savitarpio pagalbg. Sprendimu 2009/290/EB (%)
Taryba nusprendé suteikti Latvijai vidutinés trukmés
finansing pagalba.

(2)  Dél Latvija iStikusios finansy krizés masto ir intensyvumo
reikia persvarstyti ekonominés politikos salygas, nusta-
tytas Bendrijos finansinés pagalbos dalims i$mokéti, kad
biaty galima atsizvelgti j fiskalines pasekmes smarkiai
sumazéjus BVP.

(3)  Todél Sprendima 2009/290/EB reikéty atitinkamai i3
dalies pakeisti,

() OLL 53, 2002 2 23, p. 1.
() OL L 79, 2009 3 25, p. 37.
() OL L 79, 2009 3 25, p. 39.

PRIEME SI SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Tarybos sprendimas 2009/290/EB i3 dalies kei¢iamas taip:
1. 3 straipsnio 5 dalies a punktas pakei¢iamas taip:

,a) jgyvendinti aiSkiai apibrézta vidutinés trukmes fiskaling
programa, kad valdzios sektoriaus biudZeto deficita baty
galima sumazinti iki maZesnés nei Sutartyje nustatytos
3% BVP pamatinés vertés laikantis tokio termino ir
konsolidavimo plano, kurie atitikty pagal pervirsinio
deficito procediira priimtas Tarybos rekomendacijas
Latvijai;®;

2. 3 straipsnio 5 dalies b punktas pakei¢iamas taip:

,b) igyvendinti 2009 m. biudZeta ir priimti 2010 m.

biudzeta, kuriame baity numatytos tvarios priemonés,

atitinkancios konsolidavimo plana;*.
2 straipsnis
Sis sprendimas skirtas Latvijos Respublikai.

3 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje, 2009 m. liepos 13 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
C. BILDT



2009 8 4

Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 202/53

TARYBOS SPRENDIMAS
2009 m. liepos 27 d.

i§ dalies keiciantis Sprendimo 1999/70/EB dél nacionaliniy centriniy banky iSorés auditoriy
nuostatas dél Banka Slovenije iSorés auditoriaus

(2009/593/EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Europos bendrijos steigimo sutarties Protokolg
del Europos centriniy banky sistemos ir Europos centrinio
banko statuto, ypac¢ j jo 27.1 straipsni,

atsizvelgdama i 2009 m. birzelio 5 d. Europos centrinio banko
rekomendacijg ECB/2009/12 Europos Sajungos Tarybai dél
Banka Slovenije iSorés auditoriy (1),

kadangi:

(1) Europos centrinio banko (ECB) ir Eurosistemos naciona-
liniy centriniy banky sgskaity auditg turi atlikti neprik-
lausomi iSorés auditoriai, kuriuos rekomenduoja ECB
valdancioji taryba ir tvirtina Europos Sgjungos Taryba.

(2)  Dabartiniy Banka Slovenije iSorés auditoriy jgaliojimai
baigsis atlikus 2008 finansiniy mety audita. Todél bitina
nuo 2009 finansiniy mety paskirti nauja iSorés auditoriy.

(3)  Banka Slovenije pasirinko Deloitte revizija d.o.o. iSorés audi-
toriais 2009-2011 finansiniams metams.

(4)  ECB valdancioji taryba rekomendavo, kad Deloitte revizija
d.o.o. buty paskirta Banka Slovenije iSorés auditoriais
2009-2011 finansiniams metams.

(5)  Reikéty vadovautis ECB valdanciosios tarybos rekomen-
dacija ir atitinkamai 1§ dalies pakeisti Sprendima
1999/70/EB (?),

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Sprendimo 1999/70/EB 1 straipsnio 13 dalis pakei¢iama taip:

,13.  Deloitte revizija d.o.0. patvirtinama Banka Slovenije
iSorés auditoriais 2009-2011 finansiniams metams.”

2 straipsnis

Apie §j sprendima praneSama ECB.

3 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje, 2009 m. liepos 27 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
C. BILDT

() OL C 132, 2009 6 11, p. 1.

() OL L 22,1999 1 29, p. 69.
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EUROPOS CENTRINIS BANKAS

EUROPOS CENTRINIO BANKO SPRENDIMAS
2009 m. liepos 17 d.

i§ dalies keiciantis Sprendimg ECB/2006/17 dél Europos centrinio banko metinés atskaitomybés
(ECB/2009/19)
(2009/594/EB)

EUROPOS CENTRINIO BANKO VALDANCIOJI TARYBA,

atsizvelgdama | Europos centriniy banky sistemos ir Europos
centrinio banko statuta, ypac¢ i jo 26 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) 2009 m. geguzés 7 d. Gairés ECB[2009/10, i dalies
kei¢iancios Gaires ECB[2000/7 dél Eurosistemos pinigy
politikos priemoniy ir procediry ('), leidzia kredito
jstaigy, kurioms dél jy ypatingo institucinio pobadzio
pagal Bendrijos teis¢ taikomi tokie patikrinimai, kurie
yra panais  kompetentingy nacionaliniy institucijy prie-
zitira, prieiga prie Eurosistemos atviros rinkos operacijy ir
nuolatiniy galimybiy.

(2 2009 m. liepos 2 d. Sprendimu ECB/2009/16 dél
padengty obligacijy pirkimo programos igyvendinimo (%)
nustatoma padengty obligacijy pirkimo programa.

(3) 2006 m. lapkricio 10 d. Sprendimas ECB/2006/17 dél
Europos centrinio banko metinés atskaitomybés (*) turi
bati i§ dalies pakeistas, kad buty atspindéti Sie politikos
poky¢iai,

OL L 123, 2009 5 19, p. 99.
() OL L 175, 2009 7 4, p. 18.
OL L 348, 2006 12 11, p. 38.

NUSPRENDE:

1 straipsnis
Daliniai pakeitimai

Sprendimas ECB[2006/17 i§ dalies kei¢iamas taip:
1) 1 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Gairiy ECB/2006/16 1 straipsnyje apibréZtos sgvokos
turi tokia pat reik§me, kai yra naudojamos siame sprendime.”

2) Sprendimo ECB[2006/17 I ir II priedai i§ dalies keic¢iami
pagal $io sprendimo prieda.

2 straipsnis
Baigiamoji nuostata

Sis sprendimas jsigalioja 2009 m. liepos 1 d.

Priimta Frankfurte prie Maino, 2009 m. liepos 17 d.

ECB pirmininkas
Jean-Claude TRICHET
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PRIEDAS

Sprendimo ECB[2006/17 I ir II priedai i§ dalies keic¢iami taip:

1. I priedo lentelé¢ ,Turtas® pakeiciama taip:

»TURTAS

Balanso straipsnis

Balanso straipsniy turinio kategorijos

Vertinimo principas

1.

Auksas ir gautinas auksas

Fizinis

auksas, ty. luitai, monetos,

lakstai, grynuoliai saugykloje ar ,kelyje“.
Ne fizinis auksas, pvz., likuciai aukso
saskaitose iki pareikalavimo (neskirsto-
mose saskaitose), terminuotieji indéliai
ir reikalavimai gauti auksa, kylantys i3
$iy sandoriy: i) aukso kiekj didinanciy
ar maZinan¢iy sandoriy; ir ii) aukso

vietos ar

grynumo  apsikeitimo

sandoriy, kai tarp aukso isdavimo ir
gavimo yra daugiau nei viena darbo
diena

Rinkos verté

Reikalavimai ne euro zonos
rezidentams uZsienio
valiuta

Reikalavimai uzsienio valiuta sandorio
dalims ne euro zonos rezidentéms,
jskaitant tarptautines bei vir§valstybines
organizacijas ir centrinius bankus uz
euro zonos riby

2.1.

Gautinos léSos i§ Tarptau-
tinio valiutos fondo (TVF)

a)

Atsargy dalies (grynosios) nevirsijancios
skolinimosi teisés

Nacionaliné kvota, atémus TVF
disponuojamy sgskaity eurais liku-
Cius. | § straipsnj arba straipsnj
Jsipareigojimai  eurais ne euro
zonos rezidentams“ galima jtraukti
TVF saskaita Nr. 2 (sgskaita eurais
administravimo islaidoms)

Specialiosios skolinimosi teisés

Turimos specialiosios skolinimosi
teisés (bendraja verte)

Kiti reikalavimai

Bendrieji skolinimosi  susitarimai,
pagal specialiuosius  skolinimosi
susitarimus suteiktos paskolos, indé-
liai pagal Skurdo mazinimo ir
augimo programa

Atsargy dalies (grynosios) nevir-
Sijancios skolinimosi teisés

Nominalioji verté, perskai-
Ciuota pagal uzsienio valiutos
rinkos kursg

Specialiosios skolinimosi teisés

Nominalioji  verté, perskai-
Ciuota pagal uzsienio valiutos
rinkos kursg

Kiti reikalavimai

Nominalioji  verté, perskai-
Ciuota pagal uZsienio valiutos
rinkos kursg

2.2

Likuciai bankuose ir inves-
ticijos j vertybinius popie-
rius, uZsienio paskolos ir
kitas uZsienio turtas

Ne euro zonos banky sgskaity likuciai,
iSskyrus tuos, kurie priskiriami turto
straipsniui ,Kitas finansinis turtas”

Einamosios sqskaitos, terminuotieji
indéliai, vienos dienos paskolos,
atvirktiniai atpirkimo sandoriai

Ne euro zonos banky sgskaity
likuciai

Nominalioji ~ verté, perskai-
Ciuota pagal uZsienio valiutos
rinkos kursg
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b) Ne euro zonos investicijos j vertybinius | b) i)  Apyvartiniai vertybiniai popie-
popierius, iSskyrus tas, kurios priski- riai,  iSskyrus  laikomus  iki
riamos turto straipsniui ,Kitas finan- termino pabaigos
sinis turtas*

Rinkos kaina ir uZsienio
Ne euro zonos rezidenty isleisti valiutos rinkos kursas
skoliniai jsipareigojimai ir obliga-
cijos, vekseliai, obligacijos be Visos premijos arba nuolaidos
atkarpos, pinigy rinkos vertybiniai amortizuojamos
popieriai, nuosavybés priemonés,
laikomos kaip uZzsienio atsargy dalis b) i) Apyvartiniai vertybiniai popie-
riai, klasifikuojami kaip laikomi
iki termino pabaigos
Verté atsizvelgiant i jos suma-
7€jimg ir uZsienio valiutos
rinkos kursg
Visos premijos arba nuolaidos
amortizuojamos
b) iii) Neapyvartiniai vertybiniai popie-
riai
Verté atsizvelgiant | jos suma-
Z¢jima ir uZsienio valiutos
rinkos kursg
Visos premijos arba nuolaidos
amortizuojamos
b) iv) Apyvartinés nuosavybés  prie-
mongés
Rinkos kaina ir uZsienio
valiutos rinkos kursas

¢) Uzsienio paskolos (indéliai) ne euro | c) Uzsienio paskolos
zonos rezidentams, iSskyrus tas, kurios
priskiriamos  turto  straipsniui ,Kitas Indéliai nominaligja  verte,
finansinis turtas* perskai¢iuota pagal uzsienio

valiutos rinkos kursa

d) Kitas uZsienio turtas d) Kitas uZsienio turtas
Ne euro zonos banknotai ir Nominalioji verté, perskai-
monetos Ciuota pagal uzsienio valiutos

rinkos kursg
3. Reikalavimai euro zonos | a) Investicijos j vertybinius popierius euro | a) i) Apyvartiniai vertybiniai popie-
rezidentams uZsienio zonoje, iSskyrus tas, kurios priskiriamos riai,  iSskyrus  laikomus  iki
valiuta turto  straipsniui  ,Kitas  finansinis termino pabaigos
turtas”
Rinkos kaina ir uZsienio
Euro zonos rezidenty isleisti skoli- valiutos rinkos kursas
niai jsipareigojimai ir obligacijos,
vekseliai, obligacijos be atkarpos, Visos premijos arba nuolaidos
pinigy rinkos vertybiniai popieriai, amortizuojamos
nuosavybés priemonés, laikomos
kaip uZsienio atsargy dalis a) i) Apyvartiniai vertybiniai popie-

riai, Rlasifikuojami kaip laikomi
iki termino pabaigos

Verté atsizvelgiant | jos suma-
7¢jima ir uZsienio valiutos
rinkos kursg

Visos premijos arba nuolaidos
amortizuojamos
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a) iii) Neapyvartiniai vertybiniai popie-
riai
Verté atsizvelgiant  jos suma-
Z¢jima ir uZzsienio valiutos
rinkos kursg
Visos premijos arba nuolaidos
amortizuojamos
a) iv) Apyvartinés nuosavybés  prie-
mongés
Rinkos kaina ir uZsienio
valiutos rinkos kursas
b) Kiti reikalavimai euro zonos reziden- | b) Kiti reikalavimai
tams, iSskyrus tuos, kurie priskiriami
turto  straipsniui Kitas  finansinis Indéliai ir kitas skolinimas
turtas” nominaligja verte, perskai-
Ciuota pagal uzsienio valiutos
Paskolos, indéliai, atvirkStiniai atpir- rinkos kursg
kimo sandoriai, kitas skolinimas
4. Reikalavimai ne euro zonos
rezidentams eurais
4.1. Likuciai bankuose, investi- | a) Ne euro zonos banky sgskaity likuciai, | a) Ne euro zonos banky sgskaity
cijos | vertybinius popie- iSskyrus tuos, kurie priskiriami turto likuciai
rius ir paskolos straipsniui ,Kitas finansinis turtas”
Nominalioji verté
Einamosios sqskaitos, terminuotieji
indéliai, vienos dienos paskolos,
atvirkStiniai ~ atpirkimo  sandoriai,
susije su vertybiniy popieriy eurais
valdymu
b) Ne euro zonos investicijos j vertybinius | b) i)  Apyvartiniai vertybiniai popie-
popierius, iSskyrus tas, kurios priski- riai, iSskyrus  laikomus  iki
riamos turto straipsniui ,Kitas finan- termino pabaigos
sinis turtas”
Rinkos kaina
Ne euro zonos rezidenty isleisti
nuosavybés  priemonés,  skoliniai Visos premijos arba nuolaidos
jsipareigojimai ir obligacijos, vekse- amortizuojamos
liai, obligacijos be atkarpos, pinigy
rinkos vertybiniai popieriai b) ii) Apyvartiniai vertybiniai popie-
riai, klasifikuojami kaip laikomi
iki termino pabaigos
Vert¢ atsizvelgiant i jos suma-
7¢jima
Visos premijos arba nuolaidos
amortizuojamos
b) iii) Neapyvartiniai vertybiniai popie-
rigi
Verté atsizvelgiant j jos suma-
7¢jima
Visos premijos arba nuolaidos
amortizuojamos
b) iv) Apyvartinés nuosavybés  prie-
mongés
Rinkos kaina
¢) Paskolos ne euro zonos rezidentams, | c) Ne euro zonos paskolos
iSskyrus tas, kurios priskiriamos turto
straipsniui ,Kitas finansinis turtas” Indéliai nominaligja verte
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d) Ne euro zonos subjekty isleisti vertybi-
niai  popieriai, iSskyrus tuos, kurie
priskiriami  turto  straipsniui ,Kitas
finansinis turtas*

Virdvalstybiniy ar tarptautiniy orga-
nizacijy, pvz., Europos investicijy
banko, nepriklausomai nuo jy
geografinés vietos isleisti vertybiniai
popieriai

d) i)

d) iii)

Apyvartiniai  vertybiniai popie-
riai,  iSskyrus  laikomus  iki
termino pabaigos

Rinkos kaina

Premijos ir (arba) nuolaidos
amortizuojamos

Apyvartiniai vertybiniai popie-
riai, Rlasifikuojami kaip laikomi
iki termino pabaigos

Verté atsizvelgiant i jos suma-
Z¢jima

Visos premijos arba nuolaidos
amortizuojamos

Neapyvartiniai vertybiniai popie-
riai

Verté atsizvelgiant | jos suma-
Z¢jima

Visos premijos arba nuolaidos
amortizuojamos

4.2. Reikalavimai, kylantys i$ | Skolinimas pagal VKM II salygas Nominalioji verté
kredito priemonés pagal
VKM 1I
5. Su pinigy politikos operaci- | 5.1-5.5 straipsniai: sandoriai pagal
jomis susijes skolinimas atitinkamas pinigy politikos priemones,
euro zonos kredito jstai- aprasytas 2000 m. rugpjicio 31 d.
goms eurais Gairiy ECB/2000/7 dél Eurosistemos
pinigy politikos priemoniy ir proce-
dary (1) I priede
5.1. Pagrindinés refinansavimo | Reguliar@is likviduma teikiantys atvirks- | Nominalioji verté arba atpirkimo
operacijos tiniai sandoriai, sudaromi kas savaite, | kaina
paprastai nustatant vienos savaités
terming
5.2. Ilgesnés trukmés refinansa- | Reguliariis likviduma teikiantys atvirk$- | Nominalioji verté arba atpirkimo
vimo operacijos tiniai sandoriai, sudaromi kas ménesi, | kaina
paprastai nustatant  trijy ménesiy
terming
5.3. Koreguojamosios atvirks- | Atvirkstiniai sandoriai, vykdomi korega- | Nominalioji verté arba atpirkimo
tinés operacijos vimo tikslais kaip ad hoc sandoriai kaina
5.4. Struktirinés  atvirkStinés | Atvirkstiniai sandoriai, kuriais tiksli- | Nominalioji vert¢ arba atpirkimo
operacijos nama Eurosistemos struktiiriné pozicija | kaina
finansy sektoriaus atzvilgiu
5.5. Ribinio skolinimo galimybé | Vienos nakties likvidumo paskola, | Nominalioji verté arba atpirkimo
kurios paliikanos atitinkamo  turto | kaina
atzvilgiu numatytos i§ anksto (nuolatiné
galimybe)
5.6. Kreditai, susije su jkaito | Papildomas kreditas kredito istaigoms | Nominalioji vert¢ arba isigijimo
vertés iSlaikymo prievole dél pagrindinio kity $ioms kredito jstai- | kaina

goms suteikty kredity turto vertés
padidéjimo
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6.  Kiti reikalavimai  euro | Einamosios saskaitos, terminuotieji | Nominalioji verté arba jsigijimo
zonos kredito jstaigoms indéliai, vienos dienos paskolos, atvirks- | kaina
eurais tiniai atpirkimo sandoriai, susije su
vertybiniy popieriy portfeliy, priski-
riamy turto straipsniui ,Euro zonos
rezidenty vertybiniai popieriai eurais®,
valdymu, jskaitant sandorius dél anks-
tesniy euro zonos uZsienio valiutos
atsargy pasikeitimo, ir kiti reikalavimai.
Ne vidaus euro zonos kredito jstaigy
korespondentinés saskaitos. Kiti su
Eurosistemos pinigy politikos operaci-
jomis nesusij¢ reikalavimai ir operacijos
7. Euro zonos rezidenty
vertybiniai popieriai eurais
7.1. Pinigy politikos tikslais | Pinigy politikos tikslais laikomi euro [ i) Apyvartiniai vertybiniai popie-
laikomi vertybiniai zonoje iSleisti vertybiniai popieriai. riai, iSskyrus  laikomus  iki
popieriai Koregavimo tikslais pirkti ECB skolos termino pabaigos
sertifikatai
Rinkos kaina
Visos premijos arba nuolaidos
amortizuojamos
ii) Apyvartiniai  vertybiniai popie-
riai, klasifikuojami kaip laikomi
iki termino pabaigos
Verté atsizvelgiant j jos suma-
7¢jima
Visos premijos arba nuolaidos
amortizuojamos
i) Neapyvartiniai vertybiniai popie-
riai
Vert¢ atsizvelgiant i jos suma-
7¢jima
Visos premijos arba nuolaidos
amortizuojamos
7.2. Kiti vertybiniai popieriai Vertybiniai popieriai, iskyrus tuos, | i) Apyvartiniai vertybiniai popie-
kurie priskiriami turto 7.1 straipsniui riai,  iSskyrus  laikomus ki
,Pinigy politikos tikslais laikomi verty- termino pabaigos
biniai popieriai ir turto 11.3 straipsniui
,Kitas finansinis turtas“; skoliniai jsipa- Rinkos kaina
reigojimai ir obligacijos, vekseliai, obli- ) - )
gacijos be atkarpos, pinigy rinkos verty- Visos premijos arba nuolaidos
biniai popieriai, laikomi iki jy galiojimo amortizuojamos
termino, jskaitant vyriausybés vertybi- | o biniai )
nius popierius iki EPS, eurais. Nuosa- | 1 A,p,yvzrn.“fz verty Lm,‘” IRprf
vybés priemonés riai, a'SIfl uojami kaip laikomi
iki termino pabaigos
Verté atsizvelgiant j jos suma-
7¢jima
Visos premijos arba nuolaidos
amortizuojamos
i)  Neapyvartiniai vertybiniai popie-

riai

Verté atsizvelgiant  jos suma-
7¢jima

Visos premijos arba nuolaidos
amortizuojamos
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iv)  Apyvartinés
moneés

nuosavybés  prie-

Rinkos kaina

8. ValdZios sektoriaus skola | Reikalavimai vyriausybei, atsirade iki | Indéliai ir (arba) paskolos nomina-
eurais EPS (neapyvartiniai vertybiniai popie- | ligja verte, neapyvartiniai vertybiniai
riai, paskolos) popieriai jsigijimo verte
9. Vidiniai Eurosistemos
reikalavimai
9.1. Reikalavimai, susij¢ su | Tik ECB balanso straipsnis Nominalioji verté
skoliniais jsipareigojimais,
kuriais garantuojamas ECB Nacionaliniy centriniy banky ileisti
skolos sertifikaty isleidimas skoliniai jsipareigojimai dél kompensa-
cinio susitarimo, susijusio su ECB
skolos sertifikatais
9.2. Reikalavimai, susij¢ su eury | Reikalavimai susij¢ su ECB banknoty | Nominalioji verté
banknoty paskirstymu emisija pagal 2001 m. gruodzio 6 d.
Eurosistemoje Sprendimg  ECB[2001/15 dél eury
banknoty emisijos (%)
9.3. Kiti vidiniai Eurosistemos | Siy straipsnio daliy grynoji pozicija:
reikalavimai (grynieji)
a) grynieji reikalavimai dél liku¢iy | a) Nominalioji verté
TARGET2 saskaitose ir NCB kores-
pondentinése  saskaitose, t. .
grynoji reikalavimy ir jsipareigojimy
suma - taip pat Zr. jsipareigojimy
straipsnj ,Kiti vidiniai Eurosistemos
jsipareigojimai (grynieji)*
b) kiti galintys atsirasti vidiniai Eurosis- | b) Nominalioji verté
temos reikalavimai, jskaitant tarpinj
ECB senjorazo pajamy paskirstyma
NCB
10.  Straipsniai, pagal kuriuos | Atsiskaitomyjy saskaity likuciai (reikala- | Nominalioji verté
turi biti atsiskaityta vimai), iskaitant inkasuojamy cekiy
srautg
11. Kitas turtas
11.1. Euro zonos monetos Eury monetos Nominalioji verté
11.2. Materialusis ir nemateria- | Zemé ir pastatai, baldai ir jranga, jskai- | Isigijimo kaina minus nusidévéjimas

lusis ilgalaikis turtas

tant kompiuteriy  techning

programingé jranga

jranga,

Nusidévéjimas yra sistemingas turto
nusidévéjimo sumos atskaitymas to
turto eksploatavimo trukmés laiko-
tarpiu. Eksploatavimo trukmé yra
laikotarpis, per kurj, kaip tikimasi,
subjektas galés naudotis ilgalaikiu
turtu. Konkretaus materialiojo ilga-
laikio turto eksploatavimo trukmeé
gali bati sistemingai perziGirima,
jeigu tikétina trukmé skiriasi nuo
anksciau prognozuotosios. Stambus
turtas gali apimti sudedamgsias
dalis, kuriy eksploatavimo trukmeé
yra skirtinga. Tokiy sudedamuyjy
daliy trukmé turéty biti jvertinama
individualiai
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Nematerialiojo turto kaina apima
nematerialiojo turto jsigijimo kaing.
Kitos tiesioginés ar netiesioginés
sanaudos turi bati priskiriamos ilai-
doms

ISlaidy kapitalizacija: pagal nusta-
tytas ribas (maziau negu 10 000
EUR be PVM: nekapitalizuojama)

11.3. Kitas finansinis turtas

— Vertybiniai

— Dalyvavimas kapitale ir investicijos |

dukterines bendroves, nuosavybés
priemonés, laikomos dél strateginiy
ir (arba) politiniy priezasciy

popieriai,  jskaitant
nuosavybés priemones, ir kitos
finansinés priemonés ir likuciai,
jskaitant terminuotuosius indélius
ir einamasias sgskaitas, laikomus
kaip atidéta portfelj

— Atvirkstiniai atpirkimo sandoriai su

kredito jstaigomis, susije su | $§j
straipsnj  jtraukiamy  vertybiniy
popieriy portfeliy valdymu

a) Apyvartinés  nuosavybés  prie-

monés
Rinkos kaina

b) Dalyvavimas kapitale ir nelikvi-
dzios nuosavybés akcijos ir bet
kokios  kitos nuosavybés prie-
moneés, laikomos kaip ilgalaikés
investicijos

Verté atsizvelgiant i jos suma-
7¢jima

0) Investicijos j dukterines bendroves
arba reikSmingas dalyvavimas

Grynoji turto verté

d) Apyvartiniai vertybiniai popie-
riai, iSskyrus  laikomus ki
termino pabaigos

Rinkos kaina

Premijos ir (arba) nuolaidos
amortizuojamos

e) Apyvartiniai vertybiniai popie-
riai, klasifikuojami kaip laikomi
iki  termino  pabaigos arba
laikomi kaip ilgalaikés investi-
cijos

Verté atsizvelgiant  jos suma-
Z¢jima

Visos premijos arba nuolaidos
amortizuojamos

f) Neapyvartiniai vertybiniai popie-

riai

Verté atsizvelgiant i jos suma-
Z¢éjima

2) Likuciai bankuose ir paskolos

Nominalioji verté, perskai-
Ciuota pagal uzsienio valiutos
rinkos kursa, jeigu likuciai ir
(arba) indéliai yra iSreiksti
uzsienio valiutomis

11.4. Nebalansiniy priemoniy
perkainojimo skirtumai

Uzsienio valiutos iSankstiniy ir apsikei-
timo sandoriy, palikany normy apsi-
keitimo ir iSankstiniy sandoriy, verty-
biniy popieriy iSankstiniy sandoriy,
neatidéliotiny valiutos keitimo sandoriy
nuo sandorio sudarymo dienos iki atsis-
kaitymo dienos vertinimo rezultatai

[Sankstiniy ir neatidéliotiny sandoriy
grynoji pozicija uZzsienio valiutos
rinkos kursu
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11.5. Sukauptos sumos ir i§
anksto apmokétos iSlaidos

Ataskaitiniu  laikotarpiu  negautinos,
ta¢iau jam priskiriamos pajamos. I3
anksto apmokétos islaidos ir sukauptos
sumokeéty palikany sumos (t. y.
sukauptos paliikanos, nupirktos kartu
su vertybiniu popieriumi)

Nominalioji verte, uZsienio valiuta,
perskaiciuota pagal rinkos kursg

11.6. Kita

a) Avansai, paskolos, kiti maZzaverciai
straipsniai. Paskolos patikos
pagrindu

b) Investicijos, susijusios su klienty
aukso indéliais

c) Grynasis pensijy turtas

a) Nominalioji verté arba jsigi-
jimo kaina

b) Rinkos verté

0) Kaip 22 straipsnio 3 dalyje

12.  Mety nuostolis

Nominalioji verté

() OL L 310, 2000 12 11, p. 1.
() OL L 337, 2001 12 20, p. 52.




2. 1I priedo lentelé ,ECB metinis balansas® pakei¢iama taip:

,ECB metinis balansas

(milijonais EUR) (')

Turtas (%)

Ataskaitiniai
metai

Pragje metai

Isipareigojimai

Ataskaitiniai
metai

Praéje metai

. Auksas ir gautinas auksas
. Reikalavimai ne euro zonos rezidentams uZsienio valiuta
2.1. Gautinos lésos i§ TVF

2.2, Likuciai bankuose ir investicijos i vertybinius popierius,
uzsienio paskolos ir kitas uZsienio turtas

. Reikalavimai euro zonos rezidentams uZzsienio valiuta
. Reikalavimai ne euro zonos rezidentams eurais

4.1. Likuciai bankuose, investicijos i vertybinius popierius ir
paskolos

4.2. Reikalavimai, kylantys i§ kredito priemonés pagal VKM II

. Su pinigy politikos operacijomis susij¢s skolinimas euro zonos
kredito jstaigoms eurais

5.1. Pagrindinés refinansavimo operacijos

5.2. llgesnés trukmés refinansavimo operacijos

5.3.  Koreguojamosios atvirkstinés operacijos

5.4.  Struktirinés atvirkstinés operacijos

5.5.  Ribinio skolinimo galimybé

5.6. Kreditai, susij¢ su jkaito vertés iSlaikymo prievole
. Kiti reikalavimai euro zonos kredito jstaigoms eurais

. Euro zonos rezidenty vertybiniai popieriai eurais

7.1.  Pinigy politikos tikslais laikomi vertybiniai popieriai
7.2, Kiti vertybiniai popieriai

. Valdzios sektoriaus skola eurais

. Vidiniai Eurosistemos reikalavimai

9.1. Reikalavimai, susije su skoliniais jsipareigojimais, kuriais
garantuojamas ECB skolos sertifikaty isleidimas

9.2. Reikalavimai, susij¢ su eury banknoty paskirstymu Eurosis-
temoje

9.3. Kiti vidiniai Eurosistemos reikalavimai (grynieji)

1. Banknotai apyvartoje

2. Su pinigy politikos operacijomis susije isipareigojimai euro
zonos kredito jstaigoms eurais

2.1. Einamosios
sistema)

saskaitos  (jskaitant privalomyjy atsargy

2.2. Indéliy galimybé
2.3.  Terminuotieji indéliai
2.4.  Koreguojamosios atvirkstinés operacijos
2.5. Indéliai, susije su jkaito vertés islaikymo prievole
2. Kiti jsipareigojimai euro zonos kredito jstaigoms eurais
4. ECB ileisti skolos sertifikatai
5. Isipareigojimai kitiems euro zonos rezidentams eurais
5.1.  Valdzios sektorius
5.2. Kiti jsipareigojimai
6. Isipareigojimai ne euro zonos rezidentams eurais
7. Isipareigojimai euro zonos rezidentams uZsienio valiuta
8. Isipareigojimai ne euro zonos rezidentams uZzsienio valiuta
8.1. Indéliai, likuciai ir kiti jsipareigojimai

8.2. Isipareigojimai, atsirandantys dél kredito galimybés pagal
VKM I

9. TVF suteikty specialiyjy skolinimosi teisiy atitikmuo
10. Vidiniai Eurosistemos isipareigojimai
10.1. Isipareigojimai, lygiis pervestoms uZsienio atsargoms
10.2. Kiti vidiniai Eurosistemos jsipareigojimai (grynieji)
11. Straipsniai, pagal kuriuos turi buti atsiskaityta
12. Kiti jsipareigojimai
12.1. Nebalansiniy priemoniy perkainojimo skirtumai

12.2. Sukauptos sumos ir i§ anksto surinktos pajamos

s£urpra[ sisnjerorjo sogunfeg sodoing ¥ 8 600T

¢9/toT 1



(milijonais EUR) (')

Turtas ()

Ataskaitiniai
metai

Praéje metai

Isipareigojimai

Ataskaitiniai
metai

Praéje metai

10. Straipsniai, pagal kuriuos turi bati atsiskaityta

11. Kitas turtas
11.1. Euro zonos monetos
11.2. Materialusis ir nematerialusis ilgalaikis turtas
11.3. Kitas finansinis turtas
11.4. Nebalansiniy priemoniy perkainojimo skirtumai
11.5. Sukauptos sumos ir i§ anksto apmokétos islaidos
11.6. Kita

12. Mety nuostolis

13.
14.
15.

16.

12.3. Kita

Atidéjimai
Perkainojimo saskaitos
Kapitalas ir atsargos
15.1. Kapitalas

15.2. Atsargos

Mety pelnas

Visas turtas

Visi jsipareigojimai

(") Vietoj to ECB gali skelbti tikslias sumas eurais arba kitokiu baidu suapvalintas sumas.

(3) Turto lentelé taip pat gali bati paskelbta pries jsipareigojimy lentele.

¥9/z0T 1

(11 ]
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GAIRES

EUROPOS CENTRINIS BANKAS

EUROPOS CENTRINIO BANKO GAIRES
2009 m. liepos 17 d.

i§ dalies kei¢iantios Gaires ECB[2006/16 dél Europos centriniy banky sistemos apskaitos ir
finansinés atskaitomybés teisinio pagrindo

(ECB/2009/18)
(2009/595/EB)

EUROPOS CENTRINIO BANKO VALDANCIOJI TARYBA,

atsizvelgdama | Europos centriniy banky sistemos ir Europos
centrinio banko statutg (toliau — ECBS statutas), ypac i jo 12
straipsnio 1 dalj, 14 straipsnio 3 dalj ir 26 straipsnio 4 dalj,

atsizvelgdama | Europos centrinio banko (ECB) bendrosios
tarybos inasa pagal ECBS statuto 47 straipsnio 2 dalies antrg
ir trecig jtraukas,

kadangi:

2009 m. geguzés 7 d. Gairés ECB[2009/10, i§ dalies
kei¢iancios Gaires ECB[2000/7 dél Eurosistemos pinigy
politikos priemoniy ir procediry (1), leidzia kredito
jstaigy, kurioms dél jy ypatingo institucinio pobudzio
pagal Bendrijos teis¢ taikomi tokie patikrinimai, kurie
yra panasis | kompetentingy nacionaliniy institucijy prie-
Zifirg, prieiga prie Eurosistemos atviros rinkos operacijy ir
nuolatiniy galimybiy.

2009 m. liepos 2 d. Sprendimu ECB/2009/16 dél
padengty obligacijy pirkimo programos jgyvendinimo (%)
nustatoma padengty obligacijy pirkimo programa.

2006 m. lapkricio 10 d. Gairés ECB[2006/16 dél
Europos centriniy banky sistemos apskaitos ir finansinés
atskaitomybés teisinio pagrindo () turi bati i§ dalies
pakeistos, kad baty atspindéti Sie politikos pokyciai,

123, 2009 5 19, p. 99.

OL L
OL L 175, 2009 7 4, p. 18.
OL L

348, 2006 12 11, p. 1.

PRIEME SIAS GAIRES:

1 straipsnis
Daliniai pakeitimai

Gairés ECB[2006/16 i dalies kei¢iamos taip:

1) 1 straipsnio 1 dalis papildoma $ia apibréZtimi:

Ji) kredito jstaiga: a) kredito jstaiga, kaip apibrézta 2006 m.
birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2006/48/EB dél kredito istaigy veiklos pradéjimo ir
vykdymo (nauja redakcija) (*) 2 straipsnyje ir 4 straipsnio
1 dalies a punkte, kaip jgyvendinta nacionalingje teis¢je,

kredito jstaiga, kaip apibrézta Sutarties 101 straipsnio 2
dalyje, kuriai taikomi patikrinimai, panasis | kompeten-
tingos institucijos priezitirg.

(* OLL 177, 2006 6 30, p. 1.

2) Gairiy ECB[2006/16 IV-VIII priedai i§ dalies kei¢iami pagal
$iy gairiy prieda.

2 straipsnis
Isigaliojimas

Sios gairés jsigalioja 2009 m. liepos 1 d.
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3 straipsnis
Adresatai

Sios gairés taikomos visiems Eurosistemos centriniams bankams.

Priimta Frankfurte prie Maino, 2009 m. liepos 17 d.

ECB valdanciosios tarybos vardu
ECB pirmininkas
Jean-Claude TRICHET
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PRIEDAS

Gairiy ECB/2006/16 IV-VIII priedai i§ dalies keiciami taip:

1. IV priedo lentelé ,Turtads“ pakeiciama taip:

»TURTAS

Balanso straipsnis (')

Balanso straipsniy turinio kategorijos

Vertinimo principas

Taikymas (?)

Turtas

Auksas ir
gautinas
auksas

Fizinis auksas, ty. aukso luitai,
monetos, lakstai,  grynuoliai
saugykloje ar ,kelyje“. Ne fizinis
auksas, pvz., likuciai aukso
saskaitose  iki  pareikalavimo
(neskirstomose saskaitose),
terminuotieji indéliai ir reikala-
vimai gauti auksa, kylantys i3
Siy sandoriy: i) aukso kiekj didi-
nanciy ar mazinanciy sandoriy;
ir i) aukso vietos ar grynumo
apsikeitimo sandoriy, kai tarp
aukso i8davimo ir gavimo yra
daugiau nei viena darbo diena

Rinkos verté

Privalomas

Reikalavimai
ne euro zonos
rezidentams
uzsienio
valiuta

Reikalavimai  uZsienio valiuta
sandorio $alims, kurios reziduoja
ne euro zonoje, jskaitant tarp-
tautines bei virdvalstybines insti-
tucijas ir euro zonai nepriklau-
sancius centrinius bankus

2.1. | 2.1. Gautinos léSos
i§ Tarptau-
tinio valiutos
fondo (TVF)

a) Atsargy dalies (grynosios) nevir-
Sijancios skolinimosi teisés
Nacionaliné kvota, atémus
TVF disponuojamy saskaity
eurais liku¢ius. 1 §j straipsnj
arba straipsnj ,Isipareigojimai
eurais ne euro Zzonos rezi-
dentams®  galima jtraukti
TVF saskaita Nr. 2 (saskaita
eurais administravimo
islaidoms)

b) Specialiosios skolinimosi teisés
Turimos specialiosios skoli-
nimosi teisés (bendraja verte)

) Kiti reikalavimai
Bendrieji skolinimosi susita-
rimai, pagal specialiuosius
skolinimosi susitarimus
suteiktos paskolos, indéliai
pagal Skurdo mazinimo ir
augimo programa

a) Atsargy  dalies (grynosios)
nevirsijancios skolinimosi
teisés
Nominalioji verte,
perskaiciuota pagal
uzsienio valiutos rinkos
kursg

b) Specialiosios ~ skolinimosi
teisés

Nominalioji verté,
perskaiciuota pagal
uzsienio valiutos rinkos
kursg

c) Kiti reikalavimai
Nominalioji verté,
perskaiciuota pagal
uzsienio valiutos rinkos
kursg

Privalomas

Privalomas

Privalomas
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Balanso straipsnis (') Balanso straipsniy turinio kategorijos Vertinimo principas Taikymas (%)
Turtas
2.2. | 2.2. | Likudiai a) Ne euro zonos banky sgskaity | a) Ne euro zonos banky | Privalomas
bankuose, likuciai, iSskyrus tuos, kurie sgskaity likuciai
investavimas j priskiriami  turto  straipsniui Nominalioji verte,
vertybinius JKitas finansinis turtas perskaiiuota pagal
popierius, Einamosios sgskaitos, termi- uzsienio valiutos rinkos
uzsienio nuotieji  indéliai,  vienos kursa
p?skolos.lr . dienos paskolos, atvirkstiniai
kitas uZsienio atpirkimo sandoriai
turtas
b) Investicijos j vertybinius popie- | b) i) Apyvartiniai vertybiniai | Privalomas
rius ne euro zonoje, iSskyrus popieriai, iSskyrus laikomus
tas, kurios priskiriamos turto iki termino pabaigos
straipsniui ,Kitas ~ finansinis Rinkos kaina ir uZsienio
turtas” valiutos rinkos kursas
Ne euro zonos rezidenty Visos premijos arba
isleisti skoliniai jsipareigo- auolaidos
jimai ir obligacijos, vekseliai, amortizuojamos
obligacijos  be  atkarpos,
pinigy  rinkos  vertybiniai
popieriai, nuosavybés prie-
monés,  laikomos  kaip | b) ii) Apyvartiniai vertybiniai | Privalomas
uzsienio atsargy dalis popieriai, klasifikuojami
kaip laikomi iki termino
pabaigos
Verté atsizvelgiant i jos
sumazéjimg ir uzsienio
valiutos rinkos kursg
Visos premijos arba
nuolaidos
amortizuojamos
b) iii) Neapyvartiniai  vertybiniai | Privalomas
popieriai
Verté atsizvelgiant i jos
sumazéjima ir uzsienio
valiutos rinkos kursg
Visos premijos arba
nuolaidos
amortizuojamos
b) iv) Apyvartinés nuosavybés prie- | Privalomas
moneés
Rinkos kaina ir uZsienio
valiutos rinkos kursas
¢) Utsienio paskolos (indéliai) ne | c) Uzsienio paskolos Privalomas
euro zonoje, isskyrus tas, ‘kun‘os‘ Indéliai nominaligja verte,
priskiriamos  turto  straipsniui perskaiciuota pagal
JKitas finansinis turtas* uzsienio valiutos rinkos
kursa
d) Kitas uZsienio turtas d) Kitas uZsienio turtas Privalomas

Ne euro zonos banknotai ir
monetos

Nominalioji verte,
perskaiciuota pagal
uzsienio valiutos rinkos
kursa
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Balanso straipsnis (')

Balanso straipsniy turinio kategorijos

Vertinimo principas

Taikymas (%)

Turtas
3. 3. Reikalavimai | a) Investicijos j vertybinius | a) i) Apyvartiniai vertybiniai | Privalomas
euro zonos popierius euro zonoje, popieriai, i§skyrus
rezidentams i$skyrus tas, kurios priski- laikomus iki termino
uZsienio riamos turto straipsniui pabaigos
valiuta »Kitas finansinis turtas“ Rinkos kaina ir uZsienio
Euro zonos rezidenty ileisti valiutos rinkos kursas
skoliniai jsipareigojimai ir Visos premijos arba
obligacijos, vekseliai, obliga- nuolaidos
c1jos be atk.ar.p.os, punigy amortizuojamos
rinkos vertybiniai popieriai,
nuosavybeés priemones,
laikomos ~ kaip  uZsienio | a) i) Apyvartiniai vertybiniai | Privalomas
atsargy dalis popieriai, klasifikuojami
kaip laikomi iki termino
pabaigos
Verté atsizvelgiant i jos
sumaz¢jima ir uzsienio
valiutos rinkos kursa
Visos premijos arba
nuolaidos
amortizuojamos
a) iii) Apyvartiniai vertybiniai | Privalomas
popieriai, klasifikuojami
kaip laikomi iki termino
pabaigos
Verté atsizvelgiant i jos
sumazéjimg ir uzsienio
valiutos rinkos kursg
Visos premijos arba
nuolaidos
amortizuojamos
a) iv) Apyvartinés nuosavybés prie- | Privalomas
mongés
Rinkos kaina ir uZsienio
valiutos rinkos kursas
b) Kiti reikalavimai euro | b) Kiti reikalavimai Privalomas
Zonos reZI.denté}mf, Indéliai ir kitas skolinimas
i§skyrus tuos, kurie priski- nominaligja verte,
riami turto  straipsniui perskaiciuota pagal
. . . P
»Kitas finansinis turtas uzsienio valiutos rinkos
Paskolos, indéliai, atvirksti- kursg
niai  atpirkimo  sandoriai,
kitas skolinimas
4. 4. Reikalavimai
ne euro zonos
rezidentams
eurais
4.1. | 4.1. | Liku&iai a) Ne euro zonos banky | a) Ne euro zonos banky | Privalomas
bankuose, saskaity likuciai, iSskyrus sgskaity likuciai
investavimas i tuos, kurie priskiriami Nominalioji verté
vertybinius turto  straipsniui ,Kitas
popierius ir finansinis turtas“
paskolos Einamosios sgskaitos, termi-

nuotieji  indéliai,  vienos
dienos paskolos. Atvirkstiniai
atpirkimo sandoriai, susij¢ su
vertybiniy popieriy eurais
valdymu
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Balanso straipsnis (')

Balanso straipsniy turinio kategorijos

Vertinimo principas

Taikymas (%)

Turtas
b) Investicijos i vertybinius | b) i) Apyvartiniai vertybiniai | Privalomas
popierius ne euro zonoje, popieriai, i§skyrus
i8skyrus tas, kurios priski- laikomus iki termino
riamos turto straipsniui pabaigos
,Kitas finansinis turtas“ Rinkos kaina
Ne euro zonos rezidenty Visos premijos arba
iSleisti  nuosavybés  prie- nuolaidos
mones, skoliniai jsipareigo- amortizuojamos
jimai ir obligacijos, vekseliai,
obligacijos be  atkarpos, | b) ii) Apyvartiniai vertybiniai | Privalomas
pinigy  rinkos  vertybiniai popieriai, klasifikuojami
popierial kaip laikomi iki termino
pabaigos Verté atsizvel-
giant j jos sumazéjimg
Visos premijos arba
nuolaidos
amortizuojamos
b) iii) Neapyvartiniai  vertybiniai | Privalomas
popieriai
Vert¢ atsizvelgiant | jos
sumazéjima
Visos premijos arba
nuolaidos
amortizuojamos
b) iv) Apyvartinés nuosavybés prie- | Privalomas
mongés
Rinkos kaina
¢) Paskolos uz euro zonos | c) Paskolos uZ euro zonos | Privalomas
riby, iSskyrus tas, kurios riby Indéliai nominaliaja
priskiriamos turto straips- verte
niui  ,Kitas  finansinis
turtas®
d) Ne euro zonos subjekty | d) i Apyvartiniai vertybiniai | Privalomas
iSleisti vertybiniai popie- popieriai, i§skyrus
riai, iSskyrus tuos, kurie laikomus iki termino
priskiriami turto straips- pabaigos
nivi  ,Kitas finansinis Rinkos kaina
turtas® . ..
i o Visos premijos arba
Virdvalstybiniy ar tarptau- nuolaidos
tiniy  organizacijy,  pvz., amortizuojamos
Europos investicijy banko,
nepriklausomai  nuo  jy | d) i) Apyvartiniai vertybiniai | Privalomas
geografinés  vietos  iSleisti popieriai, klasifikuojami
vertybiniai popieriai kaip laikomi iki termino
pabaigos Verté atsizvel-
giant j jos sumazéjima
Visos premijos arba
nuolaidos
amortizuojamos
d) iii) Neapyvartiniai  vertybiniai | Privalomas
popieriai
Verté atsizvelgiant i jos
sumazéjima
Visos premijos arba
nuolaidos
amortizuojamos
4.2. | 42. | Reikalavimai, | Skolinimas pagal VKM II salygas | Nominalioji verté Privalomas

kylantys i§
kredito prie-
monés pagal
VKM 11
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Balanso straipsnis (')

Balanso straipsniy turinio kategorijos

Vertinimo principas

Taikymas (%)

Turtas
5. 5. Su pinigy 5.1-5.5 straipsniai: sandoriai
politikos pagal atitinkamas pinigy poli-
operacijomis | tikos  priemones,  aprasytas
susijes skoli- | 2000 m. rugpjicio 31 d. Gairiy
nimas euro ECB/2000/7 dél Eurosistemos
zonos kredito | pinigy politikos priemoniy ir
jstaigoms procediiry (%) I priede
eurais
5.1. | 5.1. [ Pagrindinés Reguliar@is likvidumg teikiantys | Nominalioji verté arba atpirkimo | Privalomas
refinansavimo | atvirkstiniai sandoriai, sudaromi | kaina
operacijos kas savaitg, paprastai nustatant
vienos savaités terming
5.2. | 5.2. | Ilgesnés Reguliartis likviduma teikiantys | Nominalioji verté arba atpirkimo | Privalomas
trukmés refi- | atvirkstiniai sandoriai, sudaromi | kaina
nansavimo kas ménesj, paprastai nustatant
operacijos trijy ménesiy terming
5.3. | 5.3. | Koreguojamo- | Atvirkstiniai sandoriai, vykdomi | Nominalioji verté arba atpirkimo | Privalomas
sios atvirks- koregavimo tikslais kaip ad hoc | kaina
tinés sandoriai
operacijos
5.4. | 5.4. | Struktiirinés Atvirkstiniai sandoriai, kuriais | Nominalioji verté arba atpirkimo | Privalomas
atvirkstinés tikslinama Eurosistemos struktii- | kaina
operacijos riné pozicija finansy sektoriaus
atzvilgiu
5.5. | 5.5. | Ribinio skoli- | Vienos  nakties  likvidumo | Nominalioji verté arba atpirkimo | Privalomas
nimo paskola, kurios paliikanos atitin- | kaina
galimybé kamo turto atzvilgiu numatytos
i§ anksto (nuolatiné galimybé)
5.6. | 5.6. | Kreditai, susije | Papildomas kreditas kredito jstai- | Nominal value or cost Privalomas
su jkaito goms dél pagrindinio kity Sioms
vertés islai- kredito  jstaigoms  suteikty
kymo prievole | kredity turto vertés padidéjimo
6. 6. Kiti reikala- Einamosios saskaitos, terminuo- | Nominal value or cost Privalomas

vimai euro
zonos kredito
jstaigoms
eurais

tieji indéliai, vienos dienos
paskolos, atvirktiniai atpirkimo
sandoriai, susij¢ su vertybiniy
popieriy portfeliy, priskiriamy
turto straipsniui ,euro zonos
rezidenty vertybiniai popieriai
eurais®, valdymu, iskaitant
sandorius dél ankstesniy euro
zonos uZzsienio valiutos atsargy
pasikeitimo, ir kiti reikalavimai.
Ne vidaus euro zonos kredito
istaigy korespondentinés
saskaitos. Kiti su Eurosistemos
pinigy politikos operacijomis
nesusije reikalavimai ir opera-
cijos. Visi reikalavimai, atsiran-
dantys dél pinigy politikos
operacijy, kurias NCB pradéjo
pries prisijungdamas prie
Eurosistemos
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Balanso

straipsnis (')

Balanso straipsniy turinio kategorijos

Vertinimo principas

Taikymas (%)

Turtas

Euro zonos
rezidenty
vertybiniai
popieriai
eurais

7.1.

7.1.

Pinigy poli-
tikos tikslais
laikomi verty-
biniai
popieriai

Pinigy politikos tikslais laikomi
euro zonoje isleisti vertybiniai
popieriai. Koregavimo  tikslais
pirkti ECB skolos sertifikatai

ii)

iii)

Apyvartiniai vertybiniai
popieriai, i$skyrus
laikomus iki termino
pabaigos

Rinkos kaina

Visos premijos arba
nuolaidos
amortizuojamos

Apyvartiniai vertybiniai
popieriai, klasifikuojami
kaip laikomi iki termino
pabaigos

Verté atsizvelgiant | jos
sumazéjima

Visos premijos arba
nuolaidos
amortizuojamos

Neapyvartiniai vertybi-
niai popieriai

Verté atsizvelgiant i jos
sumazéjima

Visos premijos arba
nuolaidos
amortizuojamos

Privalomas

Privalomas

Privalomas

7.2.

7.2.

Kiti vertybi-
niai popieriai

Vertybiniai popieriai, i3skyrus
priskiriamus turto 7.1 straipsniui
,Pinigy politikos tikslais laikomi
vertybiniai popieriai“ ir turto
11.3 straipsniui ,Kitas finansinis
turtas“; skoliniai jsipareigojimai
ir obligacijos, vekseliai, obliga-
cijos be atkarpos, pinigy rinkos
popieriai, laikomi iki jy galio-
jimo termino, jskaitant vyriau-
sybés  vertybinius  popierius,
iSleistus iki EPS, eurais. Nuosa-
vybés priemoneés

iii)

Apyvartiniai vertybiniai
popieriai, i§skyrus
laikomus iki termino
pabaigos

Rinkos kaina

Visos premijos arba
nuolaidos
amortizuojamos

Apyvartiniai vertybiniai
popieriai, klasifikuojami
kaip laikomi iki termino
pabaigos

Verté atsizvelgiant | jos
sumazéjima

Visos premijos arba
nuolaidos
amortizuojamos

Neapyvartiniai vertybi-
niai popieriai

Verté atsizvelgiant i jos
sumazéjima

Visos premijos arba
nuolaidos
amortizuojamos

Apyvartinés
vybés priemonés

nuosa-

Rinkos kaina

Privalomas

Privalomas

Privalomas

Privalomas




Europos Sajungos oficialusis leidinys

Balanso straipsnis (')

Balanso straipsniy turinio kategorijos

Vertinimo principas

Taikymas (%)

Turtas

8. ValdZios Reikalavimai vyriausybei, atsi- | Indéliai ir (arba) paskolos nomi- | Privalomas
sektoriaus rade iki EPS (neapyvartiniai | naligja verte, neapyvartiniai
skola eurais vertybiniai popieriai, paskolos) | vertybiniai popieriai jsigijimo
verte
9. Vidiniai Euro-
sistemos
reikalavimai(*)
9.1. | Dalyvavimas | Tik NCB balanso straipsnis Verté Privalomas
ECB Kiekvieno NCB dalis ECB kapi-
kapitale(") tale pagal Sutartj ir atitinkama
kapitalo rakta bei jnasai pagal
Statuto 49 straipsnio 2 dalj
9.2. | Reikalavimai, | Tik NCB balanso straipsnis Nominalioji verté Privalomas
lygas perves- | Reikalavimai eurais ECB  dél
toms UZSIEMO | pradinio ir papildomo uZsienio
atsargoms(") atsargy pervedimo pagal Sutar-
ties nuostatas
9.3. | Reikalavimai, | Tik ECB balanso straipsnis. Nominalioji verté Privalomas
susy¢ su Nacionaliniy  centriniy ~ banky
_51f°11n1f115_. isleisti  skoliniai jsipareigojimai
Isipareigoji- dél kompensacinio susitarimo,
mais, k“‘_’lals susijusio  su  ECB  skolos
garantuojamas | sertifikatais
ECB skolos
sertifikaty
iSleidimas(*)
9.4. | Grynieji reika- | NCB atveju: grynasis reikala- | Nominalioji verté Privalomas
lavimai, susij¢ | vimas, susijes su banknoty
su eury bank- | paskirstymo rakto taikymu, t.y.
noty paskirs- | jskaitant vidinius Eurosistemos
tymu Euro- likucius, susijusius su ECB bank-

sistemoje(*) ()

noty emisija, kompensaciné
suma ir ja balansuojantis
apskaitos jradas, kaip apibrézta
2001 m. gruodzio 6 d. spren-
dimu ECB/2001/16 d¢l dalyvau-
janciy valstybiy nariy naciona-
liniy centriniy banky pinigy
politikos pajamy  paskirstymo
nuo 2002 finansiniy mety ( (%)
ECB atveju: reikalavimai, susije
su ECB banknoty emisija pagal
Sprendimg ECB/2001/15




L 202/74

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2009 8 4

Balanso straipsnis (')

Balanso straipsniy turinio kategorijos

Vertinimo principas

Taikymas (%)

Turtas
9.5. | Kiti vidiniai Grynoji  $iy  straipsnio  daliy
Eurosistemos | pozicija:
reikalavimai
(grynieji) (*)
a) grynieji  reikalavimai  dél | a) Nominalioji verté Privalomas
likuciy TARGET2 sgskaitose
ir NCB korespondentinése
saskaitose, t.y. grynoji reika-
lavimy ir  sipareigojimy
suma - taip pat Zr. jsiparei-
gojimy straipsnj ,Kiti vidiniai
Eurosistemos  jsipareigojimai
(grynieji)”
b) reikalavimas dél sukauptiny | b) Nominalioji verté Privalomas
ir perskirstytiny pinigy poli-
tikos  pajamy  skirtumo.
Aktualu tik laikotarpiu nuo
pinigy  politikos  pajamy
jtraukimo | apskaita pagal
mety pabaigos procediiras
iki atsiskaitymo uz jas kiek-
vieny mety paskuting sausio
ménesio darbo dieng
¢) kiti galintys atsirasti vidiniai | c) Nominalioji verté Privalomas
Eurosistemos  reikalavimai,
jskaitant tarpinj ECB pajamy
uz eury banknotus paskirs-
tyma NCB (*)
10. Straipsniai, Atsiskaitomyjy saskaity likuciai | Nominalioji verté Privalomas
pagal kuriuos | (reikalavimai), jskaitant inkasuo-
turi biti jamy Cekiy srautg
atsiskaityta
11. Kitas turtas
11.1. | Euro zonos Eury monetos, jeigu NCB néra | Nominalioji verté Privalomas
monetos teisétas jy emitentas
11.2. | Materialusis ir | Zemé ir pastatai, baldai ir jranga, | Isigijimo kaina minus nusidévé- | Rekomend-
nematerialusis | jskaitant kompiuteriy techning | jimas uojamas
ilgalaikis jranga, programine jranga Nusidévéjimo normos:
turtas Kompiuteriai bei i .
— kompiuteriai bei jy techniné
ir (ar) programiné jranga ir
motorinés transporto prie-
mones:
4 metai
— jranga, baldai ir jrengimai
pastatuose/montuojama
jranga:
10 mety
— pastatai  ir  kapitalinio
remonto ilaidos:
25 metai
I3laidy kapitalizacija: pagal
nustatytas ribas (maziau negu
10 000 EUR be PVM:
nekapitalizuojama)
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Europos Sajungos oficialusis leidinys

L 202/75

Balanso straipsnis (')

Balanso straipsniy turinio kategorijos

Vertinimo principas

Taikymas (%)

Turtas

Kitas finan-
sinis turtas

— Dalyvavimo teisés ir investi-
cijos j dukterines bendroves;
nuosavybés priemones,
laikomos dél strateginiy ir
(arba) politiniy priezas¢iy

— Vertybiniai popieriai, jskai-
tant nuosavybés priemones,
ir kitos finansinés priemonés
ir likuciai (pvz., terminuotieji
indeéliai ir  einamosios
saskaitos),  laikomi  kaip
atidétas portfelis

— Atvirkstiniai atpirkimo
sandoriai su kredito jstai-
gomis, susije su i Sj straipsnj
jtraukiamy vertybiniy
popieriy portfeliy valdymu

a)

Apyvartinés  nuosavybés  prie-
mongés
Rinkos kaina

Dalyvavimo teisés ir nelik-
vidZios nuosavybés akcijos
ir bet kokios kitos nuosa-
vybés priemonés,
laikomos kaip ilgalaikés
investicijos

Verté atsizvelgiant i jos
sumazéjima

Investicijos j dukterines
bendroves arba reiks-
mingas dalyvavimas
Grynoji turto verté

Apyvartiniai  vertybiniai
popieriai, i§skyrus
laikomus iki termino
pabaigos

Rinkos kaina

Visos premijos arba
nuolaidos amortizuojamos

Apyvartiniai  vertybiniai
popieriai, klasifikuojami
kaip laikomi iki termino
pabaigos arba laikomi kaip
ilgalaikés investicijos

Verté atsizvelgiant i jos
sumaz¢jima

Visos premijos arba
nuolaidos amortizuojamos

Neapyvartiniai vertybiniai
popieriai

Verté atsizvelgiant i jos
sumaz¢jimg

Visos premijos arba
nuolaidos amortizuojamos

Likuciai bankuose ir paskolos
Nominalioji verté, perskai-
Ciuota pagal uZsienio
valiutos rinkos kursa, jeigu
likuciai arba indéliai yra
isreiksti uzsienio valiutomis

Rekomend-

uojamas

Rekomend-

uojamas

Rekomend-

uojamas

Rekomend-

uojamas

Rekomend-

uojamas

Rekomend-

uojamas

Rekomend-

uojamas
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Balanso straipsnis (') Balanso straipsniy turinio kategorijos Vertinimo principas Taikymas (%)
Turtas
9 11.4. | Nebalansiniy | UZsienio valiutos iSankstiniy ir | ISankstiniy ir neatidéliotiny Privalomas
priemoniy apsikeitimo sandoriy, paliikany | sandoriy grynoji pozicija
perkainojimo | normy apsikeitimo ir iSankstiniy | uZsienio valiutos rinkos kursu
skirtumai sandoriy, vertybiniy popieriy
iSankstiniy sandoriy, neatidélio-
tiny valiutos keitimo sandoriy
nuo sandorio sudarymo dienos
iki atsiskaitymo dienos verti-
nimo rezultatai
9 11.5. | Sukauptos Ataskaitiniu laikotarpiu negau- | Nominalioji verté, uzsienio Privalomas
sumos ir i§ tinos, taciau jam priskiriamos | valiuta, perskaiciuota pagal
anksto apmo- | pajamos. IS anksto apmokétos | rinkos kursg
kétos iSlaidos | islaidos ir sukauptos paliikanos
(t. y. sukauptos paliikanos,
nupirktos kartu su vertybiniu
popieriumi)

9 11.6. | Kita Avansai, paskolos, kiti mazaver- | Nominalioji verté arba jsigijimo | Rekomend-
Ciai straipsniai. Tarpinés perkai- | kaina uojamas
nojimo  saskaitos  (balanso
straipsnis tik mety eigoje: nerea- Tarpinés perkainojimo sgskaitos Tarpinés
lizuoti nuostoliai perkainojimo | Perkainojimo skirtumas tarp perkainojimo
dienomis mety eigoje, kuriy | vidurkinés kainos ir rinkos sgskaitos:
nepadengia atitinkamos perkai- | vertés, uzsienio valiuta perskai- privalomas
nojimo saskaitos pagal isiparei- | ¢iavus pagal rinkos kursa
gojimy  straipsnj ,Perkainojimo
saskaitos”).  Paskolos  patikos | Investicijos, susijusios su klienty Investicijos,
pagrindu. Investicijos, susijusios | aukso indéliais susijusios su
su klienty aukso indéliais. Nacio- | Rinkos verté klienty aukso
nalinés euro zonos valiutos indéliais:
vieneto nominalo  monetos. privalomas
Einamosios iSlaidos  (grynasis
sukauptas  nuostolis),  mety,
¢jusiy pries ataskaitinius metus,
nuostolis. Grynasis pensijy turtas

— |12 Mety Nominalioji verté Privalomas

nuostolis

(*) Turi biti suderinta. Zr. §iy Gairiy 4 konstatuojamaja dalj.

(") Numeravimas pirmame stulpelyje yra susijes su balanso formomis, pateiktomis V, VI ir VII prieduose (Eurosistemos savaitinés
finansinés ataskaitos ir konsoliduotas metinis balansas). Numeravimas antrame stulpelyje yra susijes su balanso forma, pateikta VIII
priede (metinis centrinio banko balansas). Straipsniai, pazyméti ,(+)*, yra konsoliduoti Eurosistemos savaitinése finansinése ataskai-
tose.

() Siame priede pateiktos sudarymo ir vertinimo taisyklés yra laikomos privalomomis ECB ataskaitoms ir visoms NCB ataskaity turto ir
jsipareigojimy dalims, reik§mingoms Eurosistemos tikslams, t.y. reikSmingoms Eurosistemos veikimui.

() OL L 310, 2000 12 11, p. 1.

() OL L 337, 2001 12 20, 5. p. 55.




2. V priede lentelé ,Konsoliduota Eurosistemos savaitiné finansiné ataskaita: formatas, naudojamas skelbti pasibaigus ketvir¢iui“ pakeic¢iama taip:

,Konsoliduota Eurosistemos savaitiné finansiné ataskaita: formatas, naudojamas skelbti pasibaigus ketvir&iui

(milijonais EUR)

Turtas (1)

Likutis...
dieng

Skirtumas palyginti su praé-

jusia savaite dél

sandoriy

ketvircio
pabaigos
patikslinimy

[sipareigojimai

Likutis ...

dieng

Skirtumas palyginti su praé-
jusia savaite dél

sandoriy

ketvir¢io
pabaigos
patikslinimy

1. Auksas ir gautinas auksas
2. Reikalavimai ne euro zonos rezidentams uZsienio valiuta
2.1. Gautinos 1éSos i§ TVF
2.2. Likuciai bankuose ir investicijos j vertybinius popie-
rius, uZsienio paskolos ir kitas uZsienio turtas
3. Reikalavimai euro zonos rezidentams uZzsienio valiuta
4. Reikalavimai ne euro zonos rezidentams eurais
4.1. Likuciai bankuose, investicijos j vertybinius popierius
ir paskolos

4.2. Reikalavimai, kylantys i§ kredito priemonés pagal
VKM II

5. Su pinigy politikos operacijomis susijes skolinimas euro
zonos kredito jstaigoms eurais

5.1. Pagrindinés refinansavimo operacijos

5.2. Ilgesnés trukmés refinansavimo operacijos

5.3. Koreguojamosios atvirkstinés operacijos

5.4. Struktirinés atvirkstinés operacijos

5.5. Ribinio skolinimo galimybé

5.6. Kreditai, susije su jkaito vertés iSlaikymo prievole
6. Kiti reikalavimai euro zonos kredito jstaigoms eurais
7. Euro zonos rezidenty vertybiniai popieriai eurais

7.1. Pinigy politikos tikslais laikomi vertybiniai popieriai

7.2. Kiti vertybiniai popieriai
8. Valdzios sektoriaus skola eurais
9. Kitas turtas

1. Banknotai apyvartoje
2. Su pinigy politikos operacijomis susij¢ isipareigojimai
euro zonos kredito jstaigoms eurais

2.1. Einamosios saskaitos (jskaitant privalomyjy atsargy
sistema)

2.2. Indéliy galimybé
2.3. Terminuotieji indéliai
2.4. Koreguojamosios atvirkstinés operacijos
2.5. Indéliai, susije su jkaito vertés islaikymo prievole
3. Kiti jsipareigojimai euro zonos kredito jstaigoms eurais
4. Kleisti skolos sertifikatai
5. Isipareigojimai kitiems euro zonos rezidentams eurais
5.1. Valdzios sektorius
5.2. Kiti jsipareigojimai
6. Isipareigojimai ne euro zonos rezidentams eurais
7. Isipareigojimai euro zonos rezidentams uZzsienio valiuta

8. Isipareigojimai ne euro zonos rezidentams uZsienio
valiuta

8.1. Indéliai, likuciai ir kiti jsipareigojimai
8.2. Isipareigojimai, atsirandantys dél kredito galimybés
pagal VKM 1I
9. TVF suteikty specialiyjy skolinimosi teisiy atitikmuo
10. Kiti jsipareigojimai
11. Perkainojimo saskaitos

12. Kapitalas ir atsargos

Visas turtas

Visi jsipareigojimai

Bendros ir tarpinés sumos gali nesutapti dél apvalinimo.

(") Turto lentelé taip pat gali bati paskelbta pries jsipareigojimy lentele.”

s£urpra[ sisnjerorjo sogunfeg sodoing ¥ 8 600T
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3. VI priede lentelé ,Konsoliduota Eurosistemos savaitiné finansiné ataskaita: formatas, naudojamas skelbti per ketvircio laikotarpi“ pakei¢iama taip:

,Konsoliduota Eurosistemos savaitiné finansiné ataskaita: formatas, naudojamas skelbti per ketvir¢io laikotarpj

(milijonais EUR)

Turtas (1)

Likutis... dieng

Skirtumas palyginti
su praeita savaite dél
sandoriy

[sipareigojimai

Likutis... dieng

Skirtumas palyginti
su praeita savaite dél
sandoriy

1. Auksas ir gautinas auksas
2. Reikalavimai ne euro zonos rezidentams uzsienio valiuta
2.1. Gautinos 1éSos i§ TVF

2.2. Likuciai bankuose ir investicijos | vertybinius popie-
rius, uZsienio paskolos ir kitas uZsienio turtas

3. Reikalavimai euro zonos rezidentams uZsienio valiuta
4. Reikalavimai ne euro zonos rezidentams eurais

4.1. Likuciai bankuose, investicijos | vertybinius popierius
ir paskolos

4.2. Reikalavimai, kylantys i§ kredito priemonés pagal
VKM 11

5. Su pinigy politikos operacijomis susijes skolinimas euro
zonos kredito jstaigoms eurais

5.1. Pagrindinés refinansavimo operacijos

5.2. llgesnés trukmés refinansavimo operacijos

5.3. Koreguojamosios atvirkstinés operacijos

5.4. Struktirinés atvirkstinés operacijos

5.5. Ribinio skolinimo galimybé

5.6. Kreditai, susije su jkaito vertés iSlaikymo prievole
6. Kiti reikalavimai euro zonos kredito jstaigoms eurais
7. Euro zonos rezidenty vertybiniai popieriai eurais

7.1. Pinigy politikos tikslais laikomi vertybiniai popieriai

7.2. Kiti vertybiniai popieriai
8. Valdzios sektoriaus skola eurais

9. Kitas turtas

1. Banknotai apyvartoje

2. Su pinigy politikos operacijomis susije jsipareigojimai
euro zonos kredito jstaigoms eurais

2.1. Einamosios saskaitos (jskaitant privalomuyjy atsargy
sistema)

2.2. Indéliy galimybé
2.3. Terminuotieji indéliai
2.4. Koreguojamosios atvirktinés operacijos
2.5. Indéliai, susije su jkaito vertés islaikymo prievole
3. Kiti jsipareigojimai euro zonos kredito jstaigoms eurais
4. Tleisti skolos sertifikatai
5. Isipareigojimai kitiems euro zonos rezidentams eurais
5.1. Valdzios sektorius
5.2. Kiti jsipareigojimai
6. Isipareigojimai ne euro zonos rezidentams eurais
7. Isipareigojimai euro zonos rezidentams uzsienio valiuta

8. Isipareigojimai ne euro zonos rezidentams uZsienio
valiuta

8.1. Indéliai, likuciai ir kiti jsipareigojimai
8.2. Isipareigojimai, atsirandantys dél kredito galimybés
pagal VKM 1I
9. TVF suteikty specialiyjy skolinimosi teisiy atitikmuo
10. Kiti jsipareigojimai
11. Perkainojimo saskaitos

12. Kapitalas ir atsargos

Visas turtas

Visi jsipareigojimai

Bendros ir tarpinés sumos gali nesutapti dél apvalinimo.

(") Turto lentelé taip pat gali bati paskelbta pries jsipareigojimy lentele.

8/[t0T 1
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4. VII priede lentelé ,Konsoliduotas metinis Eurosistemos balansas“ pakei¢iama taip:

,Konsoliduotas metinis Eurosistemos balansas

(milijonais EUR)

Turtas (1)

Ataskaitiniai metai

Praeiti metai

[sipareigojimai

Ataskaitiniai metai

Praeiti metai

1. Auksas ir gautinas auksas
2. Reikalavimai ne euro zonos rezidentams uZzsienio valiuta
2.1. Gautinos 1éSos i§ TVF

2.2. Likuciai bankuose ir investicijos i vertybinius popie-
rius, uzsienio paskolos ir kitas uZsienio turtas

3. Reikalavimai euro zonos rezidentams uzsienio valiuta
4. Reikalavimai ne euro zonos rezidentams eurais

4.1. Likuciai bankuose, investicijos | vertybinius popierius
ir paskolos

4.2. Reikalavimai, kylantys i§ kredito priemonés pagal
VKM 1I

5. Su pinigy politikos operacijomis susijes skolinimas euro
zonos kredito jstaigoms eurais

5.1. Pagrindinés refinansavimo operacijos

5.2. Ilgesnés trukmeés refinansavimo operacijos

5.3. Koreguojamosios atvirkstinés operacijos

5.4. Struktirinés atvirkstinés operacijos

5.5. Ribinio skolinimo galimybé

5.6. Kreditai, susije su jkaito vertés iSlaikymo prievole
6. Kiti reikalavimai euro zonos kredito jstaigoms eurais
7. Euro zonos rezidenty vertybiniai popieriai eurais

7.1. Pinigy politikos tikslais laikomi vertybiniai popieriai

7.2. Kiti vertybiniai popieriai
8. Valdzios sektoriaus skola eurais

9. Kitas turtas

1. Banknotai apyvartoje

2. Su pinigy politikos operacijomis susij¢ jsipareigojimai
euro zonos kredito jstaigoms eurais

2.1. Einamosios sgskaitos (jskaitant privalomuyjy atsargy
sistema)

2.2. Indéliy galimybe
2.3. Terminuotieji indéliai
2.4. Koreguojamosios atvirkstinés operacijos
2.5. Indéliai, susij¢ su jkaito vertés iSlaikymo prievole
3. Kiti isipareigojimai euro zonos kredito jstaigoms eurais
4. Bleisti skolos sertifikatai
5. Isipareigojimai kitiems euro zonos rezidentams eurais
5.1. Valdzios sektorius
5.2. Kiti jsipareigojimai
6. Isipareigojimai ne euro zonos rezidentams eurais
7. Isipareigojimai euro zonos rezidentams uzsienio valiuta

8. Isipareigojimai ne euro zonos rezidentams uZsienio
valiuta

8.1. Indéliai, likuciai ir kiti jsipareigojimai
8.2. Isipareigojimai, atsirandantys dél kredito galimybés
pagal VKM II
9. TVF suteikty specialiyjy skolinimosi teisiy atitikmuo
10. Kiti jsipareigojimai
11. Perkainojimo saskaitos

12. Kapitalas ir atsargos

Visas turtas

Visi jsipareigojimai

Bendros ir tarpinés sumos gali nesutapti dél apvalinimo.

(") Turto lentelé taip pat gali bati paskelbta pries jsipareigojimy lentele.”

s£urpra[ sisnjerorjo sogunfeg sodoing ¥ 8 600T
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5. VIII priede lentelé ,Metinis centrinio banko balansas“ pakeiciama taip:

,Metinis centrinio banko balansas ()

(milijonais EUR) (%)

Turtas (%)

Ataskaitiniai metai

Praeiti metai

[sipareigojimai

Ataskaitiniai metai

Praeiti metai

. Auksas ir gautinas auksas

. Reikalavimai ne euro zonos rezidentams uZsienio valiuta

2.1.  Gautinos léSos i§ TVF

2.2, Likuciai bankuose ir investicijos i vertybinius popie-
rius, uZsienio paskolos ir kitas uZsienio turtas

. Likuciai bankuose ir investicijos j vertybinius popierius,

uzsienio paskolos ir kitas uZsienio turtas

. Reikalavimai euro zonos rezidentams uzsienio valiuta

4.1. Likuciai bankuose, investicijos j vertybinius popie-
rius ir paskolos

4.2.  Reikalavimai, kylantys i§ kredito priemonés pagal
VKM 1I

. Su pinigy politikos operacijomis susijes skolinimas euro
zonos kredito jstaigoms eurais

5.1. Pagrindinés refinansavimo operacijos

5.2. llgesnés trukmés refinansavimo operacijos

5.3.  Koreguojamosios atvirkstinés operacijos

5.4. Struktarinés atvirkstinés operacijos

5.5. Ribinio skolinimo galimybé

5.6. Kreditai, susij¢ su jkaito vertés iSlaikymo prievole

6. Kiti reikalavimai euro zonos kredito jstaigoms eurais

. Euro zonos rezidenty vertybiniai popieriai eurais

7.1.  Pinigy politikos tikslais laikomi vertybiniai popieriai
7.2, Kiti vertybiniai popieriai

. Valdzios sektoriaus skola eurais

1. Banknotai apyvartoje*

2. Su pinigy politikos operacijomis susij¢ jsipareigojimai
euro zonos kredito jstaigoms eurais

2.1. Einamosios sgskaitos
atsargy sistema)

(iskaitant  privalomyjy

2.2. Indéliy galimybé
2.3.  Terminuotieji indéliai
2.4.  Koreguojamosios atvirkstinés operacijos
2.5. Indéliai, susij¢ su jkaito vertés iSlaikymo prievole
3. Kiti jsipareigojimai euro zonos kredito jstaigoms eurais
4. Tleisti skolos sertifikatai
5. Isipareigojimai kitiems euro zonos rezidentams eurais
5.1.  Valdzios sektorius
5.2. Kiti jsipareigojimai
6. Isipareigojimai ne euro zonos rezidentams eurais
7. Isipareigojimai euro zonos rezidentams uZzsienio valiuta

8. Isipareigojimai ne euro zonos rezidentams uZsienio
valiuta

8.1. Indéliai, likuciai ir kiti jsipareigojimai

8.2. Isipareigojimai, atsirandantys dél kredito gali-
mybés pagal VKM II

9. TVF suteikty specialiyjy skolinimosi teisiy atitikmuo

08/70T 1
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(milijonais EUR) (%)

Turtas (%)

Ataskaitiniai metai

Praeiti metai

[sipareigojimai

Ataskaitiniai metai

Praeiti metai

9. Vidiniai Eurosistemos reikalavimai

9.1.
9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

10

11.

12.

Dalyvavimas ECB kapitale

Reikalavimai, lygiis pervestoms uZsienio atsargoms
Reikalavimai, susije su skoliniais jsipareigojimais,
kuriais garantuojamas ECB skolos sertifikaty islei-

dimas

Grynieji reikalavimai, susije su eury banknoty
paskirstymu Eurosistemoje*

Kiti vidiniai Eurosistemos reikalavimai (grynieji)*
Straipsniai, pagal kuriuos turi bati atsiskaityta
Kitas turtas

11.1. Euro zonos monetos

11.2. Materialusis ir nematerialusis ilgalaikis turtas
11.3. Kitas finansinis turtas

11.4. Nebalansiniy priemoniy perkainojimo skir-
tumai

11.5. Sukauptos sumos ir i§ anksto apmokétos
islaidos*

11.6. Kita

Mety nuostolis

10

11.
12.

13.

14

15.

16

. Vidiniai Eurosistemos isipareigojimai

10.1. Isipareigojimai, lygiis uZsienio atsargy pervedi-
mams

10.2. Isipareigojimai, susij¢ su skoliniais jsipareigoji-
mais, kuriais garantuojamas ECB skolos sertifi-
katy isleidimas

10.3. Grynieji jsipareigojimai, susije su eury banknoty
paskirstymu Eurosistemoje*

10.4. Kiti  vidiniai
(grynieji)*

Eurosistemos  jsipareigojimai

Straipsniai, pagal kuriuos turi bati atsiskaityta

Kiti jsipareigojimai

12.1. Nebalansiniy priemoniy perkainojimo skirtumai
12.2. Sukauptos sumos ir i§ anksto surinktos pajamos*
12.3. Kita

Atidéjimai

.Perkainojimo saskaitos

Kapitalas ir atsargos

15.1. Kapitalas

15.2. Atsargos

. Mety pelnas

Visas turtas

Visi jsipareigojimai

Bendros ir tarpinés sumos gali nesutapti dél apvalinimo.

(") Atskleidimai, susije su apyvartoje esanciais eury banknotais, grynyjy vidiniy Eurosistemos reikalavimy ir (arba) jsipareigojimy, atsirandanciy dél eury banknoty paskirstymo Eurosistemoje, kompensavimu ir pinigy politikos pajamomis,

turéty biiti suderinti paskelbtose NCB metinése finansinése ataskaitose. Straipsniai, kurie turi bati suderinti, yra pazyméti zvaigzdute IV, VII ir IX prieduose.
(%) Vietoj to centriniai bankai gali skelbti tikslias sumas eurais arba kitokiu baidu suapvalintas sumas.

(%) Turto lentelé taip pat gali bati paskelbta pries jsipareigojimy lentele.”

¥ 8 600C
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(Aktai, priimti remiantis ES sutartimi)

AKTAI, PRIIMTI REMIANTIS ES SUTARTIES V ANTRASTINE DALIMI

POLITINIO IR SAUGUMO KOMITETO SPRENDIMAS EUJUST LEX/1/2009
2009 m. liepos 3 d.

dél Europos Sgjungos jungtinés teisinés valstybés misijos Irake EUJUST LEX misijos vadovo
skyrimo

(2009/596/BUSP)

POLITINIS IR SAUGUMO KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos Sgjungos sutartj ypal | jos
25 straipsnio trecig pastraipg,

atsizvelgdamas { 2009 m. birzelio 11 d. Tarybos bendruosius
veiksmus 2009/475/BUSP dél Europos Sajungos jungtinés
teisinés valstybés misijos Irake EUJUST LEX (1), ypa¢ | jy
9 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) 2009 m. birzelio 11 d. Taryba priémé Bendruosius
veiksmus 2009/475/BUSP dél Europos Sajungos jung-
tinés teisinés valstybés misijos Irake EUJUST LEX. Ty
bendryjy veiksmy galiojimas baigiasi 2010 m. birzelio
30 d.

(2 Bendryjy veiksmy 2009/475/BUSP 9 straipsnio 2 dalyje
Politiniam ir saugumo komitetui suteikiami jgaliojimai

priimti sprendimus dél misijos vadovo skyrimo.

(3)  Stephen WHITE skirtinas misijos EUJUST LEX vadovu iki
2009 m. gruodzio 31 d.,

() OL L 156, 2009 6 19, p. 57.

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Stephen WHITE skiriamas Europos Sgjungos jungtinés teisinés
valstybés misijos Irake EUJUST LEX vadovu nuo 2009 m. liepos
1d.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Jis taikomas iki 2009 m. gruodzio 31 d.

Priimta Briuselyje, 2009 m. liepos 3 d.

Politinio ir saugumo komiteto vardu
Pirmininkas
0. SKOOG
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TARYBOS SPRENDIMAS 2009/597/BUSP
2009 m. liepos 27 d.

dél Europos Sgjungos ir Kroatijos Respublikos susitarimo dél Kroatijos Respublikos dalyvavimo

Europos Sgjungos karinéje operacijoje, skirtoje prisidéti prie atgrasymo nuo piratavimo veiksmy ir

ginkluoty plésimy jiiroje prie Somalio kranty ir jy prevencijos bei sustabdymo (operacija , Atalanta“)
pasiraSymo ir laikino taikymo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama i Europos Sajungos sutarti, ypac i jos 24 straipsnj,

atsizvelgdama | pirmininkaujancios valstybés narés rekomenda-
cijg,

kadangi:

(1) 2008 m. lapkricio 10 d. Taryba priémé Bendruosius
veiksmus 2008/851/BUSP dél Europos Sgjungos karinés
operacijos, skirtos prisidéti prie atgrasymo nuo pirata-
vimo veiksmy ir ginkluoty plésimy jiroje prie Somalio
kranty ir jy prevencijos bei sustabdymo (') (operacija
»Atalanta®).

20  Minéty bendryjy veiksmy 10 straipsnio 3 dalyje numa-
tyta, kad iSsami treCiyjy valstybiy dalyvavimo tvarka
nustatoma susitarimuose, kurie turi biti sudaryti Sutarties
24 straipsnyje nustatyta tvarka.

(3) 2004 m. rugséjo 13 d. gavusi Tarybos leidimg, pirminin-
kauvjanti valstybé naré, padedama Europos Sajungos
Tarybos Generalinio sekretoriaus-vyriausiojo jgaliotinio
bendrai uzsienio ir saugumo politikai, vedé¢ derybas dél
Europos Sgjungos ir Kroatijos Respublikos susitarimo dél
Kroatijos Respublikos dalyvavimo operacijoje ,Atalanta“
(toliau — Susitarimas).

(4)  Susitarimas turéty biti pasirasytas, atsizvelgiant i tai, kad
jis bus sudarytas.

(5) Susitarimo nuostatos turéty biti taikomos laikinai, kol jis
jsigalios,

() OL L 301, 2008 11 12, p. 33.

NUSPRENDE:
1 straipsnis

Europos Sgjungos vardu patvirtinamas Europos Sgjungos ir
Kroatijos Respublikos susitarimo dél Kroatijos Respublikos daly-
vavimo Europos Sgjungos karinéje operacijoje, skirtoje prisidéti
prie atgrasymo nuo piratavimo veiksmy ir ginkluoty plésimy
juroje prie Somalio kranty ir jy prevencijos bei sustabdymo
(operacija ,Atalanta“) pasira$ymas, atsizvelgiant j tai, kad jis
bus sudarytas véliau.

Susitarimo tekstas pridedamas prie Sio sprendimo.
2 straipsnis

Tarybos pirmininkas yra jgaliojamas paskirti asmenj (-is),
jgaliota (-us) pasiradyti Susitarima, kad jis tapty privalomas
Europos Sajungai, atsizvelgiant j tai, kad jis bus sudarytas.

3 straipsnis

Pagal Susitarimo 10 straipsnio 2 dalj, Susitarimas taikomas
laikinai nuo jo pasiraSymo dienos, kol jis isigalios.

4 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.
5 straipsnis

Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje, 2009 m. liepos 27 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
C. BILDT
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VERTIMAS

Europos Sgjungos ir Kroatijos Respublikos

SUSITARIMAS

dél Kroatijos Respublikos dalyvavimo Europos Sajungos karinéje operacijoje, skirtoje prisidéti prie
atgrasymo nuo piratavimo veiksmy ir ginkluoty plésimy jiiroje prie Somalio kranty ir jy prevencijos
bei sustabdymo (operacija ,,Atalanta“)

EUROPOS SAJUNGA (ES),

KROATIJOS RESPUBLIKA,
toliau — Salys,

ATSIZVELGDAMOS [

— Europos Sajungos Tarybos priimtus Bendruosius veiksmus 2008/851/BUSP dél Europos Sajungos karinés operacijos,
skirtos prisidéti prie atgrasymo nuo piratavimo veiksmy ir ginkluoty pléSimy jaroje prie Somalio kranty ir jy

prevencijos bei sustabdymo (operacija ,Atalanta®) (1),

— ES pakvietimg Kroatijos Respublikai dalyvauti ES vadovaujamoje operacijoje,

— sckmingai baigta pajegy formavimo procesg ir ES operacijos vado bei ES karinio komiteto rekomendacija pritarti
Kroatijos Respublikos pajégy dalyvavimui ES vadovaujamoje operacijoje,

— 2009 m. balandzio 21 d. Politinio ir saugumo komiteto sprendimg ATALANTA/2/2009 dél treciyjy valstybiy
paramos ES karinei operacijai, skirtai prisidéti prie atgrasymo nuo piratavimo veiksmy ir ginkluoty plésimy jaroje
prie Somalio kranty ir jy prevencijos bei sustabdymo (operacija ,Atalanta) (%), pri¢mimo ir 2009 m. balandzio 21 d.
Politinio ir saugumo komiteto sprendimg ATALANTA/[3/2009 dél karinei operacijai, skirtai prisidéti prie atgrasymo
nuo piratavimo veiksmy ir ginkluoty plésimy jiroje prie Somalio kranty ir jy prevencijos bei sustabdymo (operacija
,Atalanta”) parama skirianciy Saliy komiteto jsteigimo (%), kurie abu i§ dalies buvo pakeisti 2009 m. birzelio 10 d.
Politinio ir saugumo komiteto sprendimu ATALANTA/5/2009 (%),

— 2009 m. balandZio 3 d. Kroatijos Respublikos sprendima dalyvauti operacijoje ,Atalanta*,

SUSITARE:

1 straipsnis
Dalyvavimas operacijoje

1. Kroatijos Respublika prisideda prie Bendryjy veiksmy
2008/851/BUSP dél Europos Sgjungos karinés operacijos,
skirtos prisidéti prie atgrasymo nuo piratavimo veiksmy ir
ginkluoty plésimy jaroje prie Somalio kranty ir jy prevencijos
bei sustabdymo (operacija ,Atalanta“) ir prie bet kuriy bendryjy
veiksmy arba sprendimy, kuriais Europos Sgjungos Taryba
nusprendzia i$plésti ES karinio kriziy valdymo operacija, pagal
§io Susitarimo nuostatas ir visus bitinus jgyvendinimo susita-
rimus.

2. Kroatijos Respublikos dalyvavimas operacijoje ,Atalanta“
neturi jtakos Europos Sgjungos sprendimy priémimo autono-
miskumui.

L 301, 2008 11 12, p. 33.
L 109, 2009 4 30, p. 52.
L 119, 2009 5 14, p. 40.
L 148, 2009 6 11, p. 34.

3. Kroatijos Respublika uztikrina, kad jos pajégos ir perso-
nalas, dalyvaujantis ES karinio kriziy valdymo operacijoje,
vykdys savo misija laikydamiesi:

— Bendryjy veiksmy 2008/851/BUSP su galimais vélesniais
pakeitimais,

— operacijos plano,

— jgyvendinimo priemoniy.

4. T operacija nusiystos Kroatijos Respublikos pajégos ir jos
komandiruotas personalas vykdo savo pareigas ir elgiasi atsiz-
velgdami tik | ES karinio kriziy valdymo operacijos interesus.
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5. Kroatijos Respublika laiku informuoja ES operacijos vada
apie visus jos dalyvavimo operacijoje pasikeitimus.

2 straipsnis
Pajégy statusas

1. Kroatijos Respublikos operacijai ,Atalanta“ skiriamy
pajégy ir personalo statusas reglamentuojamas pajégy statuso
susitarimu, kurj Europos Sajunga sudaré¢ su Somaliu, Dzibuciu
ar kitais tokiais susitarimais, kurie vykdant operacija bus suda-
ryti su kitomis regiono $alimis, arba vienasale deklaracija dél
pajégy statuso, kuria pateiké Kenija ar kitomis tokiomis dekla-
racijomis, kurias vykdant operacijg pateiks kitos Salys.

2. Pajégy ir personalo, skiriamy | Stabus ar valdymo organus,
esancius uz bendros operacijos vietos riby, statusg reglamen-
tuoja atitinkamy priimanciosios valstybés Staby bei valdymo
organy ir Kroatijos Respublikos susitarimai.

3. Nedarant poveikio 1 dalyje nurodytam susitarimui dél
pajégy statuso, Kroatijos Respublikos pajégos ir personalas, daly-
vaujantis ES karinio kriziy valdymo operacijoje, priklauso Kroa-
tijos Respublikos jurisdikcijai.

4. Kroatijos Respublika yra atsakinga uz visas su dalyvavimu
operacijoje ,Atalanta“ susijusias pretenzijas, pateikiamas jos
pajégy nariy ar personalo ar su jais susijusias. Kroatijos Respub-
lika turi imtis visy veiksmuy, teisiniy ar drausminiy, bet kurio
savo pajégy ir personalo nario atzvilgiu pagal savo jstatymus ir
kitus teisés aktus.

5. Kroatijos Respublika isipareigoja pateikti deklaracija deél
pretenzijy bet kuriai operacijoje ,Atalanta“ dalyvaujanciai vals-
tybei atsisakymo ir tai padaryti pasirasant §j Susitarima.

6.  Europos Sajungos valstybés narés jsipareigoja pateikti
deklaracija dél pretenzijy dél Kroatijos Respublikos dalyvavimo
operacijoje ,Atalanta“ atsisakymo ir tai padaryti pasiralant §j
Susitarimg.

3 straipsnis

Arestuoty ir sulaikyty asmeny perdavimo siekiant patraukti
juos baudZiamojon atsakomybén salygos

Jeigu Kroatijos Respublika siekia patraukti baudziamojon atsa-
komybén asmenis, jvykdziusius ar jtariamus jvykdziusius pirata-
vimo veiksmus arba ginkluotus plésimus Somalio teritoriniuose
vandenyse, Europos Sajungos vadovaujamy kariniy jiry pajégy
(EUNAVFOR) are$tuoty ir sulaikyty asmeny bei EUNAVFOR
Zinioje esan¢io konfiskuoto turto perdavimas i§ EUNAVFOR
Kroatijos Respublikai, siekiant juos patraukti baudziamojon atsa-
komybén, vykdomas laikantis priede, kuris yra neatskiriama $io
susitarimo dalis, i§déstyty salygy.

4 straipsnis
Islaptinta informacija

Vykdant operacija ,Atalanta“ taikomos Europos Sajungos ir
Kroatijos Respublikos susitarimo dél keitimosi jslaptinta infor-
macija saugumo procediiry (') nuostatos.

5 straipsnis
Pavaldumo tvarka

1. Visos ES karinio kriziy valdymo operacijoje dalyvaujancios
pajégos ir personalas islieka visiskai pavaldiis savo nacionalinés
valdZios institucijoms.

2. Nacionalinés valdzios institucijos perduoda operacinj ir
taktinj vadovavimg ir (arba) savo pajégy ir personalo kontrole
ES operacijos vadui. ES operacijos vadas turi teis¢ perduoti savo
jgaliojimus.

3. Kroatijos Respublika turi tokias pacias teises ir pareigas
tvarkant kasdieng¢ operacijos veikla, kaip ir operacijoje dalyvau-
jancios Europos Sajungos valstybés narés.

4. ES operacijos vadas, pasikonsultaves su Kroatijos Respub-
lika, bet kuriuo metu gali paprasyti nutraukti Kroatijos Respub-
likos dalyvavima.

5. Kroatijos Respublika paskiria vyresniji karinj atstova, kuris
ES karinio kriziy valdymo operacijoje atstovaus jos nacionali-
niam kontingentui. Vyresnysis karinis atstovas visais klausimais,
susijusiais su operacija, konsultuojasi su ES pajégy vadu ir
atsako uz kasdieng¢ kontingento drausme.

6 straipsnis
Finansiniai aspektai

1. Kroatijos Respublika prisiima padengti visas savo dalyva-
vimo operacijoje islaidas, jeigu tokios islaidos nepatenka
bendrg finansavimg, kaip numatyta $io Susitarimo 1 straipsnio
1 dalyje minimuose teisiniuose dokumentuose, taip pat
2008 m. gruodzio 18 d. Tarybos sprendime 2008/975/BUSP,
nustatanc¢iame karinio ar gynybinio pobidzio Europos Sgjungos
operacijy bendryjy i8laidy finansavimo administravimo mecha-
nizma (Athena) (?).

2. Operacija ,Atalanta teikia logisting parama Kroatijos
kontingentui laikydamasi islaidy kompensavimo principo ir
salygomis, iSdéstytomis 7 straipsniuose minimuose susitari-
muose dél jgyvendinimo. Susijusiy iSlaidy administravimas pave-
damas Athena.

() OL L 116, 2006 4 29, p. 74.
() OL L 345, 2008 12 23, p. 96.
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3. Valstybés (-iy), kurioje (-iose) vykdoma operacija, fiziniy
arba juridiniy asmeny mirties, suzalojimo atveju arba jiems
patyrus nuostolius ar Zala Kroatijos Respublika, nustacius jos
atsakomybe, sumoka kompensacija taikant salygas, numatytas
Susitarimo 2 straipsnio 1 dalyje nurodytame susitarime dél
pajégy statuso.

7 straipsnis
Susitarimai dél $io Susitarimo jgyvendinimo

Europos Sgjungos Tarybos Generalinis sekretorius-vyriausiasis
jgaliotinis bendrai uZsienio ir saugumo politikai arba ES opera-
cijos vadas ir atitinkamos Kroatijos Respublikos valdzios insti-
tucijos sudaro Siam Susitarimui ijgyvendinti batinus techninius ir
administracinius susitarimus.

8 straipsnis
Isipareigojimy nesilaikymas

Jei viena i§ Saliy nesilaiko pirmiau idéstytuose straipsniuose
nustatyty savo isipareigojimy, kita Salis turi teise nutraukti §j
Susitarimg, pranesusi apie tai prie$ vieng ménesi.

9 straipsnis
Gindy sprendimas
Ginc¢us dél sio Susitarimo aiskinimo ar taikymo Salys sprendzia
diplomatinémis priemonémis.
10 straipsnis
Isigaliojimas

1.  Sis Susitarimas jsigalioja pirmg kito ménesio dieng po to,
kai Salys pranesa viena kitai apie Siam tikslui biiting vidaus
procediiry uzbaigima.

2. Sis Susitarimas laikinai taikomas nuo jo pasirasymo
dienos.

3. Sis Susitarimas galioja visg Kroatijos Respublikos dalyva-
vimo operacijoje laikg.

Pasiradytas Briuselyje 2009 m. liepos 27 d. dviem egzemplioriais
angly kalba.

Europos Sgjungos vardu Kroatijos Respublikos vardu
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PRIEDAS

Asmeny, jtariamy jvykdZius piratavimo veiksmus arba ginkluotus pléSimus Somalio teritorinéje jiiroje, kuriuos
sulaiké Europos Sgjungos vadovaujamos jiiry pajégos (EUNAVFOR), ir konfiskuotos nuosavybés, kurig perémé

EUNAVFOR, perdavimo Kroatijos Respublikai ir tolesniy veiksmy po perdavimo salygos ir bidai

1. Sio Susitarimo tikslais:

a)

b)

9

,piratavimas“ — piratavimas, kaip apibrézta Jungtiniy Tauty Jury teisés konvencijos 101 straipsnyje;

,ginkluotas plésimas“ — a punkte apibrézti veiksmai, kurie atlieckami prie kranty valstybés teritoriniuose vandenyse,
kuriuose vykdoma operacija;

perduotas asmuo“ — asmuo, jtariamas ketinimu vykdyti piratavimo veiksmus ar ginkluotus plésimus, jy vykdymu ar
jtariamas juos vykdes, kurj EUNAVFOR perdavé Kroatijos Respublikai pagal §j Susitarima.

2. Bendrieji principai

a)

EUNAVFOR prasymu Kroatijos Respublika gali sutikti, kad jai baty perduoti asmenys, kuriuos EUNAVFOR sulaiké
dél piratavimo ar ginkluoty plésimy, ir EUNAVFOR konfiskuotas susijes turtas, bei gali perduoti tokius asmenis ir
turtg savo kompetentingoms institucijoms tyrimo ir baudziamojo persekiojimo tikslais.

EUNAVFOR, veikdamos pagal §j Susitarima, asmenis perduoda tik Kroatijos Respublikos kompetentingoms teisé-
saugos institucijoms.

Kroatijos Respublika patvirtina, kad iki tol, kol asmenys bus perduoti pagal Sias nuostatas, ir juos perdavus su jais
elgiamasi zmoniskai ir laikomasi tarptautiniy jsipareigojimy Zmogaus teisiy srityje, jskaitant kankinimo ir Ziauraus,
nezmonisko ir Zeminancio elgesio arba baudimo draudimg, nesankcionuoto sulaikymo draudima, ir laikomasi
reikalavimo uZtikrinti teisinga bylos nagrinéjima.

3. Elgesys su perduotais asmenimis, jy baudziamasis persekiojimas ir teismo procesas

a)

Su perduotu asmeniu elgiamasi Zmoniskai, jis negali bati kankinamas, patirti Ziaury, nezmoniskg ar Zeminantj
elgesi arba bati taip baudZziamas, uztikrinamas tinkamas jo apgyvendinimas ir maitinimas, teis¢ | gydyma ir
galimybé atlikti religines apeigas.

Perduotas asmuo skubiai pristatomas teis¢jui ar kitam pareiginui, kuriam pagal statyma yra suteikta teis¢ vykdyti
teismines funkcijas ir kuris nedelsdamas nusprendzia dél sulaikymo teisétumo bei nurodo sulaikytaji paleisti, jei
sulaikymas yra neteisétas.

Perduotas asmuo turi teis¢ i bylos nagrinéjima per kuo trumpiausia laika arba teis¢ bti paleistas.

Kai yra sprendziamas perduotam asmeniui pareiksto baudziamojo kaltinimo klausimas, toks asmuo turi teis¢, kad
jo byla viesai ir teisingai i$nagrinéty pagal jstatyma isteigtas kompetentingas, nepriklausomas ir nesaliskas teismas.

Nusikalstamos veikos padarymu kaltinamas perduotas asmuo laikomas nekaltu tol, kol jo kalté nejrodyta pagal
jstatyma.

Kai yra sprendziamas asmeniui pareiksto baudziamojo kaltinimo klausimas, toks asmuo visiskos lygybés salygomis
turi bent Sias teises:

1) kad jam suprantama kalba bty skubiai ir nuodugniai pranesta apie jam pareiksto kaltinimo pobudj ir pagrinda;

2) turéti pakankamai laiko ir galimybiy pasirengti savo gynybai ir bendrauti su savo pasirinktu gynéju;

3) bati teisiamas be nepateisinamo delsimo;

4) dalyvauti savo bylos nagrinéjime ir gintis pats arba padedamas savo pasirinkto gynéjo; jeigu neturi gynéjo, jis
turi bati informuotas apie teis¢ turéti gynéja; turéti paskirta jam gynéja kiekvienu atveju, kai tai reikalinga
teisingumui uZztikrinti, ir kiekvienu atveju nemokamai, kai jis neturi pakankamai lésy gynéjui atsilyginti;
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5) pats iSnagrinéti visus kaltinamuosius jrodymus, jskaitant suémima vykdziusiy liudytojy rastiskus priesaika
patvirtintus pareiskimus, arba turéti galimybe, kad tie jrodymai baty i$nagrinéti; kad gynybos liudytojai bty
iskviesti bei apklausti tokiomis pat sglygomis, kokios taikomos kaltinimo liudytojams;

6) nemokamai naudotis vertéjo paslaugomis, jeigu nesupranta ar nekalba teismo procese vartojama kalba;
7) nebiti ver¢iamas duoti parodymy prie§ save arba prisipazinti esgs kaltas.

g) Perduotam asmeniui, nuteistam uz nusikaltimo padaryma, leidZiama naudotis teise, kad jo nuteisimg ir nuosprendj
pagal Kroatijos Respublikos istatymus perzifirety aukstesné teisminé instancija, arba dél jo aukstesnei teisminei
instancijai paduoti apeliacinj skunda.

h) Kroatijos Respublika neperduoda perduoto asmens jokiai kitai valstybei tyrimo ir baudziamojo persekiojimo tikslais
be iSankstinio rastisko EUNAVFOR sutikimo.

4. Mirties bausmé

Nei vienas perduotas asmuo negali biiti nuteistas mirties bausme ir mirties bausmeé negali biti jam jvykdyta ir jis negali
bati mirties bausmés taikymo objektas.

5. Registracijos jraSai ir pranesimai

a) Kiekvienu perdavimo atveju turi bhti parengtas tinkamas dokumentas, kurj pasiraSo EUNAVFOR atstovas ir
Kroatijos Respublikos kompetentingy teisésaugos institucijy atstovas.

b) EUNAVFOR pateikia Kroatijos Respublikai registracijos jrasus apie perduodamo asmens sulaikyma. Siuose jrasuose
pateikiama, kiek jmanoma, $i informacija: perduoto sulaikyto asmens sveikatos biiklé, perdavimo Kroatijos Respub-
likos institucijoms tikslus laikas, sulaikymo priezastis, sulaikymo laikas ir vieta bei sprendimai, priimti dél sulai-
kymo.

¢) Kroatijos Respublika yra atsakinga uZ tikslios informacijos apie visus perduotus asmenis registracija, be kita ko, uz
duomeny apie konfiskuotg turtg, asmens sveikatos bikle, kalinimo vietas, pateiktus kaltinimus ir svarbius spren-
dimus, kurie priimti baudZiamojo persekiojimo ir teisminio nagrinéjimo metu, registravima.

d) Pateike rastiska prasyma Kroatijos Respublikos uZsienio reikaly ministerijai, su Siais registracijos jrasais gali susi-
pazinti ES ir EUNAVFOR atstovai.

¢) Be to, Kroatijos Respublika pranesa EUNAVFOR apie asmens, perduoto pagal §j Susitarima, kalinimo viets, jo
sveikatos biklés pablogéjima ir kaltinimus dél tariamo netinkamo elgesio. ES ir EUNAVFOR atstovai turi teisg
susitikti su asmenimis, perduotais pagal §j Susitarimag, kol Sie asmenys yra kalinami, ir turi teis¢ juos apklausti.

f) Nacionalinéms ir tarptautinéms humanitarinéms agentiiroms paprasius, jy atstovams leidZiama aplankyti asmenis,
perduotus pagal § Susitarima.

g) Siekdama uztikrinti, kad EUNAVFOR galéty laiku teikti paramg Kroatijos Respublikai, t. y. EUNAVFOR liudytojai
dalyvauty teisme ir EUNAVFOR pateikty svarbius jrodymus, Kroatijos Respublika pranesa EUNAVFOR apie keti-
nimg pradéti baudziamajj procesa perduotam asmeniui ir jrodymy pateikimo grafika bei liudytojy isklausymo data.

6. EUNAVFOR parama
a) EUNAVFOR pagal savo galimybes ir pajégumus teikia visg pagalba Kroatijos Respublikai tyrimo, vykdomo
perduoty asmeny atzvilgiu, ir jy baudZiamojo persekiojimo metu.
b) Visy pirma EUNAVFOR:

1) perduoda registracijos jrasus apie sulaikyma, parengtus pagal $iy nuostaty 5 dalies b punkt;

2) nagringja jrodymus pagal Kroatijos Respublikos kompetentingoms institucijoms taikomus reikalavimus, kaip
sutarta 8 dalyje nurodytuose jgyvendinamuosiuose susitarimuose;

3) stengiasi pateikti su incidentu, dél kurio asmenys buvo perduoti pagal Sias nuostatas, susijusiy EUNAVFOR
personalo nariy parodymus arba rastiska priesaika patvirtintus pareiskimus;

4) perduoda EUNAVFOR Zinioje esantj visa atitinkama konfiskuota turta.
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7. Rysys su kitomis perduoty asmeny teisémis

Né viena i§ $iy nuostaty nesickiama suvarzyti teisiy, kurias perduotas asmuo gali turéti pagal taikomg 3alies ar
tarptauting teis¢, arba né viena nuostata negali biti suprantama kaip suvarzanti.

8. Igyvendinimo susitarimai

a) Taikant Sias nuostatas, operatyvinius, administracinius ir techninius klausimus galima reglamentuoti jgyvendina-
maisiais susitarimais, kuriuos tvirtinty Kroatijos Respublikos institucijos ir ES kompetentingos institucijos bei
valstybiy, suteikian¢iy EUNAVFOR nacionalinj kontingenta, kompetentingos institucijos.

b) Igyvendinamuosiuose susitarimuose gali, inter alia, biti nagrinéjami Sie aspektai:

—_

Kroatijos Respublikos kompetentingy teisésaugos institucijy, kurioms EUNAVFOR gali perduoti asmenis, nuro-
dymas;

>

kalinimo jstaigos, kuriose laikomi perduoti asmenys;

>

dokumenty tvarkymas, jskaitant dokumentus, susijusius su jrodymy, kurie perdavus asmenj perduodami Kroa-
tijos Respublikos kompetentingoms teisésaugos institucijoms, rinkimu;

4) kontaktiniai centrai, kuriems turi biiti teikiami pranesimai;

5) perdavimo atveju naudotinos formos.
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2009 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis| 1 000 EUR per metus (*)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis| 100 EUR per ménesj (*)
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